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LITERELE RUSE ŞI BULGARE SUNETELE ICUIVALENTE | 
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- Alfabetul bulgar corespunde cu cel rus până la cele doue litere adaogate la urmă şi se observă 
numai, că sunetul mut rus % se pronunță în bulgăreşte -(la mijlocul cuvintelor) ca ă român. Afară de 
asta în bulgăreşte nu se usiteză literele: i a o v. *



“TERMENI PREALABILI.. 

  

liumerale cardinale. 

  

            

Româneșce . tipărit Limba rusă pronunțat tipărit Limba bulgară pronunţaz Limba germană 

0 Uşa. nuli NŞIa nula nulle 
1. OAB, Ora, Ouro | adin, adnă, adno || ezuro edu cins 
2 ana, al " 1dva, dvie zu dvie . zwei 
3 put tri TpIL tri drei 
4 “erupe cetârie “oTupu cctiri vier 
5 MIT piată NET peti fin 
6. IIICETI; + şiesti INCCTI șesti sechs 
" CCMT siemi cerem -] sdemi sieben 
8 BOCONT, vosemi ocesir | 6semi acht 
9 ACBATI "| diâviati MERCI? dâveti neun 

10 HECATI, dicsiati AecerL desieti . zehn 
1 OAHINNAANATI» . adinadțati CIUTNAACCETI edinădesieti elf , 
12 ABLHAZUATI dvienâdțăti "ABANAZECOTI, |. dvanâdesieti zivălt . 
13 TPUMUAZIATI trinâdțati. TPIANECETI trinâdesieti deeizehn 
MN WETBIPHAZINATI» * cetârnâdțati UCTIIPIUAACCETI, cetirinâdesieti vierzehn 
15 NATHATIATI piatnâdţati - nerua;ecerz, petnâdesieti finfzehn 
16 NICCTIIAANATI şiestnâdţati » MICCTHAJAECET șestnădesieti sechzehn 
17 CEMNAZULATI» siempâdțati CCAOMITAACCETE sedemnâdesieti || siebzenh 
18 BOCEMHAANATI vosiemnâdţati OCEMIIAAECETI» osemnâdesieti achtzehn 
19 ACBATNAANATE . . | dieviatnâdţati „ACBOTIIA;ĂCCETI, devetnâdaesieti neunzehn 
20 RBAAATI» | dvâdţati ABAZECETI dvâdesieti zwanzig 
21 ABAAMATI Oxi | dvâdţati adin ABarecerr vi co | dvădesieti i ednd || einundzwanzig 
22 ABAANATE FAB, dvâdţati dva anaecere i 3mb | dvădesieti i dvi! zweiundzwanzig 
„80 TPIIAUATL tridțati i TPIAeceTe tridesieti dreissige 
10 COPOET s6roc CTIIPIIACCETI cetiridesieti vierzia 
50 "USITBAECSITL - piâtidfesiât IICTIȘICCETI, petidesidti - finfzig



G_ Româneşce,- i tipărie Limba rusă pronunţat 

. 

_cipăru Limba bulgară pronunţat “Limba germană 
  

60 
70 
80 
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120 
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: 800 
400 
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600 

„1700 
„1800 
„900 

1.000 
2.000. 

- 8.000 
4.000. 

„5.000 

" ântâiul, ântăta 

al doilea, a dâua 

al treilea a treia 

  

  

| 

  

  

MICCTPACESTT, 
CONIACCATI 
BOCEMBACESIIT, 
AERBIIMOCTO * 
cTo 
TO ARRĂUATI 
ABBCTIL 
Tpucra 
CTIIpECTa 
ISITICOTD 
INICCTLCOTL 
COMIDCOTI, 
BOCOMICOTI 
ÎCBIITI,COTT 
TIICIIUA, 
Ab TULesrusi 
TPI TIlesiuut 
UCTIAPE. TIACSUIIL 
TITI» TENCUIT 

nepeniii, =ar, 00 

RTOpoii, =asr, 200 

Tperiii, =151, =be 

cetâriesta 

  

şestidiesiât 
s&midiesiat : * 
vOstemdiesiat 
dievian6sto 
sto . : 
sto dvâdţati 
dviesti 
trista. 

piatisât * 
Şieslis6t 
siemsât 
vosiemsot 
dieviatisot 
tâsiacia, 
dvie 'tâsiaci 
tri tâsiaci 
cetâre tâsiaci 

"XV IAAa 
“BT XULTĂSUIL   piati tâşiacă 

Numcrale 

piervii, =vaia, 
„voie - 

vtardi, „Trăia, 
-role” 

trictiă, “ta, -lie | 

 NCTI> Xurrbzut 

IUCCTEAICCETI, 
CCHEMLACCETI, 
OCEMDAICCCTIE 
ACBETIACCCTI» 
cTo - 
cro ut 
aBbera, | 
Tpucra , - 
VCTHPIICTOTINITI, . 
NCTECTOTURI | 
IUECTLETOTIIIIT 
CCAEMDETOTIIIII» 
OCEMICTOTIIIT, 
ÎCRETIETOTILUT, 

ABAACCeTI , 

TPI XUTEUL 
MCTIIpIL XAU   
ordinare, . 

pauii, ca, -o 

BTopirii, -a, 

TpeTuă, =, =0 

| 
. 

|” 

şestidesiâtă 
sedemidesicti 
osemidesteti- 
devetidesicti 
sto A 
sto i dvâdesieti 
dviesta 
trista 
cetiristâtin 
petistâtin 
şestistâtin 
sedemistâtin 
osemistâtin 
'devetistâtin 

| hiliâada, 
dvie hiliedi 
tri hiliedi 
câtiri hiliedi 
petă hiliedi 

so . 

păr -a; -0 

vtoriă, -a, -0 

tră iei, -a, -0- 

    

sechzig 
-siebzigr 

” achitzige 
neunzie, 
hundert. -. 
hundertzwanzig 
zweihuudert 
dreihundert 
vierhundert 
fiinfhundert 
sechshundert 
siebenhundert 
achthundert 
neunhunderi. 
tausend . 
„zveitausend 
dreitausend - 
viertausend 
fiinftausend . 

der, die, das erste 

der, die, das: 
zweile * 

der, die, das dril- 
„te
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"al patrulea, a pa- 
- tra 
- al cincilea, 
"al şâselea, 

al șeptelea 
“al optelea 
al nduălea 
al qecelea , 
al unspreqece- 

lea 
aldoispredecelea 

al treispredece- 
“lea 

al patrusprege- 
celea, 

al cincispredecb- 
- "lea 
al şesespredece- 

. lea 
al. -şeptesprede- 

: celea 
al. optspredece- 

lea 
al nâuespredece- 

lea 
| al douzdecilea 
al dâuădeci și u-: 

- nulea » 

  

  

“CTBEpTlii,- asi, «ve 

nururii 
uiceroii - 
„COADAIOIĂ: 
bOcLMOIĂ 
HCRATIALĂ 
AecuTinii 
oaia; urarutii 

Abba anazrii 

Tpuuauarbtă - 

UCTIpuia:utaTuii 

usrrua Ana rul 

mcernaAnaruafi 

counazuarurii 

ROCCMUAINATLLIĂ 

ACBATBIAZATEIĂ 

ARAMNATUIĂ 
ABAULATENEPBLUEĂ   

cetviortăi, -taia, 
: =toie 

prâtăi,. -taia -toie 
şiestâi 
siedimoi 
vosmoi 

| dioviatăi :. 
diesiatăi 
ădinadţatiă 

dvienădțatăi 

trinadţatăi 

cetârnădțatăi 

piatnâdțatăi - * * 

şiestnădţătăi 

sfemnâdțatăi 

vostemnădțatăr 

dfeviatnădțatiai , 

dvi adțatăi 
dvadţati pârvăi 

  

    

UCTBEPTILĂ, -a, -0 

neruii E 
ceriurji 
„cozii 
ocmanii 
ACBETILIĂ 

" Aeceririi 
CINHAACCCTI ui 

nauiaaeceruit : 

Tpiutazeceririi 

“erupuiraacceruii 

neruaaeceriuii , 

ceruaacesrurit 

CCIEMNAAECETIIIĂ . 

ocemna;4ecerniă 

zenernazeceruit | 

Abanecernii 
-ARAFICCOTIe II Irp- 

e . Burii   

cetvârţii, -a, -o 

pâtii 
șestii 
scdmi 
osmii 
deviâtii 
desietii 
edinâdesietii 

dvanădesielii, 

trinâdesiotii 

cetirinădesietii . 

petnâdesietil 

șestnădesietii 

sedemnâdesietii 

osemnâdesietii 

devietnâdesietii 

dvâdesietii - 
dvi âdesiet i ipărvii 

"der 

“der   
“der 

der 
dereinundzwau-   

der, die, das - 
viorte 

der fiinfte 
der sechste 
der siebente 
der achte 
der neunte 
der zehnte ” 
der elite 

der zwălfte 

dreizehnte | 

der vierzehnte . 

der fiinfzehute 

sechzeh ante | 

der siobzehnte 

der aohtzehnte 

neunzehnte | 

zwanziaste 

zigste



8  Româneșce tipărie Limba rusă pronunţat 
  

tipărit Limba hutgară pronunțat Limba germană 
  

al dâuă&deci şi do- 
_ilea 

al treidecilea 
.al patrudecilea 
al cincidecilea 
al şesedecilea 
al şeptedecilea 
al optdecilea 
al n6uădecilea 
al sutelea 
al două&sutelea, . 

al treisutelea 

al patrusuteleă 

al cincisutelea 

al șesesutelea 

al șeptesutelea 

"al optsutelea 

al nouăsutelea 

al miilea, . 
al d6uă miilea   

Apa arenropurii 

TPIIAMATuriĂ 
coporonoii 
TISITIIACCITIIĂ 
NIECTILACCSITEL i 
COMUALCATEIIĂ 
(n)oepmiracearulii 
nenanocruuii 
COTEI 
ABYXDCOTELĂ 

TpExTCoTuIii 

WeTLIpEXTCOTEIIĂ | 

NSITIICOTELĂ 

meericoTprii 

cesucorurii 

(ejocnsrruucorraii 

ACBATI.COTILIĂ 

TELCIU DLĂ 
ABVATLTIICSIUINLI îL   

dvâdțati vtari 

tridţătăt 
sarocovâi 
piatidiesiâtâi 
șiestidiesiâtâi 
siemidiesiatâi - 
(v)osimidiesiatâi 
dievianistâi 
sotâi - 
dvuchs6tâi ă 

triochs6tât 

cetâriochsetâi 

piatiştâi 

şiestisâtăi 

siemisâtâi 

(v)osimisotâi 

dieviatis6tât 

tâsiacinâi 
dvuchtâsiacinâi   

ABARECETE IL BTO- 
puii 

TpIrAeceririi 
UCTIIpozeccTitii 
Ueracecrilii 
HICCTEACCCTILUĂ 
COACMBACCCTIrIi 
OcespIecernii 
ACBETLACCCTULIĂ 
croruui 
AByerorinnii 

Tpieroriurii 

"TOTiIputerorinrii 

NCTLCTOTIINit * 

INCCTICTOTINILĂ | 

conemberoranii 

ocemperoririii 

ACBCTECTOTIINI 

aurii 
abxurBuriii   

dvâdeseti i viorii 

tridesietii 
cetiredesistii 
petidesictii 
șestidesictii 
sedemidesictii 
osemidesitii 
devetidesicţii 
stâtnii 
dvustâtnii. 

tristâtnii 

cetiristâtnii 

petăstâtnit 

şestisttnii 

sedemistâtnii 

osemistâtnii 

devetistâtnii 

hiliednii .. 
dvichilicdnii 

der zweinund- 
zwanziaste 

der dreissigste 
der vierzigste 
der fiinfzigste 
der sechzigste 
der siebziaste 
der achtzigste 
der. ncunzigse 
der hundertste 
der zweihun- 

dertste 
der dreihundert- 

ste. 
der vicrhundert- 

  
ste 

der fiinfhundert- 
ste. 

der sechshun- 
dertste 

der siebenhun- 
dertste 

derachthundert- 
ste 

der neunhun-. 
deriste * 

der tausendste . 
derzweitausend- 

* ste  
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al trei miilea 

al patru miilea 

al cinci miilea 

Luni 
Marţi 
Mercuri: 
Joi 
Vineri 
Sâmbătă | 
Duminică 
Zi de lucru 

Serbătâre 
Septemâna, 

+, Anul nou 
Pașcile 
Rusaliile 

Crăciunul: 

  

  

TPEXTTBIESILĂĂ 

HCTEIPEXDTIDICIIU= 
urit 

UITTIICSLULLIîĂ 

MOTEL II (t7+) 
BTOPURNED, (B0...] - 
cpeza, (8% cpeaţ) 
"UCTBODTL, (1%D... 3 

TITINIUA, (B'D.e.119) 
eyâGora, (BB...TY) . 
BOCEpecouL6, (BP..) 
oGrannopenuiLIti 
Aer (Oyaeire) 

NpaA3ANIIRD 
HEI: 
HOBEII "TOT 

HaCxa. 
Tpoita, UTC 

CSITIIUINA 
POstAecTBo Xpile 

: CTOBo » 

  

triochtâsiacinâi 

cetâriochtâsiaci- 
_ nâă 

piatităsiacinăi   

Tpuxirbarurii 

“cruprsirrauantii 

norixutbauprii 

Dile. Serbători. 

paniediclinic, (v) 
vtârnic, (vo...) 
sredă, (v srâdu) 
cetvierg, (v...) 
piâtniţa,. (v.) 
subota, (v.) 
vosceriesicenie, (v) 
abâcnavicnnâi - 
dieni (budeni) 

prâzdnic 
niediclia 
n6vâi god 
pâscha 
troița, piatidie- 

siatnița 
rojdiestvo chris- 

tâvo     

- NONEAÎTHIIT 

BTOPHINED 
epbaa 
WCTELPTDID 
NCTLET 
CLO60TA 
IICZATAL, 
paGorerin Aer 

IPR3AHILED 
cezarinia (iezi) 
HOBA TOULUA 
BEIIIET- ACI IIaexa. 
cura Tporuţa, 

PO: IeCTBO  Xput- 
crono (Rozaza)   

trihiliednii 

cetirihiliedaii 

petihiliednii 

+ 

ponediclnic 
vtârnie 
sriâda , 
cetvârtac 
pâtăc . 
sâbbota - 
nediclia . 
rabâten deni 

prâzdnie 
sedmiţa (nediclia; 
n6va godina 
velie-deni, pasha 
svetă 'Trâiţa 

rojdiestv6 Ilris- 
tâvo (elada)   

der dreitausend- 
ste 

der viertausend- 
ste 

der fiinftausend- 
ste 

Monta (am...) 
Dinstag (am. .) 
Mittwoch (am...) 
Donnerstag(am.) 
Freitag (am...) 
Samstag (am...) 
Sonntag (am...) 
Wochentag 

Freiertag . 
YYoche 
Neujahr 
Ostern 
Pfingsten 

YWoeihnachten



: 10 Româneșce tipari Limba rusă pronunța. -' 
    
  4 

lanuarie 
l'evruarie 
Martie 
Aprilie, 
Mai 
luuie 

„Iulie 
- Aucust . 
Septemvre | 
Octomvre 

“ Noemvre 
- Decemvre 
Luna 

p rimăvara 
(la pr moară) 

Vara 
(la vară) 
Tâmna 
la omuă) 
Iarna -. 
„(la iarnă) 

inapt 
enpara 
MAPTI, 
aul 
Mai 
ÎNOtII 
LO 
aBrverr 
CCuTiG pr 
ORTIG 6, | 
HOsGpr 
ACRaOpu 
MICII 

i uocnrăi 
(Beeizuto) 

Al70 . 
(alirosru) + 

Ocerir 

(oceuri0) 
SIMA , 
(3uMor0) -* 

  

Lunile. 

Yanvâri ] angapuit 
fevrăli Pepyapuii 
mart MAPTI. 
aprisli BILE 
mai - Ă Maii 
iuni, | rosturi 
iiuli : 4 1oauii 
âveust | aBryerp 
stontiâbri | cenTemBpiriă 
actiâbri (| oxrosinpuii 
naiabri 1 ucemnparii 
diecabri | 2enesrspurii 
miesiaţ, Î| sees 

Anotimpurile. 

vosnă : . ] npozrir, 
(vesndiu) (ua postez) 
lieto | | aliro 
(litom) "(ua al;ro) 

osieni : ecerib 
(6sieniu) (ua ecern,). 

zima | BM 
(zim6iu) I “(ua aura). 

” tipărie Limba lgră pronunțat. 

ianuaârii 
fovruarii 
mart, - 
aprili 
mâi 
iunii * - 
ulii 
âvausti” 
scptiemvrii 
octomvrii 
noiemvrii. 

  

| dechiemvrii 
  micseţ * 

prâliet 
(na proliet) 
iâto 

„(na liâto) 
Gseni, 

(na €seni) 
zima 
(ua zima) 

Limba germană 

i inner 
Februar 

i Mârz 
April - 
Mai 
luni 
luli 

| Ausust 
September 
Oktober 
November 
December 
Monut 

“Frihling, 
(im Frubline) 

Sommer, 
(îm Somme) 

ilerbst, - - 
(im Ilerbste) 

YVinter 
(im Winter)



Major 

Româneșce * 

. Fără grad 
„Fruntaș 
Tambour, tobo- 

Șar 
Gornist . : 

 “Suboficer, (—la 
câzaci) - 

“Sergent- -rajor . 
Vachmist 
Portdrapel, (sub- 

locot. de caval. 
"Sub-locotenent 
“Locotenent 
Căpitan de stat 
. maj. 
Căpitan. 
Căpitan de cava- 

lerie 

Locot.-colonel 

Colonel . 
„Generalmator 
Genarallieute- 

„nant 
„Pelapizmaistru u 

6 

  

- cipăra Limba 

paaonoii 
cbpeiiropr 
GapaGauuirit 

ROpuniTb , 

ŞHTEPT,- O Puuep'r 
(sr panzarantee) 

Werarpecera --: 
BAXMIICTPT 
Npantâpuutit, - 

__ ROpHOTT, 
NOAMOPYUNIL . 
NOPTI 
rade ALTII, 

BANINITANT 
POTMIICTpE 

NOANOIEOBIN ET» 

NOIIORU NET 
Tenepar» MaiopL . 
Treneparb * aIeiiTe= - 

HAITI 
Mezzuaueiârreit-   ere DB 

TUSă pronunțat tipărit Limba bulgară pronunțat 

Grade militare. 

riadavâi 
-| Tofreitor 
barabânşcie 

carnist 

| untier afiţer 
(uriadnic) 

faldifebali 
văchmiste - 
prăporşcic car- 

nât 

padparucic 
parucic 
ştâbs- „capitan - 

capitân - 
sonisle 

padpalcovnie - 

palcâvnie 
ghenierâl- maior 
Shenierâl- lieitie - 

a nant 
felidţeiehmeis- 

tier   

pl „nonoi 
ehpetopr 
GapaGanuni 

rapimert, : 
(par) 

Yirrepte opunepr 

Ttelătabel *-. Qezaipedezrr, 
BAXMIICTEPL 
NpARopUIUE 

"NOanopy um 
NOPYIST, + 
Ia0T anuar E 

“anarân, : 
porsnterpr, 

maiiopr 
nozoansopinit, 

NOIIORIUIEI 
renepar Mailopr 
TEHEPAIL  ICiiTe- 
E „NANTD 
ezuneseiieregr   

riedovâi 
eîrctor 
barabhâncie 

garnist (trăbâci) 

unter ofiţer - 

v achmpistet 
| priăporeic - 

podporucie:-" 
porucic . 
ștăb capitân 

Icapitân | 
rotmister 

maior 
podpolecâvnic 

polcâvnic 
ghenerâl mai6r 
Sheneriăl leite- 

naânt 
feldţehmmister. :     

“Limba emană. a 

Gemeiner 
Gefreiter 
'Tambour, Trom- | 

meisehliiger 
Tlornist 

"Unterof fizier 

Feldw ebel .*. 
A achtmeister. 
Păharich ” .. 

Unterlieutenant - 
Lieutenant * 
Stabs-lIaupt- 

mann 
Ilauptmann 
Rittmeister” 

Major 
Oberstlicute: * 

nant 
Oberst, Obrist 
Generalmajor | 
Generallieute- 

nant 
. Fe eldzeugmeister



  
  

  

  

    

12  Româneşce tipărit Limba [USĂ pronunțat tipărit Limba bulgară pronunțat Limba germană 

Feldmarşal renepa-re deara- | ghenierâl-felid- TCIICpaar, «pozzzara p- ghenerâl-feld- Feld-Marschall- MApIILA-ID marşăl VAI „_ marșăl „Licutenant Comandant de || nomanzuipr, noinsa | comandir paleă || noznorunii nouaur- | poledvnii co- Negimentskom- , regiment, , - FUIp'D „ mandie „_ Mandant Gencral re bri- ||: > Gpaurrazur > brigădi | Gpurazuniit zomarr-! brigâdnit co- Brigadier- gadă,. ” . f. DIpL mandir General de divi- > IWIBUDĂNI >? divizii || amouaiontiutii 1so- divisionnii co- Divisioniir- zie „ “ MAIUIPT mandir | General de corpi >» Ropuşea > corpusa || omanăupre op- | comandir cor- | Corps-lomman- de armată . ” - ” nşca pusa | dant Comandant de > apuint > armii Boenmiiiit - somart- | voiennii coman- | Armce-Kom- armată i . ANTD dânt | mandant Seful statului naaarnurrnraGa | nacialinie ştăba | mananc, maGa | naciâlnie șlăba | Generalstabs- major 
Chef 

Soiuri de arme. 

Infanteria nxoTa - piechota | nlXora ! piehota, "| Infanterie Infanterist NIpaniTepurerT infanticrist ukxoriinii eozrari, | piehâtnii soldăt | Infanterist: vânător „eTepr | iegher ||. | | Jiiger. Tirop crpezorit (crpe:- |sirielde (striel. CTpSICILD strieleţ Schiitze ROBII . , .) covâi... 
E Cavaleria - RaBaIepia (or cavalicria (eon- RABAICDIIA . cavalcria (cânni-! Cavallerie Mata) 

aparşiri  (paryu- 
. ment de...) criit noa) 

Artilerie APruepis 
Artileriă călireţă || nozas - apruaae- 

: . pu 

Dragoni (regi-   nița) |. 
dragun (dragun-! 

sthii pole) 
artilicriia 
connaia artilic- 

riia 

CRIMĂ NOAIL) 
APTirrepirsi   

. | VOINA aprnaepu 

' Ă 

a 
Aparut  (pargit- | dragtin (dragun- 

schii polo) 
artilcriia 
c6una artileriia 

| 

Dragoner- (Regi- 
| ment) 

Artilerie . 
Reitende-Artille- 
o rie 

 



Românesce - cipărit Limba TUSă pronunţat 
  

tipărit Limba hulgară prontnțat Limba germană 13 
  

Artilerist 

Cazac (regiment) 

Sapor (batalion) 

Pontonier (bata- 
lion) 

Tren ” 
Garda 

Grenadicr 

„Compania . 
Batalion 
Escadron 
Bateria 
Regiment (de in- 

fanteric) 
Brigadă 
Divizie 
Corp de armată 

Armata (oștirea) 

“Statul-major. 
Armă (puşca) 
Sabie 
Baionetă 
Tun 
Projectil (glonţ) 

APINIEPUCTe * 

Ra3aRr, (radauiii 
I03Ii+1,) 

canăpr,(canâpurnsiă 
GaTacniourr) 

NOIITONEPT» (NOnTo- 
HEpuBrit . ..) 

06037 
TBAPAiI  (rBapacii- 

- cil) 
rpenaăpt (rpena- 

Aepeniii) 
pora 
Garailiourp, * 
DCRAAPOIE 
Garapea | 
(nBxoruurii) noa 

Gpurraza 
ANBII3IA 
ROPIIYEL 

_f apuia 
BOICRKO 

TAaBALIIĂ IHTAGB 
PyEP6 
inatua (cad) 
METIL 
opyaie nşiuna 

    NY, Apo 

artilerist 

cazâc (cazăcii 
pole) 

sapi6r (sapiornâi 
„ batali6n) 

pontoniâr (pon- 
toni6rnâi) 

abâz | 
ovârdiia (evar- 

„ dieischii) 
grenadior (gre- 
nadiorschil) 
rota 
batalion 
escadrân 
bataricia 
polo (piechâtnâi) 

4 brigada * 
divizia 
c6rpus 

armiia (v6isco) 

glâvnâi ștab 
rujiiG 
-şăşea (săblia) 
stâc ! 
orudiie pușca   pulia, iadrâ   

APTHICPUCTD 
(romii) 

RABARB, 
(razanunirii noxe) 
CATIGOp5, (cauLop- 

HA Apyş:zsirara) 
NOHTOHCPD,  (IOut- 
ronepunit) 

06035 (;xezbarayna) 
TBapaire (rBapeit- 
enuit) i 

rpenaI0pr, (rpe- 
naAboperitii) 

pora : 
Apy:EIUa, 
ECRAAPOITD,, 
darepua 
năxorirnii no 

Gpnraza 
ALI BIBI 
ROPIŞCB 
apara 
aa 
rxapunii na0 
Opătnle, (ny1tina) 
rara, (ea6zrs) 
LAET 
TONB 
EPyIIŞs5 (urgante)   

artilerist.(topeia) 

cazâc (cazâşehii 
! 6lc) 

sapiâr (sapiorna 
drujina) 

pontonâr (pon- 
tonernii) 

ob6z [jelieznița) 
gvârdie (evar- 

deischii) 
grenadidr (gre- 

nadidrschii) 
râta 
drujina 
escadrân 
bateriia 
(pehâtnii) pole 

brigâda 
divizia, 
c6rpus 

ârmiia (voiscâ) 

glâvnii ștăb 
orâjie (pușca) 
şâşca (sâbiia) 
știc 
t6p 
cruşum (pulie) 

  
  

Artillerist 

Kosal (—en he- 
” giment) : 
Sappeur (Batail- 

. on) 
Pontonnier(Pon- 
tonnierbataillon) 
Train 
Garde 

Grenadier (Gre- 
nadier —) 

Compagnie 
Bataillon 
Sehwadron 
Batterie 
Regiment: (In- 

fanterie-)' 
Brisade 
Division 
Rorps : 
| airmee 
Heer 

Generalstab 
Gewehr 
Siibel 
Bajonet 
Geschiitz 
Geschoss (Kugel)



" Stindard 

14 Româneșce 

Căciulă 
Tunică 

. Epolete (contra): 
Pelliţe , 
Pantaloni 
Manta, 
Capişon 
Cisme a 
Desaci. 
Raniţă 

Cartuşieră |. 

Cort: 
Sapă - 
Drapel 

« Tobă 
Corn 
Sea, 

" Freu , 
Căpăstru   

tipări Limba rusă pronunțat „lipărit Limba bulgară pronunţat 

Efecte şi echipamente reia. 

Îy pina 
NYU Apr 
DOICTbI, (nuruiit) 
NOT | 
urapana put 
ICI, 

GaurIBlitL 
+A IOTIL 
MĂ 
pane, 
„eŞata) 

Oana 

NATPOUTALU LD (uta- 

TpOImaa eşua) 
NaaTa 
I0naTaA 
BUANSI 
MTANAAPII: . - 
„Gapabanrr,. :. 
CHTUATBULU pOI'L 
tao 
Ya, Yazeurna 
„HENOY3IORL   

furâjea 
mundir 
epolstă, (pâgonă) 
petliţă 
şaravâră 
şinicli 
bașlăc: . - 
sapoghi - 
mieşșchi 
rânieț (cojanăia 

sum) . 
patrontaș (patro- 

naia sumea) 
palâtea, - 
opâta 
znâmia 
ştandărt 
barabân . . 
signalinăi rojoe 
siedlo * » 
uzdă, (uzdidcica) 
nicdauzdoc .   

manta (py parea) 
NŞILUIPD 
HNOrOIUI, (enozIcrI) 
NOTIUNE 
IAMTASTONIL 
IINILHCITI 
aaopaa : 
Goryiuu * 
TOpOIuIIL 
PU 

cyusta i. 

nadarita 
I0naTa 
SHAME 
„Gattpanr 
GapaGuuri 

curisacruarii „por 

„CBII0 r 
-1037a (re) 
IOIApu   

șăpca (furâjea) 
mundir. . 
posoni (epoldti) 
petliţi . 
pantaloni 
șine 
zabrâdea 
botuşi 
torbicichi 
râniţa, 

sumca 

palățea 
opâta 
znâme 
bairâa * 
barabân 
sighâlnii rog. 
sedl6 
iuzdiă (ehicm), 
iulări 

i 
| 

  

“ Limba germană 

Miitze 
Waflen-locl 
Achsellilappen 
iSragenstickorei 
Hose 
Mantel 
Rapuze 
„Stiefel - 

| Tragsicke 
Tor nister 

Patrontascho 

felt : 
Spaten, Schauta 
Fahno .- 
Standarte 
Trommel 

|| Signalhorn 
Sattel 
/aum 

| Halifter
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? . 

_LEXICON DE CUVINTE IN ORDINE ALFABETICĂ. ” „: 

PNI AD auf E ai " Absolut - | aeujesinato: N A itepriemicnno' zrerpeseniito nepremenno : : durchaus 
„Acel - TOTI maj lot, is, „ONair . 6nzi jener ' 
Acelaşi IP rorr camnaii „i. “tot sâmâr. “crai -săștii , derselbe | 
„Acest (acesta, a- ororn, Sage. “i '6tot (6ta;, a) TOI6, TI, Tora |tâz, tazi, tovă dieser (diese, die- 

cesta) i Pe i : aa | „ | ses) 
Acolo (pe-, de-) | maur, tam” TANT (Taro). tam (tâmo) (dort,. (von-) 
„Acoperirea, NPHRpIITIE i pricrâtite” NORPIRAHIIC pocrivanie Bedeckung 
Acu (acum) TCUEpr zis.| CIepără +. cera E segă' jezt 
Adâne TIŞOORO d pluboco ADIO - dălbâco tief » 
„Adăpa (a-) . TIONTI» -paiti * HANOI napoi trânien Ia 
„Adăpătârea ROXONOIĂ. . - vadapâi : BO;ONOIĂ | , vodopâi Trânke - - IA 
Adăposti (a-) VOMCTIUTE pomidstiti... . |i:nounna (a =). pociva (da -) unterbringen .! 

:Ades -. "acio ciâsto - “rbero . ciâsto oft ....- 
„_.. (adeseori). i , „. o RN , că : 

- Adevărat „N nbpruii * viernâl | „Bpuo viârno we ahe o . 
„Adevăr  (intr- Îl npanaa - prâvda . : npana prâvda " VVahrheit(ahr- 
DE adevăr) “o . IN a. , ” _ “lich) 

:" Adio - mpornaii, (-re) praşciai (-tie) EGOrOMT 1. i shâgoni ladieu. -: 
Administraţia -. “Ynpanaeiie . “|upravlieniie . || ynpanzenure . - uprâvlânie Administration . 
Adresa (a-; a se) anpeconarp (oc) adresavâti (-sia) | aapeca adresa (adresira) adressieren (sich 

i || (aapeenpa) , -.. wenden) 
Aduce „(a-) IPIIItOCILT7, . prinasită „Î mpa prinăsta bringen -.! 
Afară (pe din-,de, naaopt, nanaşeri, | nadvorie, naizii- || uz, na atopa [văn, na dvâra draussen, (von 

po).  CHAPŞ:RIL sti, snaruji ” ' Ia , - aussen, aus-: 

- 7 „wendig) .



16 Bomâneșce tipări Limba TUSĂ pronunţat tipărit Limba bulgară pronunţat 
    

Limba germană - 
    

Afla (a 
Afumat (carnea 

. -%) 
- Ashiotant 
Aice(aci)tpe-„de) 
Ajuta (a-) - 
(ajutaţi, ajută) 

Ajutor 
Alătura (a-) 

Alăturat 

Alb 
Albastru 
Ales (mal. ales) 

Alt (alta) 
Ameninţare 

Amiază (-zi - 
-n6pte) 

Anotimp 
An (peste un 

an) 
Apa (-de btut 

- “de spălat, 

- crescută,   

naiiTit 
nonuănurii  (1tonr- 

“&NHOe Maco) 
AADIOTANTI ” 
Ub 
IIOMOTATI 
(nomaraii, raiire), 
IIOMOITI, (Fire 
DOMO. 
HOCTABIITE, TIpIt:10- 

RIITB 
AocranIenniraii, 

npuzraracstnrii 
Glam 
cxmiit 
ocobennrait (110; 
IT OCOGCIINoCTII) 
apyroii (apyrasr) 
YTpoaa 

E NOIACIID, (BT 

TIO-INO"I 
BpemsI (roza) 
TOD (repet TO) 

ROAA, (BOA ACI 
MITIC, — AISI Ş= 
MIRA) 

ŞBEMIMENiC  ROZALI   

Maiti 
copci6nâi (cop- 
cionnoie miâso) 
adiutant 
zdiesi 
pomagăti 
(pomagâi, săitie), 
pomoghi, (shitie) 
pomoşci 
dastaviti . 

prilajiti 
dastâvlenâi, pri- 

lagâiemâi 
bielăr 
sinii 
as6benâi, (na, v 

osobenosii) . 
drugoi (drugiia) 
ugroza 

vpâldieni (v pâl- 
noci) 

vremia (-e6da) 
Sod (corez god) 

vodă (vodă dlia 
pitisia, dlia: u- 
mâvanila) 

uvielicenie vadă 

"TOO npene *   

naspa 
onşuicuo (ulco) 

AJMOTAINTT 
TYET. (Tyr) 
NOMOTIIA 
(NOMOIIICTE,  10M0- 

Taur) 
NOMOIIT 
NpHOanIi, MIprIOzA:II 

upuGaneunit, 1prr- 
S102IC1rarii 

Ga 
CUT 

" U3Oparto 

APITE, -a,.-0 
Yrposa (atenua 

He) 
IO TITAAUISI 
(Br cptar ou) 

TOAIIIIA 
CIĂIE TOANILA 

BOAA, (Boa 8a nr 
CIC, — Ba Me 

ILIE 
ŞBCIILICIINE Ia R0= 
nara   

nameri | 
opuşeno (mes6) 

adiutânt 
tic (tuica) 
pomosna 
(pomognste, po- 

mogni) 
pomoști 
Dribâi, priloji 

pribâvenii, prilo- 
jenii 

bicl ! 
sini 
izbrâno 

drug, -a, -o 
ugroza (zacân- 

vanie) 
po plădnia(v'sred 

noști). 
godişno vreme 
godina 
sled godina 
vodă, vodă za 
pienie)-za mienie 

uvelicenie na vo- 
dâta     

finden 
geriiuchert (—es 

Fleisch) 
Adjutant 
hier 
helfen. 
(helft, hilf) 

Hilfe . 
beistellen 

beigelegt 

+vciss 
blau 
besonders 

anderer (andere) 
Drchunge 

Mittag, Mitter- 
nacht 

Jahreszeit 
Jahr (iiber cin 

„ dahr) 
Yasser, (Trink-, 

NVasch —) 

-. gestiegen. 
- geschwollen 

7
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Limba germană 17 
  

Apărarea (ţărei) 

Aparţinea (a-) 
Apoi : 
Aprâpe (mai-, 

mai de-). 

Apropia (a-, a 
. se- 

Apropiat 
Apropierea 
(În apropiere) 

Apt (a fi-) 

Arăta (a-) 
Arde (a-) 
Arenda 

„Arma (-de foc) 

Armata de uscat 
(- activă) 

Armistițiul 

Ars (material 
de-) 

Artileria(parcul-) 

Aşa (-tocmai) 

  

  

oGoponi (rocyiap- 
CTBCNHASI -) 

NpIMAIIORATE 
NOTOMD, NOCIĂ- 
Cana, 011135, 
Ganarsiit (Gzir:me) 

npuGauaure (-ca) 

DIN3KO 
Ganaocrr, (Be Graur- 

3u) . 
roanizit (rozurrpest) 

1ORABATE 
cinei 
apena 
opyizie  (orno- - 

erplzruoe =) 
CYXONŞTHAS APMISI 
(abiicrayomnas -) 

nepesipie 

TONIIBO 

aprizepiiieniii 
| NAPED 

TaRT (TOuno' Tan)   

abarona  gasu- 
dârstvenaia obo- 

r6na) 
prinadlejăti 
pat6m, pâslie . 
blizeo, blizi, bliz- 

chii (blije) 

pribliziti (-sia) 

blizeo 
blizosti, v' blizi 

s6dnâi  (gaditi- 
- sia) 
pacazăti 
sjieci 
arienda . 
arujiie (agnie- 

striclinoie 
suchoputnaia âr- 
mia (dicistvuiu- 

şciaia -) 
peremiriie 

tâplivo 

artilieriischii 
pare 

ac (tâcino tac)!!   

MABCIUIC, BANuIuța- 
Banilo (Oroccr- 

BOT0) 
IIpIIHAZ/IC,E:UL 
“Noe 
621130 (011131:0) N0- 
GIN3RO, 110 0Tb: 

. Giur3o 
upnGarrnur, (22 =, 

aa ce -) 
NPLOIIRCUB 
NPILO-II:A BAIE 

(na 6:30) 
CrOACITL (ŞodeniT, 

(aa Gaae =, -) 
NORA3A 
H3ropst 
NaCMD 

opaiue (orne- . 
erptiznoe-) 

CYXONDTUA Boitera 
(alierayioruas -) 

“ npemirprie 

HITOPEITD 

apriciepiriieruiit 
| NApRD: 

rii (rana)   

păzenie, zaştişlă- 
vanie (otecest- 

voto) 
prinadleji 
pâslie” 
blizo (blizco) po- 
blizo, po ot blizo 

priblijâva (da - 
da se -) 

priblijen 
priblijăvanie 

(na blizo) 
) | so6den (ud6ben) 

(da bâde =, -) 
pocâza, 
izgori 
năiem 
orâjie (owne- 

strelnoe -) 
suhopâtna voi- 

scă 
(dicistvuluştaia-) 
premiriie 

izgoren 

artileriischii 
pare 

tăi (tacă). 

  

    

Wehr, (Reichs- 
! wehr) 

gehăren 
dann 
nahe, niher 

nahe kommen 

nah 
Niihe, (in der 

Năhe) 
laugen 

” zeigen 
verbrennen 
Verpachtung * 
Gewehr (Schiess 

„=Feuer -) 
Landarmee (ak- 

tive...) 

WVaffânstill- 
stand 

Brennmaterial 

Artillerie-Park 

so (aerade -) 

9



18 Rimreşea - 
.. 

“uipării Limbă rusă pronunţat tipărit Limba bulgară proniințat ” Linta germană” 
  

„Ascunde: (a- 
Ascuns. (în. as. 

„Cuns) 

Astăzi: i “ 
- Aștepta: (a-) - 
Aşterne, (a-) 

Așternut-: 
Atât: : 
Atelierul î 

Austriac 

* Avantajul 
E _Avant-gardă, 

- Avea (a-) 
” Avertisarea.:. 

“- Bacşișul 
Bagagijul 
Baca, „(a face o 

-.. „bae) 
Banca t de nisip) 
Bani  .-... 
Barda 
Barca. - 

". Baston. - 
Bătălia 

MOACTIIRA, e 
„CTOALEO | 
„aerepenant : 

' upearsry INCETBO : 
" aanrapar 
UMBTD 

    

.- 

CEPOIBATI; | 
* cnprirurii; ratiunait 
- [CRpIITII0; Tailito, 
"BB Titu) 
CEO: i, 

- UENATD * 
PABETIIIATE, 1100. 

CTIAT 

anerpiiteniii. 
CIŞiLaTE, (er 

„IUaTE) 

npe-Ayupezzerie 

HA BOAMY.. 
“Gară * 
Gan; RYNAAAI, 

Cu cica) 
MEA, 

Curt. 
MOTIAR 0! 
I0ata ” 
DAIA, Seat 

| scrâvâtă.. 

“sievâdnia:- | 
ljdati 
razstiliu, + 

- padstilea - 
| stolico . 

, mastierscăia -. 

  

Scrâtâi; tainâi 
(scrâtno; tâino, 

vtaini)-.. 

ada- 
st âtă 

avsteiisehii ” 
slişati (Șlăşa a) 

! preimtişcestvo 
avangărd.- 
imicti 

priedupriejdi6- 
: - niie 

na Votcu . 
agâj 

cupălinia, “Dânia; 
(cupătista) 

mieli .. 
dicnighi .- 

- Îmotăca: . 
| lâtea : 

| “| pâlea, jezl : 
cpainenie, urna srăjeniie, bitva   

„CEDUTI, 

- NOUA, doo) 

crpire, (erpuba):. 
(erepu- 

„IU0, afine) 

aurecz” 

NOCTOIUL, 

TIOCTILAEA: . 

TOII035 . 
ATe:UICpE, paGorira- 
“BHIla (Gracrepenai) 
. anerpuiicruii 
“Ş, (aa uye) 

NperIMŞINCETBA- 
ABANTAPAD, . 
MMA 

i - 

npeaynpe:ăerne | 

Gant - 
„Daraty 
Gas, “(aa ce 

: YETI) 
Gaita (orz bears.) 
„NDBpIL . 
Tecaguna .- 

“ 1048, | 
Gacrour, (oara): - 
“epaincertute (Gura), 

'scrie ţscriva) 
'scrit, (scrişnoy. 

'ldnies * ” 
| pociâca (postei) 

RR cu, (da -ciuie) 

E avangârd . 

"bagăj 

  

(tâino) 

- postcli- 

postilea - 
t6lcoz 
atelicr, rabotil-: 
niţa imastercâia). | 
avstriischii-.-.-:. 

preimiiştesti-o -: 

imaşe. . 
preduprejdenie” 

bacşiş 

bânta, (da se u- 
că 

bâncaţoi plisac) 
pări: ” 
tiesâvița:, : 

Ilâdea i 
bastân' (totâga)   prajenio (bitea)   

” xierbergen 
heimlich, verbor- 
gen; ţim 'gehei- E 

. „ men): i 
“lieute -: 
: erwartoii 
aufbreiten, “auf. -. 

ă streuen. 
” | strea „(Beti) 
soviel 

, Werkstati - 

osterrei ichisch: 
hăreri | 

Vorthăil 
Avanigarde- 
haben: 
Măhnung | 

| Trinlczeld” 
. Bagage. 
Badesnstalt(sich - EN 

baden) - 
“Bandbank . ” 
Geld:: | 
IHacke, Axt . 
Kahn o 
Stab.. : 
Schlacht



” Româneşee .. 
  

- tipărit Limba „TUSĂ pronunţat pari Linta bulgară pronungaz Limba: germană 19 - 
  

  TEBOXIITEIE) -       - BOATITEIb     

- Batista ...:-” -noconoit nIarorb | nasavâi. platâd - ipouusa, Kaa aa „| cârpicica, (-.za Sacktuch 
a E Aa +. HOCR) - „.. nN05) 
Bea (a-) INTE piti | amit, (aa nui) - [pi (da pi) trinken. 
Berea IIBO |: * |pivo - | Gnpa (nnBa) bira- (piva) Bier ....- 
Bine (mai). xopoulo, (aşuue) | charaşă '(lutce) |i a06pe, no-) dobre (p6 -) gut, (besser) : 
Biroul nozopă, Gopo cantâra, biur || nauropa Cunt6ra Comptoir, Bu- | : | RE | - reau 
Birtul: - TOCrIitmI na | gastiniţa TOCTIMIIA sostinnița Gasthais . 
Biserica -- || uepnoue țercovi vepnoBa (usprna), | crcova . (țereva) ||. Rirche . 
Bivuaca (a-) -: || creare .na Gnpa-lstatâtă. na bivâ-|| GubanyBa (erou ua, | bivâcuva (stoi bivoaliren. 

! ” LAXD - „cach . OTEPILTO - 10316) na otcrito pole) e 
Bivuacul GuBarib -|bivăc , i Guns (orpuro |bivăc  (otcrito Bivoalk 

. Pe - E “u0:c) „ pol6) ||. 
*Bobul 6001 -: - +, |bob GRIS bâclă - | Bohne. 
Bolnavul, : Goarnoii balinsi „Gozeurb blen der hNranke 

"Boul . OD pâc BOT , vol .. Ochs - 
Brânza . CBIPD sâr cnpenur: sireni . Ktise. . 
Braţul . pyna | „. |rucă: păna .: răcă - der Arm' -.. 

* Brigada “Gpuraauuit -..., | brigădnâi - Gpuraaa.:, brigâda : Brigade. - -: 
“Bun (cel mar) xoporuili (casiraii charâșii . (sâmâi „200p1 (maii-) . |dobaâr (nâi -) gut, (der- boste,) | 

aşi) ) latcii . , 
"Cafcua note, nodeit câfie, cofei made: cafe: Kaffee 
„Caicul 0Ain lâtea 10Ana anreu) l6dea (caic) Boot | 
Calul | DOINA, BOHI, . l6șadi,. cont ROG 1. câni Pferd. 
Călări (a:) “|| 'Bxarr BepxoMT iechâti vierehâm || Baze (za -) iezde (da -) reiten - 
Călăuza” (- prin || nşzenoit croa55, |putievoi stolb; || mLruniterza6e(-es | pâtnii stâlb(- săs ||. WVegweiser , 

- semne,: condu- TIPOBOAHIIEL * pravadnic- BHANH, IşTeBoxt-.| znâți, -.putevo- (durch -Zeichen 

-cător) | aa TE15, Şeaaarear) | diteli -ucazâteli) -Fihrer-) 
„Călăuza (e hidulj NPOBOZEIIED, (I1Ş= pravadnic, “(pu- || npoBoAruz, nrTe= | provâdnic, păte-|| Fiihrer - (Weg- 

; tievaditieli voditeli weiser)



20  Românsșce tipărit Limba TUSă pronunțat . tipări, Limba bulgară pronunţat 
  

Limba germană 
  

Calcula (a-) 
Calea (- ferată; 

” distanţa) 

Camera 
Cămaşa 
Când? 
Cantona (:a) 

Cantonierul (-de 
drum de fer) 

- Căpăta (a-) 
Carâmbul (- de 

cismă) 
Cărarea . 

Cărbunele 
Cârciuma 
Care 
Carnea (afumată) 

Cartea 
Cartierul 
Cartoful 
Căruţa 
Căruţaşul - 
Casa, (a casă; 
domnul de casă, 

* domna de casă)   

CUIITATI» 
nopora, (:r:czrbouas 
Aopora; pacroanie) 

ROMNATA 
pyOaxa 
ROLA . 
CTOSITE HA KRAp- 
TNpaxr * 

CTOpPOD, RCIL3HO- 
ROpo:nniniii = 

" NOIŞIATI 
TOAeIurure 

TpONNNRA, 

ŞTII, ŞTOILA 
RADAED, UNINORT 
KOTOpurii. -pas,-poo 
M5ICO, (ROIUCANOE 

"M3IC0) 
RITIITA 
EBApTIIpa, 
RApTobear 
Rapera, rezkra, 
N3BONNIES 
noarz, (708, 2omoti; 
XO3ANIIL, Xo3alina)   

şcitati 
darâga  (jeliz- 
naia darâga; raz- 

stoiâniie); 
comnata 
rubâcha, 
cagdă 
staiăti na cvar- 

tirach 
storoj, (jeliezno- 

" darâjnâi -) 
paluciati 
golienișce. 

tropinca 

ugli, ugoliia: 
cabâc, şine 
cat6râi, (-ata,-oc) 
miâso, (capci6- 

noie miiso) 
cniga 
cvartira, 
cartâfeli , 
caridta, tieliâoa 
izvâșcic 
dom, (dâma,. do- 
moi; chaziâin, 

. chaziâica 

  
  

paun (aa - 
I5T5, (:nezrbaeurb 
NLTE, pacTonHune) 

cra 
puaa 
ora ? 
Rauromupa (aa =) 

BanTonepT, (- na 
SCTEBII UTE) 

nozşun, (aa -) 
- ROCHII (ropua 

Goryma) 
IIBTENA, 

BETI, IOMIOPL 
RPTIIA, i 
noii, (-a, -e) 
mbco (ounynreno -) 

ENA 
EBAPTIIPA 
RApTOIL 
ROZA (Tara) 
RAPYNANIT 
ZOND, EauIa, (ş 
„A0MA), Xaunur, 

Naasiina   

rieși (da -) 
păti (jeliszen 
păti; rastoiânie) 

stâia 
riza 
cogâ? 
cantonira (da -) 

cantonitr(-na je- 
lezniia . păti) 

poluci (da-) 
coleniştie  (g6r- 
nia. botușa) 
păteca 

văgleni, chiumur 
erâcima 
coi, [-lâ, -e) 
mes6(opușeno -) 

cniga 
cvartira 
cart6f - 
colă, (tâliga) 
caruțâș 
dom, câșta (u 
domâ) haziâin, 

haziâica) 

    

rechnen 
die Bahn, Eisen-; 

" Strecke; 

Zimmer 
Hemd 
wann? 
lkantoniren 

Hahnwăchter 

bekommen 
R&hre (Stiefel -| 

Strasse (Weg- 
Fusssteig) 

Tohlen 
YVirtshaus 
welcher. 
Fleisch (Rauch- 

fleisch) 
Buch ! 
Quartier 
Kartofiel 
Wagen 
Fuhrmaun 
Ilaus (zu Hause, 
nach Hause; 
Ilausherr, Haus- 

frau)



Româneșce tipărit Limba 'rusă pronunțat 
  

tipărit Limba bulgară pronunţat “Limba germană 21, 
  

Casapul (măcela- 
. rul) . 

Castelul 
Cât? 
Către (-scră) - 

Căuta (a-) 
Ce (din- în-) 

Cercul (district) 
Cerca (a-) - 

Cerndla 
Ciasornicul | 
Ciasornicarul 
Cetatea (valul 
“tei; comandan- 

tul - ţei) 
"Ceva 
Cheia 
Chelnerul 

. Chema (a- 
încâce) 

„ Chibritură 
Ciar 
Cimitirul 

„Cina (subst.) 
Cina (a-) 

„Cine (-va) 
Ciorapul     

MSICIIIIEG 

BAMORT 
COLO ? 
Kb BOVOPY, Berep- 

ROMB 
IICRATE 
“TO ; (sra:10 10 May) 

YE3aL . 

pPOGOBATI; (UCnuI- 
TIIBATI») 

WepruitIa, 
“acur 
MACOBIUINET» 

KpYnoere,(rplnocr- 
NOI BAT, VANAT 
HUID EpENOCTII) 
ATO-HNOYAI ! 
EIIOTD 
cayra 
NOBBATI (OpPHaBATE, 

NOAO3RATI;) 
CIEL 
uaii: - 
RIAAGIne 
ŞINE 
ŞAIHATI 
RTO, (- BOYA») 
UYIOKL (ou)   

miasnic 

zâmo6 
scâlico 
Gveceru, vecer- 

"cm 
iscâti 
cito; (mâlo po 

mâlu) 
uiezd 
probovati; (ispă- 

" tâvati) 
cernila 
căasă, 
ciasovşcic 
criposti, (crie- 
postn6i val, na- 
ciâlnicericposti) 

cito nibudi 
cliuci 
slugi, 
pazvâti (prizvăti 

padazviti) 
spicichi 
ciai : 
cladbişcie 
jin 
ijinati 
chto (- nibudi) 
ciul6e (-lchi)   

RACANȚIIIE, MECo- 
NpOABENE 

ABOPCIIL- 
ROIEO ? 

- ELMD (naapbuepr) 

TEperr, (aa -) 
KARBO, (075 - BL -) 

OLOINOCTE (pLYr) 
UCIITBA (Aa =) 

MACTNI10 
aer (caxarr) 
YACOBNIIRA PI 
uplnocri(Kpenocr- 
HATA ORONT, KPENO- 
CT HA IUNEL) 
HGULO 
EIIOUL 
cIşra 
NOBITEA (112 NOBIUEA, 

aa = uacauD) 
RUGPUTIL | 
uaii 
rpoGuina 
Bbuepa 
na Bhiepi 
KO, Urbnoii) 
"OpAnt (-Iuur)   

“| casâpin, mieso- 
* prodâvieţ 

dvoreţi 
câlco? 
căm (nădvecer) 

târsi (da-) 
cacvâ ? (ot- văv-) 

ocdlinosti (crăg) 
ispitva (da-) 

mastilo 
cias (sahât) 
ciasovnicâr 
crâposti (crâpos- 
tnata oc6p, creâ- 
postnii naciâlnic) 
Nâșto 
cliucă . 
sluga 
povica, (da po- 
vica,da - nasâm) 
chibriti. 
cial 
grobişta 
vecâria 
da vectria 
coi (niâcoi) 
ciorâp (-pi) -   

Fleischer, Metz- 
ger 

Schloss 
wie viel? 
gegen Abend 

suchen 
was 

Kreis 
probieren 

Tinte 
Uhr E 
Uhrmacher 
Festung, (Fest- 
ungswall,- Kom- 

mandant) 
etwas 
Schliissel 
Kellner 
rufen, herrufen 

Piindholzel 
'Thee 
NKirchhof 
Nachtmal, 
nachtmalen 
wer , 
Soclien .



  

„92 “Româneșeă - Limba geimană 
  

'Cisma 
- Oismarul: 

„ Clădirea : |. 
Cohori (a-; 

coborind) 
dce (a-) : 

Gea) ae 
Colo, (în-) 
Comanda (a-) | 
Comandantul -. 
Combustibil 

: Comuna 
" Conducătorul 

* - Conduce (-a) 
Confirmarea: . : 

Couvoca (-a) 
; “Goptorul”..- 

" Corabia . 
Corecta (-a) . 
Corpul 

„Creionul - 

„Crescut: (acâpe- 
rit cu. ) 

Croitorul; : 
i £ incetul) + 
s     

CANOTII 

CANOIKITITET - 

aaa ie 

CXOIITB: (eoiirir, : 
PICXOANT) . 

Me i 
NEȚŞXD - : 
Tauz, (Ta): 
ROMABAOBATI,. 
ROMANZUIPL" 
TOIIHB0, -(roprouiii 

Jarepiarr) + 
OG 
TIPOBOJEIIIIED . 

„BOAINITb, BECIIL 
NOATBEp:RAGuie, Ş= 

„TBOD;KAEIILO 
“coGparb, cont: *: 
XIBONAS Neu 
TOpPaOIE, CYAV 
NCNpABIITI 
TI10 - 
RApananiT 

nopociiă, norpur- 
Ti 

Noprioii 
„CL, . (noTuIxoRBI:y;; -- 

nocreuernuio) :   

- tipărit Limbă „rusă “pronunţa E : A 

sapoghi: 
sapojnic, 

'zdânite 
„| schaditi, (Saăti, 

riishoditi) : 
. pieci 
pietuch . 
tam, (tudă) 
„camandovăti 
camandir | 
tâplivo (garhăcii 

matieriăl ”- 
Gbșcina 
pravadnic . 
vaditi, vesti 
padtverjdieniie, 
„. utverjdicniie 
sabrâti, sazvâti 
chliebnâia pecă . 
carâbli, sudn6 
isprâvită - 
tidlo: -..:: 3 
carandâș... - 

. m 

zaroslăi,.. pacrâ- 
He 2 tăi 

| partnsi 
s; (patichânicu; 

- pastiepitno)     

7 

Gozya Ia: 
| o6Sutapse (Ey rayp- 

IR51) ” 
3xărrte, nocrpâiira 
“cabana (na 'crbanr, 

„eeznafa), 
nexe . 
TICTE:TE :. 
„TAMD, (ra) : 
rosanăona: (aa -) 
FOMANAHIp'L 
TOITINIBO, (ropanmnurii 

-_ MATEPIIarr). 
-OGurtureța i 
"BOAIITEIL | 
Boa (12 -) 
NOATBEPAIEnIIe, y- 

“0 TBEDISABIIIO 
npuzona, (et6pa) . 
Der * (ya) 
ROpa6 
NONPABIL 
TEO _ 
MOISIL; KAPaul- . 

HaUrz 
ropaca:re (tionparrr, 

Chi). 
' npomră 
es, (noaena) * 

mari Limba bulgară “pronunțat - ia 

porâsal,   

botuși 
obuştăr - 

(cundurijiia) 
zdânie, postrâica 
sliczva (da:slâzi), 

slezvăichi) 
piece 
pietel 
tari, (tătăc) 
comândova (da-) 
comandir. - 
toplivo, (goriâştii 
- material) : 
obştină 
voditeli * 
vodi (da-) | 
podtverjdenie, 

utverjdenie 
prizovă (săbrâ) 
picşti (hirna) 
corâb 
poprăvi 
ticlo - 

| molif, carandăş 

"tpocrit 
.săs., . - 

crojâci 

„| săs, (poleea) 

Stictel 

    

Schuhmacher. 

Gebiiude 
absteigen 

backen 
Hahn - 
dort . a 
kommandieren. : 
"Kominahdant 
Brennholz, Heiz- 

« material 
Gemeinde . 
Fihrer . 
făhren , 
Bestiittisung 

zusanimenrulen 
Backoten: . 
Schiff -: 
aesDeasern 

* Leib (Kârper) . 
Bleistift . - 

vernvacheen 

“Schneider 
mit, (allmălis): “



"-..Dejuna (a2).. 

Romăneşee. tipărit Limba TUSĂ-pronuriţa E tipări Limba Mar eroină “ Limha germană 9 
  

 Cucuruziil 
rurbul) 

Cumpăra (a) . 
Cunoşte (-a). -. 

:. Curat 
n Curăţi (-a) - 
„-Curend (cât de-) 

„Curge (-a). . - 
-" Curtea 

"Cuţitul | 
Da. , 

„Da (a-; a- în altă 
parte; a=  indă- 
răt sati „Înapel) [. | 

Dată (o-;i încă o- ) 

De desupt 
Degetul 
Deja. 

- Dejunul” 
: Delegă (a-) 

-Dealul, da. deal 

“ Denunţa: (a- .: 
. Denunţarea: 

(po 

  
  

"RYESPy3a, Maner 

EŞTI 
"| anaT 

unezuiii, onpsriraii 
UNCTIITI 
celinacr, HeXCI- 

IENUO 
TCuL; CTpynTbeA 
BOD 
BOA : 
ala 

AATD, NOAATb; (esep- 
“HIŞTE CL AOporir $ 
JOTĂATI, ROSRpa- 

 TTB) 
p3L (Onaca ; 
„€ule pa3r, “euona) 
BIay, TOFIT IIII3OM1 
TRIICILB - 
ŞiRe 
BaBTPARATP 
BABTPAKL 
OTIpABIITb, cHapil- 

| ALTI 
NOADEND, TOpa, (BL 

Topy) 
HOHECTII, "BasiBIITI: : 
AONOCT, oaspacinie 

p.. 

: zăvtracață, ” E 

  

Caci 

"cucuruză, mais 

cupiti 
znati . 
cistâi, apriătnăt 
cistită: 

-] sieiciâs (niemed- 
lienno) . 

tiecă, struitisia -. 
dvor. .. îi 
no. , „i 
da .: N 

dati, padâti; 
(sviernuti. sdard- 
ghi; atdâti, 

= Vratită) 
raz (adnăjdă; - - 
ieşcio raz, snâva 
vnizi, pod nizom 
pălieţ . 
uje - 

zâvtrac - 
atprăvită, sna- 
A riaditi, 

podiom, Bari 
-(v' :g6ru). 

daniesti, zăiaviti 
dans, zaiaylic-. 

„bile. 

HOT 

vaz- || .. 

  

. aurenp'b (uapearina, 
EYEŞPy3D; FEsT-6n) 
gin, (aa -) 
noanaii, ca 2. 
TMeTo 

“|” ovrnerir” (a -. 
enopo.. 7 

Teo 
ABOPT. 

2 
na. - 

“Mao (aă-)aa aste. 
BD APYTA erpanta, 
-. Aa NOBBPIIE * 

nara, «(Beztra:1:5) 
„. OIQ -BCAINAb e» 

0Tb AO . 

NpPLCTE 
Bene” - 
00511Ba/. 
60% . 
otupabr, ROMAUALU-. 

«pona 
Garrg5y (na :), 

aanpat (aa. > 
, aasinsieuţiie - 

-misiri 
cucuruz,: gâlăbi) . 

"| cupi (da-) - 

  

(iărevița, 

poznăi (dă-)”: 
bisto | 
ocisti (da-) . . 

„| scoro. 

- tece:. 
dvor. 

-|noj 
-lda | 

dade -(da-) da 
dade văv.druga 

„strănă; da po- 
" -vârne 

dâdenă (vednăj) 
'6şte. vednăj. 

ot: d6lo : " 
prăst 

"| vecc- 
obiâdva 
obild . 
otprâvi, coman- 

- dir6va 
bair -(na 2) -. 

"| zaiavi (da -) 
pă | zaYavliâniie 

| Kukuruz (Mais). 

ja. 

'zcben : libseits. 

tanterhalb. Na 

  

. 

  

  

kaufen 7 
kennen 
rein 
-reinigen :-, 
sogleich, sotort. 

fiesscni. : a 
“Hotf:. -. E 
Messer., CON Ie 

lenken; zuriick: 
geben, = gehen) _. 

mal. (eia-; noch: | | 
cina) 

Tinger 
schon . as 
friihstiicken , 
F rihstick .. 
entsenden 

” Borg, (bereaun;, 

verrăthon E 
Anzeige a 

 



24  Româneşce tipări, Limba rusă pronunţat tipărit Limba bulgară pronunțat Limba germană 
      

Denunţătorul 

Depărta (a-) 
Departe “ 
Depeşa 
Depeșa (a-) 

Desfrena (a-) 

Desbarcare ; 
rampa de-) 

Descălica. (a- de 
pe cal) 

Descărca (a-) 
Desșela (a ridica 

- Ştia de pe cal) 
Deserta (a-) 
Desertorul . 
Deshăma (ă-) 

Despăgubirea 

Despăgubi (a-) 
Despărțirea 

Destul 

Deveni (a -) 

Digul, (zăgazul)   

HONOUNUIEE, BANBII- 
TCI6 

YAAIITD; OTARINTI 
saz&aiii 
xenema, 
TENerpapnpoBarr,, 
ACUCINIpOBATI 

PA3Y3AATE, CHIT 
Y3Ieuny 

BEICARA ; (310373) 

cIbarb (e 20231) 

BIITPY3INTE 

pasct:A are 

Glinarr, 
2eaepripr 
paciniparare 

Bosuarpa:rsienie 
(a yOrarru) 

BOBIArpaAnTL 
pascraBauie; paa-, 

„Aente 
AOBOILIIO, AOCTA- 

TOO 
CTATI, CIbĂaTLea 

TATL; (naornua)   

danâşcic, zaiavi- 
Ă tieli 

udaliti; atdalită 
daliâchii 
diepeșa, . , 
tieliegrafirovati 
diepeșirovâti 

razuzdăti, sniati 
uzdiccicu 

vâsadca; (mol) 

sliezti (s 16șadi) 

vâgruzită 
razsedlâti 

biejâtiă 
dezertir 
raspriagâti” 

voznagrajdic- 
niie Iza ubâtchi! 
voznagraditi 
rastavâniie; raz- 

dielicniie 
davâlino, dastă- 

tocino 
stati, sdIelatisia, 
sati; pltaina;     

. BASIBIITEIL 

OTĂAZEUN, OTEpaniu 
Aa1er:o 
TesIerpauMa 
xezerpadupa, (ra -) 

patos (a -) 

pâcroBapaniire 

cae3T (Or Hori51) 

a -) uepasBa, 
paebaa 

na0bra (aa -) 
Gbraur 
pacnperue, . 0T- 

npeiare (a -) 
3ary6i ” 

sarş6u (aa -) 
pasabzeune 

HOBOAIIO, AOCTATEU- 
. "NO 

Aocrarrile (ta crauc) 

NIL, ACUT   

zaiaviteli 

otdaleci, otsrani 
daleco . 
telegrâmma ? - 
telegrafira, (da -) 

raziuzdi (da -) 

rastovârianie 

slez (ot c6nia) | 

isprâzva (da-) 
rasedlă, 

izbiâga (da-) 
biegaci E 
raspricene, ot- 
pregne (da -) 

zâguba 

zagubi (da -) 
razdelicnie 

dovâlno, dostă- 
| tocino . 

dostigne (da 
! - stane) 

iaz (nasip)     

Verrăther - 

entfernen 
weit 
Depesche 
telegraficren 

abziiumen 

abladen (Ablade- 
Rampe) 

absteigen (vom 
Pferde) 

entladen 
absatteln - 

desertieren 
Deserteur 
ausspannen 

Entschiidigung 

vergiulen 
Abteilung 

genug 

werden 

Damm -
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Diminsţa (de- ţă; 
-țţă de tot, mai 
de -ţă) 

Din 
Dincâce 

„Dinco'o 
Dintele 
Disposiţiunea 

Divizia 
Dobândi (a) 

Dori (a) 
Dâuă (doi) 
Drept ila =; - îna- 

inte) 

Drepta (la- îm- 
prejur) 

Doga 
* Dormi (a-) 
Drumul ţ- de: fer) 

-de incrucişare) 
e drum 
ublu (de dou& 
ori mal mare) 

Duce (a-;-cu tră- 
sura)       

pau0,STpoNT, (Rat 
MO:EEIO PanBIIIO, 

3apantc) 
OTIL 
NO CIO CTOPonY 
na oii croponb 
30» 
„pacn00:Kenic; 

ubpa, Npnna3r 
ABNZL 
paaio6nTb, npio6- 
pterr, NOIŞUINTE 

CIATE, XOTĂTb 
2B%, (aBa) 
NpaMo, (no enpa- 
REZIIIBOCTII; DO 
npamoit aoporb) 

HanpaBo, (- Kpy- 
TOMD) 

RIGNRa IN 

CNaTb 
aopora, (:nezBa- 

ua -) 
pacIIŞTe€) 
aoporoii 
BABoc, (- Gozwriic) 

necril;' (Bo3uTr)   

râno, utrom (cac 
mâ6jno rânişe 
zarânile) 
ot . 
pa siu storonu 
na toi starani€ 
zub , 
raspalajâniie; 
micra, pricâz 
diviziia 
'razdabâtă, pria- 
bresti, paluciti 
jelăâti, chaticti . 
dvie, (dva) 
priâmo; (po spra- 
vedlivosti; po 
priam6i -daro- 

ghie) 
naprâvo, (-cru- 

%6m) . 

darâga (jeliez- 
_ na) 

rasputie 
darogoi . 
vdvâie (—-bolișc) 

niesti; (vaziti)   

ŞIpo, (eyrpenrs, 
0 OT 30pH, 075 

30pn) 
OTE . 
OTCaMD 
OTL TATLKL 
3461 
pacno:zo:rennie 

ÎNIBIIAIISI 
Npira0Gire, enoueaui 

(a ”» - 
mezae (aa izeae) 
AB5 
npaBo, (Ha =; Ha- 

npăb) 

Hanpano, (- npy- 
TOMb) 

06pbiib 
-6mr (aa -) 
ILIE, (ixezrezeur, -) 

RPILCTOITLTb 
HA IILTb 
ABOiino (Ba LII 

IO ro;rb310) 
OTIIBA, AA OTIL; . 

- CD daiiTour   

utro (sitren, po 
ot zori, ot zori) 

ot 
- otsâm 

ot tâtăc 
zăb 
raspolojânie 

diviziia 
pridobie, spiceli, 

da -,-) 
jelăe (da jelăe) 
dvie 
prâvo (na=; - na- 

pred) 

naprâvo (- cru- 
„g6m) 

Oriici 
pi (da-) 
ui (jelezen =) 

crăstopâti) 
na păti. 
dvoino (dva pă- 

tia po goliâmo 
otiva (da otide; 

- săs fâiton)   

îeiibimorgens, (so 
frih als mâglich, 

fruher) 
von 
diesseits 
jenseits 
Zahn 
Stimmung; 
Massregel, Befehl 
Division 
betommen, krie-, 
gen, erhalten 
begehren 
zwei 
gerade; (recht, 
gemâss; schnur- 

, grad) 

rechts, (rechis-" 
um) 

Daube 
schlafen 
Weg. 
Eisenbahn 
Kreuzweg 
unterwegs 
doppelt ( e oviel) 

fahren



26" Româneşce * - ipărie Limba * Limba dermană 
  

ru să să reni 2 ziparie Limba bulgară pponinrat 
  

Dulgherul - 
-După 

- Duzina . 
E (este). la: 

“Echiparea, lunci 
" corăbii) - 
"Efectele „. 

Efectivul 
:“Eftin 
“Rrba- (-de pușcă) 
Era 

* Escorta (acoperi: 
- TEA. 

Est (de -) 
Liu 

. Expediția C poș- 
. tei) 

Exportul 

Fabrica; (- de 
spirt, velniţa) 

"Face (a-) 
Fi igașulturma de 

. - vâtă) 
. Făina:(mâncarea | 

" de-)   

MOTEL 
TI0,- eNIŞeTII, 
AI0ItrrnIa 
CCTb 

oita 

„cHapsr:euio; oc= 
nacraa (ey10u7) 
-BEUUI, Upnua;icreiat- 
HOCTUI, iipndopuI: 
VaIIIINOETE;, “Ir€10 
FeImeno .. 
Tpana; poi) 
ama 

| npuprarie 

BOCTOI:D .. 
și , ME 
DECIICĂNINISL, OT= 
npanra,. (rrouTo- 

„Bail e) 
' BIIBO3D,: DiCNOPTI | V 

aGpursa, 3anoji'z- 
(mamtorypuurii Ba- 

ROL, BIO: PUII * 
IAT, : 
“ozeu, Moseconurua 

ură; ; Genroe Ier 
urare 

nalicinosii, 

  

plâtnic , 
po, spustiă, , 

diujina .. 
iesti! - 
ană ,* " 
snariajeniie ; aş- 
nâstca ; (Sud6v) 

vicşci, prinadliej- 
nosti, pribâră 

cisl6 
dioşevo 
travă (pâroch)'. 
zimăâ 
pricrătiio | 

vastoc 
ia 
expediţia, at- 

* prâyca, pacit6- 
„vaia) : 

vâvoz,: export 

fâbrica ;: zavâd, 
vinocurnâi za- 
Y6d, vinocurnia 

diclati E 
colicia, .calies6-. 

vina : 
mucâ;(mucinoie 

cuşanlie)     

moarepuuii; 
noc:b (cbr) | 
AŞanna . 

“ll. o (na) 
51, Oua, 
NpIrOŢOBICIINE VA 
ubroii 'nopaGr 

BELT, PIIFAȚAIE:I- 
HOCTIL - 

na urne, . BD Gpoit 
emreno - 
1phna 
Bia 
NpIEpnTItE  (no- 

_“Rpua) 
MCTORT + 
a3% ! 
ersene-Turaturst (no- 
utenena, =), - 

upnuaesinzre, (er:e- 
NOPTb) 

daGpuna (- aa 
" CNuprr, Bă panuist) 

Npapat. (aa TepaBir) 
- AnIps ace OTT MORIEITO, 

Gpatuo, “Oaeuuro 

 0Tb D.   

diul&herin 
poslie (slied) 
duzina 
e, ie (ima) 
tia, 'onăâ 
prigotovlnie : 
na niâcoi corâb 

"veşti, prinadiej- 
nosti 

na lițe, văv brGI. 
sfteno . 
trievă | 
zima: 
prictitie (pocriv: 

ca) 
listoc. :. ” 

az 
expediţia, (poş- | 

“tensca, -) 

prinăstanie, (ex- 
pârt) 

fabrica (— za 
spirt, za ra- 
chița). 

prâvi (da prâvi) 
diria (- ot colelo) 

brașnd (icdenie 
ot-)     

„Zimmermann . 
“nach 
Dutzend . 
ist. 
sie : 
Ausriistuna 

(Aultackelung)- 
die Snehen, « das. - 
“Material . 
(An)zaht 

“xvohlfeil 
Gras”. 
-Vinter 
die: Bedeckung 

Osten (&stlieh) 
ich 
Expedition; -. 

- (Post -) - 

Ausfuhr 

Fabrik (-Brannt- 
weinb rennerci) . 

'machen (thun) 
Radspur 

Mehl, “(Alenl. . 
speise) 

.
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-Falgtaceștae falș) 

Fenul 
PFarfuriă 

. Faşina, (zagazul 
pe.-ine; podul 
pe ine) 

Faţa 
„Fata: 
-Femeea 
Ferul 
Ferat (adj. de for 
Ferbe(a-; a- -mân= 

| carea) * 
Fi (a—;. sunt, tu 

ești, cl este, ci 
sunt) , 

Fie (fie-care) 

“P iscal 

Fisio, adj. 
Flimend. |, 
Focul (-de gardi) 

„ Fomea; (mi.e-)   

tipărit Limba 

HeBBpIro; (110:1:110);- 
ro ueBtpro, (970 

-* 20:KD) 
„CĂIo 
TApeztita 
(paritară, (rare; da- 
ITĂTHMASI IETOTIIIIA, 
azuirra tii Soc 

Iună; BITI, . 
abpuua, SBR 
CHINA; 3LCIla 

sRoI30 
mexbanulit 
BApUTE, SHUISTILTI» 

Guarr,, (1 ec, -TLI, 
OU CCTI,, * OHIL 

CŞTB) : 
uşer, GŞaL; (Hair 
Arii, Besnsiii) 

aaoărmutuit- Ma 

roucenti it 
. TOIOAuLIii 
OrOIL, (ETOpo:te- 

BUIE OFIIIT) 
TO:10;T6, (n. rozo-, 

„eirT)   

nieviârno (l6jno); 
Gto - nieverno 

(€to 16ji) 
sicno - 

"| tari6lca: 
faşina, (ati), fa- 

şinaia platina 
faşinăi most 

1iţ6; vid. 
dieviţa, dicvea 

-| jenşeina; jenă 
jeliczo 
jelicznât: 
varită, chipiatiti 

bâtă, (fa iesmi, tă, 
on esti, ani suti) 

pusti, budi; (caj- 
dâi, vsiachii) 

cazionâi 

fisicieschii 
-gal6dnâi. 
agâni. (staroje- - 

vâie agni) 
g6l6d, (ia. £ galo- 

: dien) 

  
  

TDOBUO; ICIIC- 

-TIITeRo; dh zuecato, 
: (Tona, C II:RORILO) 
ekI1o : 
“Crai (narrrită) 
“BLpXapL 83 N0KpII- 
BaHIe Tpaur;, (SID 
OTE BPPXIPT, 

Mocr = -) 
Aud IN 
MOMIL(E, MAR + 
"sea - : 
mearliao 
SCI bacuIT 

Bpit (na a 
Acrero) 

Gara, (ta Ganz; 
EDD, TIE CUL, Toi €, 

Ti ca:) 
na Gaac, (Belsoii), 

TRBIIPONII10; |upararr-, 
7ezerretiito) 

PB ILIeettit 
TIAACIID. 
OTELUL, (-. Ha CTpa- 

atapurb) 
AA; (F2Auz0 dur €)   

lăjâvno,neistins-: 
co; falsebio, . - 
(tovă, e lăjovno) | - 
sen6 *, 
cienia,. paniţa 
vărhâr za pocri- 
vânie trap (iaz 
ot vărhar,moșt 
ot vărhar). 

| liţe 
momice, moma. 
jenă: . 
jeliezo -.. .. 
jelitzen, .. - 
vri (da—; da 

. - iesticto) | 
bâdi (da bidi” 
siun, ti si,totie, 

te:sâ) 
da bâde (vsiâcoi) 

caziânno (pravi- 
„ telstvenno) ': 

fiziceschi 
glâden 
6găni (-na stra- 

„o dărite) 
glad(alidno mie) 

  

: Kreis - 

    

” falsch, unw vahr 
(das, ist falsch) - 

Tleu RR 
'Teller - 
Yascline , (Fa- 
schinendamm, 

- -Briicke) 

Gesicht 
“Mădehen “ 
Frau 
Eisen 
cisc(r)n - 
kochen (das Es- 

„ sen-) 
sein, (ich bin, du - 

„bist, er ist,- „sie 
.sind) 

Sei (- es împerat.) 
jedes (man) - 

hungrig 
Peucr: “v ach- 

-feuer) 
Hunger, (ich bin 

“ hungrig, habe - 
Hunger)
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Fontână 
Fortificaţiune 
Fugi (a-) 
Fugi! imperat. 

(de aici) 
Funcţionarul 
Fundul (-riului) 

Furajul 

Purculiţa 

Furnisa (a-) 

Galbăn 
Gălcta 
Gara 

" Garda 
Garnizona 

„_Găsi (a-) 
- Gâsca 

Gata 
Gâtul 
Gazda 

Genunchiul 
Gheţa 
Pazgişte 
Gospodarul (-de 

casă)     

ROI0ACIID 
ŞIEpEN-IeHst 
Spa, cObiarr 
npour ! yOnpaitea! 

(iourear,!) 
"ISTIIOBIIIIED 
TAŞOuna, AO, 

(ptuoe -) 
ypauib 

BUIIA 

NOCTABIATL, CHIA6- 
RATE 

SITBL 
BEApO . 
BOA 
CTpani; HAPSI 
TAPHNBONT 
Na ĂTIL 
TŞycb 
roronurii 
test 
NODUNIUIT; BIAAĂ;- 

ACI 

  

  

ROIĂIIO 
NEID | 
Hporazitita 
XVII 

cal6dieţ 
ucrieplieniia 
udirâti, sbiejati 
proci ! ubiraisia! 

(pașei!) 
cin6vnie. 
glubină; dno, 

(riecin6ie-) 
furâj 

vilea, 

pastavliâti, snab- 
: jăti 

joltâă 
vedr6 
vagzăl 
străja, nariâd 
garnizân 
naiti 
gusi 
gatâvâi 
ş6ia 
chazitin, vladie- 

licţ. 
calitno 
liod 
pragâălina 
chaziain     

UŞA, 
YEpENIeUA * 
na6%ra (aa -) 
Giraii oT5 TyRT|! 

- MaxBaiice 
HHOBIIITIEL 
abona (- ua 

para) 
Xpana 3A A0GIITLIEE 

(rppia) 
drprynuta, (Bar- 

ANA) 
enaGat, (aa =, aa 

10cranil) 
“BET (GECITO) | 
noa 
CTaHIUIA, rapa, 
crpaira 
-TAPUIIONT 

namkpir, (aa -) 
Tăicita, (iarna) 
TOTOBL 
UTA 
NABSIUTE, crona= , 

HD 
1OIĂIIO 
CAL 
nozaua (ropoBa) 
TOCNOAAPT  (crona- 
HINA IA KDULATA)   

ciuşmă 
ucreplâniia, 
izbiâga, .(da -) 
biâgai ot tuc! 

mâhvaise 
cin6vnic 
dălbocină (- na 

riecâta) 
hrană za dobitie 

(cârma) 
fărculiţa (viliţa) 

snabdi da- da 
dostâvi) 

jelt (jclto) 
cola 
stânţiia, gâra 
strâja 
garnizân 
nameri '(da-) 
gâsca, pâtea 
got6v 
şiia 
haziiin, stopânin 

coliâno 
lied 
poliânca (orova) 
gospodâr (stopâ- 
nina na câștata)     

Brunnen 
Befestigung 
entfliehen 
weg da, (fort von 

hier!) 
Beamter 
Tiefe; Grund, 
Boden, (Fluss -; 
Fourrage 

Gabel 

liefern 

&elb 
Eimer 
Bahnhof 
YVache 
Garnison 
finden 
Gans 
fertie, bereit 
[als - 
YWirt 

Knie 
Ris 
WValdblăsse . 
Wirt (Haus -)



Româneșce - zipărie Limba rusă pronunţat tipărit Limba bulgară pronunzat Limba germană 29 
  

Graba (mai de 
-bă) 

Grăbi (a-) 
Grajdul 
Grăsimea 
Greşi (a-) 

Greșit 
Grinda 
Gusta (a-) 
Guvernamentul 
Guvernorul |. 
Hainele, (peria de 

, -ne 
Hambarul 

Hanul (cârcimă) 

Harta, (țării) 

Îlârtia (de scris) 

Ileios 

Ieleșteul 
Hrâna 
Ilrăni (a -) 
Ieri 
Imediat 

pie) 
TOpONnITB, CITITI 
ROIEOIIIEISI 
IDD; CAO 
OUINGATEEA; Ipy- 

MAXAYTECSI 
ourirGovuptii 
„Gpenno * 
OTBBIATD 
ry5epuis . 
TyOepuaTop'rL 
NIATBE, (METEa Asi 

UIATLA) 
ToBapurrii nan- 
raşar, aMGapr 

HOCTOAILIIL ABOPT; 
(na6anD) 

RAPTA, (HanatapTa, 
reorpadrucenusl =) 

  
| Oymara (mucevast =) 

TINNCTBLit, arii 

IPAD 
KOPD 
EOPMIITb 
Biepa   cejiuacr 

NOCIĂIUnOCTE; (eHo- 

  

paspleşnosti, 
(scardie) 

tarapiti, speşiti 
caniușnia 

| jir; sălo 
aşibâtisia ; pra- 

mâchnutisia 
aşibacinâi 
brevn6 
atvicdati 
guberniia 
gubernător 
plătiie, (sciotca 

dlia platiia 
tavârnâi pac- - 
hâuz, ambâr 

pastaiălâi dvor 
| (cabâc) 

cârta, (lândearta, 
gheograficescala 

carta 
bumâga, (pis- 

ciaia bumâga) 
glinistâi, lipebii 

prud . 
corm 
carmiti 
vceră 
sieiciâs     

Gpanira (no ertopo) 

Grpaa, (aa 65p3a) 
AXEpPE 
TILCTNUIA 
“ecpernir, (e -) 

uorpbureio 
Tpnaaa 
BRŞCIL (-1a =) 
OG:IacrL 
TYGepuaTopr 
apexu; (unora sa 

2pexu) . 
xaMGapz 

xans (upouma) | 

RADTA, DOMINA =, IC- 
orparpureera -) 

Euura, (- 32 nut- 
canire) 

PANNEIE, (075 
NpLCTE) 

Garo 
xpana 
naxpanir, (aa =) 
Buepa - 
1035 Wacr   

bărzină (po sc6- 
ro) 

bârza (da bârza) 
iahâr 
tlăstină 
sgreşi 

pogreşcno 
grinda 
veusi (aa -) 
6blasti 
gubernător 
drichi (cetca za 

drehi) 
hambâr 

han (orâcima) 

cârta, zemua =, 
gheograficesca.-) 

cniga (-za pisa- 
nie; 

glinen (ot prâsti) 

blâto, 
hrană i 
nahrâni (da -) 
vecra 

  
  t6z clâs 

Eile (geschwind, 
schleunisst) 

sich beeilen 
Stali 
Fett 
irren, fehlen 

fehlerhaft, irrig 
Balken 
kosten 
Gouvernement 
Gouverncur 
„Kleidor, (ISleider- 

„_*  burste) 
Gitterschuppe, 

„ Scheune 
Finkehrhaus 

(Schenke) - 
“Karte (Land-) - 

Papier,(Schreib-) 

lehmig 

'Teich 
Futter 
liittern 
estern 
sogleich
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Impegat. 

Imposibil 
Împrejur, . 
(la dreptă -; 

stângă . 
trhprejurul, 

la, 

Impușca (a -). 
În. 
Inafară 

: Tnăintarea 

"Tnăintaşul * 
Înainte! 
Inalt 
Inapoi - 
Inlountru | 
lucă - - 
Încălzirea 
Incălzi (a-) 

Incălecarea (ai în- 
căleca) . 

"Incendiul 
Incepe (a-) 
Inceputul . 
Incet 
Incotro (unde) 
Incrucișarea 
Incuartirarea     

CIŞ:RAMĂĂ, «ANOB- 
HiUEB 

HEBOBMO;REO 
BOKPYIZ, EPYTOMB 
(ua npano npy=-. 
TOMD; Ha IIBuo -) 
EP, ORPŞIEAIO- 
ILIE, OEPYIEUOCTE 

3acTpÎIIT6 
ED, BO, HA 
Buapyity, (+5) 
HaCTŞILIEniG' 
nepeoBoii 
Buepâar! 
Bulcoriii 
HA39z 
BIIŞTPiL 
eră . 
oronzeuie 
Touure, pazorptizrs, 

NOtorplire 
CCI ia I0HAAL 

NOAapT 
HAMATb 
NAMAIIO 
MEAICRIO * 
uyAa 
HEperpecrorr 
HOCTABNTL Na NOCTol   

slujaşeit, cindv- 
nic 

nievazmâjno . 
vacrug, crus6m 

(naprâvo cru- | 
&6m: nalicvo-) 

crug, .acrujâiu- 
şeiie. acrăjnosti) 
zastrieliti “] 
V,'Yo,. Na 
vnâruju, (-ie) 
nastuplieniie 
peredavei 
vperiod" 
văsâchii 
nazăd 
vnutri 
ieşcid - 
atapiieniie., - 
topiti, razagricti, 

padagtristă” 
siesti na loşadi 

pajâr 
naciată 
naciâlo * 
micdlieno 
cudă - : 
piericcriâstoc 

    pastăvitina pasti   

cganarazii 

HeRB3MO:RHO 
KPYTOIB, OROIO, ! 
(na mbcuto =, ua 

- " zbBo -) 
00210, (orpyiria- 

I0UŢb, IŞPTESMT) 
aacrpia 
Bb 
OTWBiTB - 
nanpbatanue 
nanpbanacnră 
nanp5ar, Hanplro! 
BIICOND 
Ha3aB 
“BUTph 
oute 

„OTOILICRIIE: 
CTOILIIL Ca -) 

Bamerure (14 ac) 

NOIAPD . 
aaxBana (72 -) 
Haa10 
DOINA 
DA RA70 . (sare) 
NpenpLCTBanIIe 
EBAPTIIPŞ BAUICTO   

slujâștii” 

nevăzm6jno 
'crug6m, ocol6 

(na diâsno, na 
l&vo-) 

ocoll6, (ocrujâ- 
Tuş t, .crug6m) 

zastrelia, 
văv 
otvân 
napredvanie ”" 
naprednalii 
napred (naprâd ') 
vis60 - - 
nazâd 
vătre » 
6ște 
otpolenie 
stopli (da-) 

Liczdenie (da 
. iczde) 

pojir 
zahvâşta (da -) 
naciâlo: 
poleca . 
na cad6 (cadâ) 
precristvanie 
-cvartiruvanieto 

noch |. 
. Heizung . 

    

Angestellter, 
Beamter 

, unmâăglich - 
(rings2 -, um; 
(rechtsum, links- 

- um 
Cirlkel, Kreis 

erschiessen: 
in, im, zu 
aussen, (von-) : 
Vorriickung 
„Vorspann 
vorwărts 
hoch 
zuriick 
hinein 

heizen;= - XVăr= 
men. : 

ein Pferd bestei- 
gen : ” > 

Feuersbrunst. 
anfangen * 
Anfang 
langsam 
wo, wohin? 
Kreuzweg : 
cinquarticren
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“Inhăma: (a- =): 
„Injunehia (a: că | 
Insoţi” la). 

' Insula 
„Intâlă. - 

Întărirea  (-tări- 
rile de piment) 

Inţelege (a) 
Intins”. 

Intră (a - ) 
„- Intrarea 
Intreba (a-) | 

Intrebuinţa (a) 
Intrebuinţarea * 
Invăţătorul 
'Iregular (trupă 

ră) . 
ISvorul - 
Indăr&t (a! lăsa-) 

„: Îndată 
„- Ihgrădi (a-) 

. Ingriji (a-) 

Ingrijirea 
Ingust, (mai -) -   

OCTABIITI,. . 
celiuacă, * ” 
Oropoir6, "(oGue- 

" ceru erhitoii, =.1a- 
Topozi0) s 

NpOA0BOALCTEO- 
- BATI 

“1pozoBoaierBie 
Yariii, (Şu:0) . 
BANPAraTI 
Bapboaîn, Ba ntOI0TB 
HpOBOLATE, COLIPQ- 
7 BOANIATD. : 
"OGTpoRTD! 
IpEEIĂ, 

ESL. Li5t gpl 
TIICHi A 

TIONIITB . pă 
paenpocrăprerii; 

„oGurnpuzrii 
BOiNTIL 
BO, 
ENpOCcIrTI, 
y NOTpo-aitTi 
yndrpebaenie . -., 
ŞIUITEIL 
npperyapuriii, 

(-noe Boitel:o) 
VCTOUILIIIST 

| ireguliârnăi. (2. 

pravajâti; sa- 

|'paniâti. 

  

astăviti. : 
siciclâs? 
aguraditi (abnie-, 
“stă 'sfiensi, -iz- 
: gorodiiu 

pradavolistvo- 
. vati 

pradavâlistviie 
uzehii (uje) . 
zapriagi ati ” 
zarezati, za caloti 

'pravajdăti - 
Ostrov. -. 
prejdie Ma 

zemlianâta . u- 
creplicuiia. 

răsprastidrtâl;. ; 
K  abşirnâi, 

vaiti 
vehod 
sprasiti ... 
upotreblâti 
upotreblieniie * 
ucitieli 

noie Y6isco) 
ist&cinio     

NaBATLIA (ocravu-) 
BCAITA, 
Barpaur,. (ta. -) 

norpirzeur, (za =) 
NOTPIE:EBALIIL 0. 

'7Bcuo, (no -) . 
bnperuur (aa: -) 
"MŞIUEG; părne 
MPICIpI, m -. 

i Perposr 
irpBnii (iai ua- 
„ee WpPbID)- 
ŞkrdaBarnite (- OTL 

„ BeM51) 
pazânpa (a .-) 
TIpocTpâno; upo- 

' erpariiio, oGiunpiio 
Bacae (1a =) 
BXOAT 
nonura (za =) 
ynorpebii 
ynorpebzerure 
Ş"nTeab 
uperșazapro (cara 

noiteita) 
I3BO PB AICToINIti   

nazăd (aa ostâvi: -) 
vedniea 
zagradi (da -) 

PREIEI EC 

|posriji (da -) 
pogrijvanie 
tesno (po -). 
vpregni (da ). 
muşne, râene - 
pridruji:(dă -). . 

strov 
pârvii . (nai. na- 

“ pred) 
afecnotăvâniet ot 

-"ziemiă) - 
razbiră (da -)' 
prostriâno, pro-. 
strânno, obșirno 

| vlâze ” (da -): 
vhod. 

-| popita (da: ) 
upotrebi (da -). 
"upotrebienie 
uciteli 
ireguliârno (-na- 

voiscâ): * 

-umziumen ! 

  izvor (istocinie) Qudlle -. 

., 

zuriicklassen: 
sofort 

| verpflegei. „2 

Verpleguig 
schmal, “enger) 
einspannen 
'sehlachten 
begleiten 

insel ; -.î 
zuorst“ 

Rrabefestizune 
(Schanze)” 

vebstehen n: 
ausgebreitet; 

? gcrăumig - 
hineiăgehen 
Al intritt,Bingang 
fragân:. - 
gebrauchen 
“Gebrauch ” 
Lehrer a 
itregulir (-e. 

T re),
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Jigni, supăra (a-) 
Jos, (in-; pe jos; 

„ în sul riului) * 

La (de la) 
Lăcătușul 
Lacul 
Lagărul 
Laptele 
Larg (mai -) 
Lărgimea 
Lăsa (a-; a - în- 

dăr&t) 
Latrina 
Lavuar 

Lega (a.-) 
Legătura (- de 
paie) 
Lemnul (de ars) 

Lingura 
Locomotiva 
Locui (a -) 
Locuitor 
Locul; (de loc; 

peste tot-)     

OTOPUITI, CCPIUTI 
HU3B, BHINID, BI 
23; (IrBUrt03rL; 
BHINIE 110 TEUE- 

Hiro ph) 
ED, Bh; (077) 
elăcapr 
Go:1070 
“aarepr 
MO:10K:0 
unrporiiii, (nuzrpe) 
inpuna 
OCTABIITD. 

OTxo:Kce MkeTo 
YNLIBAAHIEL, (py- 

ROMOIUNKE) 
| BAZAT, CBAILIBATI 

tenaica (eozossu1); 

Apona 

S1024:na 

IApOB03L 

ZEUTI 
ACUITOIL 
mbero; (conectat 
UGTD, HURART,, 

Besal:)   

agarciti, serdită 
Niz; vniz, vnizu 
(pieşc6m; ' vniz 
po tieceniiu rie- 

. chi) . 
c, v; (ot) 
sliosari . 
bal6to 
lagher , 
maloc6 . 
şirOchii (șirie) . 
şirină, 
astâvită 

otchojeie mesto 
umâvălinie (ru- 

comâinie) 
viazâti, sviazâ- 

vati 

(s)viâzea (salomâă) 

dravă - 

lojea 
parovoz 
jiti 
jităelă 
mesto; (savsism 

niet, nicâc), 
vezdie   

OPOPUII, Papa 
1010, (na -, no 
10210, NBUIROMD; 
OT 10:10 pl;ara) 

na, BD, (075) 
KTIOTApPB 
Gaaro, (10:17) 
aarepr 
MrBRo 
MIIpOE, (no =) 
NEIPOnria 
"OCTaBit (Aa =; Aa 

OCTBIL HA3ATL) 
EYE, DAXOII 
YMIEBATILUET, 

CBEP3BanIe, (ia 
CBLpiil) 

cRGpana, (ca- 
Mena -) 

XPPBo (- Ba ro- 
punic) 

IAA 
I0ROMOTITBI 
„RUIBSI, (a aura beii) 
MBCTOLAITEII 
MbcTo, (anna; 
OT BCEKO Ml;cTo)   

osorci, rasârdi 
dolo (na -, po . 
dolo, pieşc6m; 
ot dâlo riecâta) 

na, văv, (ot) 
cliuciâr 
blâto, (hol) 
lâgher 
mliăco | 
şirâc (po -) 
şirocină 
ostâvi (da -; da 
_ostâvi nazâd) 
nujănic, zâhod 
umivâlnic 

svârzvaşe, (da 
svârji) * 

svârzsca, (sla- 
mena -) 

darvă (- za gori€- 
nic) 

lăjița 
locomotiv 
jivIă (da jivei) 
mestojiteli 
miâsto (nicac; ot 

vsiâco miâsto)   
  

! 
betriiben 
unten; (zu Fuss; 

strommab- 
wărts) 

zu, bei (von) 
Schlusser 
Sumpf - 
Lager 
Milch 
breit, breiter 
Breite 
zuriicllassen 

Abort 
YYVaschlkasten, 

(Lavoir) 
binden, (an-, zu- 

sammen -) 
Bundel (Stroh-) 

Brennholz 

Loftfel 
Lokomotive 
wohnen 
Einwohner 
Ort; (der nicht, 
durchaus - 
nicht; tiberall)  
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Lopata aonaTa lapâta . 20naTa lopâta Schaufel 
Lua (a-) GparTn, B3ATI; brati, vzăati Bemanie (1a Bacurc) | zemașe (da zeme) || nehmen 
Lucra (a-) paGoraTb * rabâtati padoreure (aa pa- | râboteşe (da râ-|| arbeiten 

« : - 6o07u) boti) 
Lucrarea, padora rabota padora,. răbota Arbeit 
Lucrător padorauniiT rabotnic paGotanET rabâtnic Arbeiter 
Lum&narea - eBbua svecii CRUD sveşti Rerze 
Lumina * cRĂTD svet - CBĂTININA svetlină Licht 
Luminos | enbramii svetlâl 1] enYramnt sveteliv licht, (hell) 
Luncă; (pona) | ayrz: (nozmira) lug; (paliâna) NOIANA poliâna iese, (AVald. . 

: ' E . . ichtung) 
Lung, (mai -; de!! aunuaruă, . (aaun- |dlinâi, (glinicie; | arrere, (uo =; ar | dâlăg (po-; dal- || lang, (linger, 

a lungul) TIĂe; BI016) - vdolij. RULATA) jinâta) lings, (entlang) 
Luntre 10ana l&tea OARA lâdea ! Boot: , 
Măcelar MICHEL miasnie RACANUIINIT* casâpin Fleischer 
Magazia uarazuub;, capait | magăzin; sară MATa3NUT, Marazils | magazin; maga- Magazin 

e zia " 
Mahala npeurbcTe predmiestiie MAXaIA, mahala "|| Yorstadt 
Mai (incă) eră | jeşci6 Oro 6ște noch 
Maimuţă oGezrana + abeziiana MANIA maimuna | Afte 
Mâne (-scra) || aanrpa (-Beueposrr) | zăvtra,(-vecerora) || yrpe (- Bovepr:)  |uitre (- vecer) morgenţ-abends) 
Mal (pe mal; de | Gepers, (ua Gepery, |bereg, (na be-|| 6plir (uo = 6pl- | briag (po =; briă- Ufer (am Ufer, 
lungul malu-!  ş Gepera;.Bmoa| regu, u bâre-i roBara aptiiitia)| govata dăljină, lingsdesUfers) 
lui) - Gepera) ga3 vdoli bc- , - . 

rega) | , 
Waenre (aa Baze)  |iedeşe (da ied) | ossen Mâna ( -) 

Mâncarea - (- de 
făină; mâncă- 

rile 
Manta )   FeTI, EŞINATE 

EYIIAHEG, (SIŞUIIne 
Eyuranr,6; 0:110710) 

NIMICA, NAILTO 

Tezicon de campanie 

  iesti, cușati 
cuşanie; (muci- 

n6ie cuşaniie 
bliudo) 

şinieli, palito     Berno (Gpanmatro =; 
"BeTIIeTa) 

UINHETE   iestie, brașnită- 
no -; iestiâta) 

“| şine   Speise (Aenl -) 

Mantel
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Mare (mai-, mai- 
de cât) 

Mare (navigația 
pe -r€) 

Margine (- pă- 
« dure!) 

Marş (- |!) 
Mareșal 
Marș (a face mar- 

șuri) 
Masă . - 
Material, (- de . 
ars; - de 'ncăqlit) 

Mazăre 
Medie 

Merge(a-; a - cu 
trăsura) 

Meseria 

Miel (carnea de 
miel) 

Miezul (-nopții) 

Mijloc (mijl6- 
cele de traii; la 

mijloc) - 

  

  

“Goariuoii (Goavure, 
Go-BIre Me:e-IIr); 

crapuiit 
mope (sopexozerBo, 

_ MopenzaBaniie) 

ouyuina (rca) 

Map! eryuaii! . 
MAPINATE : 
Mapur, Xpuraseuie 
(stapururponare) :+ 
COT, i 
marepiarv, npuiua- 
ÎEIE:NOCTII; 'TO- 

“1B0) 
FOPOXT, 
BPATT, XOKTODT, 

aenapr, . 
"ATI, (xarb) 

PeseesreinUuET, Ma- 
creponoii 

SITHCIORT, (SITEUL 
MSIC0) 

TIOTHO"L, (Br NO-I- 
641) 

CPE; CpeACTBO; 
„(ersberunle rmpit- 
UACII; NOCEPEAIL)   

balişoi  (bolişe, 
bolişe nejeli 
stârşii 

more, (more- : 
châdstvo ,more- 

plâvaniie) 
aptişca (lesa) 

marş, stupâi! 
mârșal 
marș, dvijeniie, 
(marşirovâti) 

stol 
matieriăl, prina- 
dlicjnosti; (top- 

livo) 
garâch 
vraci, doctor, 

liecari 
idti, Gechati) 

9 

remâslienic, ma- 
stierovoi 

iagni6noc, (iag- 

niâciie miâso) 
polnoci, (v-) 

sredipa ; srâdst- 
YO; (stestnâie pri- 
pasă; paseredi)     

ro:rtâr (uo -, sati =; 
Îl0 = or, HOIt070) 

mope. (ropeu-zaBa- 
Ie) 

upaii (roponntt -) 

mMapur» (-!) 
MAPNIAIE .: 
Mapurr, (a Map 

": UIWpoBa) 
Macea. 

"MATEpIIArr, (- 3a 
rophbuue, - aa o- 

” TONACIIIt€) 
Ipaxt 
AORTOPE, IXbiapr 

BLPRI, (Aa =; Aa 
OTHIe er (paiirorrr) 
DANANTUNSI 

arne, (arnienn:ă -) 

ephaL -(ephar 
NOII) : 

cpenă; CPBICTRO 
A SEITBOTI; SIA CpE- 

ara)   

zoliâm (po- „nâi-; 
po -.ot c6leoto) 

more (moreplă- 
vanie) 

crai (g6rovii -) 

marş (-!) 
marșăl 
marş (da marși- 

rOva) 
mMâsa . 
materiăl (- za go- 
ricniie; -:za o- 

topleniie) - 
grah 
doctor, :liecari 

vărvi (da -; da 
otide săs faiton) 
zanaiateiia 

âgne' (âgneşco 
". mles6) 

sred. (sred noști) 

sredă; (sredstvo ; 
za jivot, na sre- 

dăta)       

gross; (trâsser 
- als, ălter, 
als, hâher) 

das Meer, die 
See; (Seeschifi- 
fart; - zur See) 

YValdrand 

marsch! * 
Marschail 
(der Marsch,mar- 
schieren) 

Tisch . 
Zeug, Material 
(Brennmaterial, 
Teizmaterial) - 

“Erbsen -: 
Arzt 

Gehen (fahren) ” 

Handwerker 

Hammel, (Ilame 
melfleisch) 

"Mitternacht. 

Mitte, în der - 
Mitte, 'Lebens 

mittel)
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fomâneșce 

i ? d 
i - - Dra: - .1. 

Miliție i “âpalcânite sarata; (ora | miliția (opălce- || Miliz: . 
- | Ze , mere) |? + nic) 

Minciună i ao, pauă, Ioji, “erani6; vrâ= | aia, lăjă Liige 
- „ÎL asez BPanut „.“chi ÎN | 

Minţi (a -) | npari, araTbs :. |vratip ati sera, (aa ruiaic) lăga (da lăje) ligen 
ZIDTANT lâgan falsch Minţit 

Mișea (a-;ase-) 

Mișcare (a pune 
in care), 

Mlaştină | 
Mlăștinos IN 

- Moră „ 
Morar 

„. Moșie; 

Mult (de -; cât 
de-) 

-. Mulţi (mai mulţi) 

Mulţumi (a -) ); căi 
mulțumâse : 

Muntos 

Nasture     

EUNI Lui 
aaa, 1EpiTno- 
ATB îp: auuenie; 

(aturaznat) 
întasenie; npăuttd-| 
nic; (niiuno; AUUTD 
BT "atenaichic? po- 

. TATI) 
GOa0To . 
Gozorueruaii | 
ACILINItA 
MEIILIIT 
nomberee, umknic, 

, yeazGa 
MIIOLO; (1ABI10; '- 
FA MOSISIIO Goe) 

unfitoropri6; (31110- 
ric, Go:vpinrruteris0) 

Gzaro;ia pro; Gaa- 
TOAApIO, euaendo 

ropuerruii, -as1, -0c; 
TopibLii, “Has, =i10€ 
UŞTOBHIEI   

lojnâi 
dvizati, privadită 
v! dvijenite; dvi- 

7 gatisia) 
dvijeniie; vrașec- 
a niie; (privoditi 
RI ' dvijeniie, tr6- 

gati) 
balâto 
balatistâi 
mâliniţa 
melinic 
pamiestie, ime- 
niie, usădiba 
MnOg0; (dan ; 

- cao m6jno b6- 
lieie, 

niccatorâie ; 
(mnoghiie, bali- 

şinstv6) 
blagadariti; bla- 
godariti, spasibo 
garistâi, -aia,-0ie 
gornăi,-nata,-oie 
pugovița -     

MBpPIaur€, (aa 
MLPIA; Au ce 
Mpa) 

auroauto (a rypu 
BL ABIL/CIIIC) 

DAaTo» - 
OIaTucTo 
BOȘCEIIIILA, METIL 
"BOJEHVAPI 
"UIIIIED (30nIi51) 

MHOLO; (OTAaBia;.. 
ROITIEOTO MIIOr0) 

MHOLO, (110 3iroro) 

Garonapir "(a -) 
GIaro apar 

NIAUNUUNCTE 

T:OUCTa, (neTeaniu)   

(da. mârdașe, 
da se mâărda; 

mârda) 
dvigeniie (da turi 
văv dvijeniie) 

blato 
blatisto , 
vodeniţa,melniţa 
vodenciâri 
cillio (moşiia) 

mn6go(otdâvna; 
colcoto mn6go) 

MnOgo (po-mn6- 
&0) 

blagodari, (da =; - 
blagodăriam) 

planinist 

copceta (petell:i)     

Bewegen, (sich) 

Bewegună, (in 
Bewegung 
setzen) 

Sumpf 
sumpfiz 
Muhle 
Mihler 
Gut, Landgut 

viel, (lingst; so 
viel als mâg- 

“lieh) . 
viele, (mehrere) 

danken, ich 
danlke 

bergig 

Inopf
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36  Româneșce. 

Nas . 
Navigabil (apă 

-bilă) 
Navisaţiune 
(-pe mare;-pe 
riă), vezi Alare 

Necorect 

Negru 
Negustor 
Nepracticabil 

- Nevoe (a avea 
Tievoe) 

Nicăirea 
Nici (- odată) 
Nimeni * 
Nimio-. 
Nisipos 
„Nisip; (banca de- ) 
Nobil 

Noi 
Nopte (la -pte; 

a rămânea pe- 
ste -pte) 

Nord (E nord) 

Noroiu 
Nostru (al, a-) 
Nu 

  

  

NOL 
cyaoxosuiuiăi, (hap- 

BATEpL) 
CŞA0X0AETH0 

Heanyparuudii; Ho- 
nenpaBunrit 

u&purbait 
EŞNCIIL 
HCIpoxo IM LLii, 

nenoerynurrii 
NYAAA, (HVL/A TD 

ca) 
murat 
ur, (runoraa) 
INTO 
MILICrO 
nceuanurii 
NCCORb; (Mer) 
Gaaropoauurit 
MII. 
NO"IB;(HO"r10; BAH0- 

"CBATE) 

chBepr (81 cinepy) 

Tpaat 
HAUTD, -NIa, “Ie 
UBTT, ue   

nos 
sudachounâi, . 

(farvâter) 
sudachâdstvo 

nieacuratnăi, 
nicisprâvnâi 

ciornâi 
cupcţ 
nieprachadiimâi, 

niedastupnâi 
nujdă, (nujdâti- 

sia) 
nigdic 
ni, (nicahdâ) 
nict 
nicev6 
pesciânâi 
pesdo; (meli) 
blagarddnăi 

noci (n6ciiu; za- 
nocevâti) 

sGver (e severu) 

griazi 
naș (-şa, -şic) 
niet, nic 

  

  

NOCI 
NIABATCIELTE; (uTa- 
BATEIIA BOA) 

WIABAHIIE, (- 110 
uope, = no phia) 

HCTOUCI, HCany- 
pareuri 

“ep 
TEPLOBEINL 
NENPARTILUCIET,, NE- 

ONITEIIT 
HCBOII, (a 13ta, 

| uyataa ) 
TurAb 
IuTo (unora) 
un noii . 
NINO 
IĂCArIIIL 
Icar, (reşirD OTr-) 
OaropoaertD 
nui 
HOTIE, (IIOLLI10 
Bpbue; Aa OcTano 
Npe3b nOAWTA) 

clBepr(ua clbepr) 

RAID 
HAUIL, 
HO 

“Ia, «ue   

nos 
plavâtelen (pla- 
vâtelna vodă) 

plâvaniie (- po 
mor; - po recâ) 

netâcen neacu- 
râten 

cer 
tărgâveţ 
nepracticen, ne- 

Gpiten 
ncvâlia (du ima 

nujda) 
nigde 
nitd „nicoga) 
nicoi 
nişto 
plesaciliv   plasac, (cup ot.-) 
lagorâden 

nii 
noști(n6ştno vre: 
me; da ostane 

prez noştâ)   scver (na scver) 

cal. 
NÂȘ, “şa -șe 
ne 

Nase 
Schiftbar; (Fahr- 

wasser) 
Schifffahrt, (See-" 

Fluss -) 

unordentlich. 

schwarz 
Kaufmann 
unfahrbar, un- 

gangbar 
Noth; “(năthig) 
haben, brauchen 
nirgends 
nie, niemals 
niemand 
nichts 
sandig 
Sand- € bank) 

cel 
Nacht (bei Nacht, 

năchtigen) 

Norden, (nârd- 
lich) 

Koth. 
unser -€, -r 
neciu



Româneșce tipări Limba THSĂ pronunța tipărit Limba bulgară pronunțat Limba germană 3? 
  

  

Numai (-decât) 
Nume, (pro -) 

Număr 

Numi (a -) 

Obține (a -) 
| Qeoli (a) 

cupa (a- 
Odaia e) 
Odată 
Oferi (a -) 

Oişte (- de tră- 
sură)  ---. 

Om (pl. 6menii) 

Oră - 
" Oraș; (drum în 

- aş 

Ordona (a -) 

Orez 
Ori (de dâut ori) 

Cu 
Ovăs 
Orz | 
Pădurar     

TOBR0, (ceituacr) 
ast, (basuzia) 

WIICIO, ROIIICCTRO 

NABUBATI; NABNA= 
UNITI 

NOIŞUNTI 
COXOANTL, 
BA NAITE 
ROMHATA 
Pa3rD, OIHRALALI 
NpeIaraTb; NOă- 

| HOCIITI> 

OD0ĂTII 

ALIIII:1O 

MYIAINA, VEIOLÎET, 
” (pl. 10441) 
gar : i : 
TOpOXb; (A0pora BL 

TOpO1L) 
NpHLa3ATb, pacno- 

_ P5IANITDCSI 
per 
ALI, (RAII, 

B71BOC) 

aliuo -. 

O0BECL 
SUMEI 
ILeHUKT   

„tâlico (seiciăs) 
imia, (familiia) 

cisl, calicestvo 

nazâvâti ;  naz- 
năciti 

paluciti .. 
abchaditi, abaiti 
zaniati 
câmnata 
raz, adnajdă 
predlagâti, pad 

nașiti 
dâșlo 

mușcina , cela- 
viâc (liudi) 

cias 
s6rod;  (darâga 

v a6rod) 
pricazâtă, raspa- 

riaditisia . 

liesnic     

Cao, (eera) 
ne (npearsre, spa- 

MIL:IFST) 
HŞMep'D, HICIO RO- 

AIACETEO 
HANMCHOBA, apere 

(a) 
BAADpPANL (aa =) 
aa06Hp:0zir, (Ia =) 
aae, (aa 3aeie) 
cra, (028) 
BOANAIID 
IIpeaaoiin (a -) 

TIpOTENII:; ED:KA-10: 
XOEb; (- na oara) 
VeirOBbIsr (16210- 

Bbs, xopa) 
1acb 
Tpar; (UTE BP 

rpaxr) 
aanoBbaa (Ia -) 

' opn3r 
ITDTD (ABa ITLT11) 

aiiue 
OBecT, 
STIMIIKD 
rOopapr   

sâmo (segâ) 
ime (prezime, fa- 

miliia) 
numer, cislo co- 

licestvo 
naimendva, na- 

recâ' (da -) 
zadărji (da -) 
zaobicoli (da -) 
zac (da zacme) 
stâia, (odaiâ) 
vednâj 
predldji (da -) * 

protep; dărjălo; 
hoc (- na colata) 
celovec (celo- 

vâţi; hora). 
cias . 
grad; (păti văv 
grad) . 
zapoviada, (da -) 

oriz . , 
păti. (dva pati) 

iaiţe 
ovâs 
iacimic . 
gorâr 

  

  

nur , 
Name, (Fami- 

lien -) 
Zahl 

nennen 

beltommen 
umgehen 
besetzen 
Zimmer 
einmal 
anbieten, dar- 
bieten, offeriren 
Wagendeichsel 

Mann (2. Leute) 

Stunde 
Stadt 

anordnen, be- 
fehlen 

Reis E 
mal, (asi mal; 

oppelt) 
Ei (das). 
Hafer 
Gerste 
Waldheger



38  Româneșce tipărie Limba rusă pronunţat tipări: Limba bulgară promuaţat : _ Umta germană 
  

- Pădure 
Păduros 
Pasină 
Pahar (- de vin; 

- de bere): 
Paie (așternutul 

de -; legătura 
„de -)" 

Pămînt (de -înt, 
val de -înt, în: 

- tăririle de -înt) 

Pană, (- la meca- 
nisme) 

Până 
Pâne, (-de scră) 

Pantaloni 

Parale 
Parc, (- de ar- 

tilerie) 
“Păriu | 
Parlamentar 
Parte, (la o-te; 

pe o -te) 
Pas 

Patrulă     

ATD, Ponta 
abenereaii 
crpaninita, eroporna 
PIOMEA, CTARAWT. 

(- Buna; = mina) 
co4oMa, (nocreav 

NAT,  COOMEI; - 
CBAIRA COZOMEI) 

east,  (3exranoii; 
SeMIANOIL BATI; 

“ BEMINABISI ŞEPĂII- 
aenis, OROIII) 

d 
nepo; (npyiruna) 

20. no 
X-rlGL; (guru), 

Mapanapri(cosae.); 
NITA, GpIonut 

ACUT 
NApii, (APTUIIE- 

pilieniit =) 
pyucii . 
NAPIASENTEP'I 
cropoua, (Br cro- 

" pony, cr 6on:y) 
Mar 
OOLĂa A, NATPYIU   

lies, roşcia * » 
liesistăi 
stranița, starană 
riumca, stacân, 
(- vină; - piva) 

saloma, (pasticli 
iz salâmă ; Sviiz- 
"ca salomâ) 

ziemliă (zieinlia- 
n6i, xiemliandi 
val; ziemlianâia 
ucreplicniia, a- 

c6pâ) 
pero; (prujina) 

do, po 
chlieb; (ujin) 

șaravâră; ştană, 
briuchi .. 

dienighi 
parc, (artilierii- 

schii -) 
rucici i 
parlamentior 
starană, (v' sto- 
ronu; s' b6cu) 

şaz 
jbiczd, patrulă 

    
  

ropa 
TOPIICTI» 
«paunna 
naxaprr, vana, (par- 
nea = , Gurpenna -) 

crama (czastena 110 
CTHIRA; ENAenA 
BPD3RD) : 

2CMA, BEMILO, BcAr- 
unii OORONT; BEM 
„10 ŞIpen:enne 

epo, : (Mexanrut- 
WCCno =) * 

20 
XIl6; (sbnep- . 

nutit -) 
NaNTAIOIIIL |, 

napu 
MAPE, (aprire- 

piritennii -) 
point, 
Hapramenrap'i 
uacri, (ura crpana, 
Or» ca crpana) 
INATL, pactparb 
NOIuLna CTpaira, 

naTpyăa   

| goră 
gorist 
Straniţa | 
pahăâr, clâșa (vi- 
nena =, birena.-) 

slâma (slimena 
postilca; slame- 

- na vrâzca) 
zemiă (z&mno,: 

zemnii obe6p; 
zemno : ucrep- 
lenie) 

per6, (mehani- . 
cesco -) 

do . DE 
hliab, vecârnii -) 

pantaloni 

pari 
parc, artillerii- . 

schii -) 
rechicica, 
parlamentar 
ciâsti, (na strană 
ot iednă strană) 
Șag, râscraci . 
notşina străja, 

patrula, 

    

YVald 
waldig 
Seite ? 
Glas, (- Wein; 

- Pier) 
Stroh; (Lageraus 
Stroh, Stroh- 

biindel) 
Erde, [irden- 
Erdwale; Ver- * 
schanzung, Be- 
festigune.) 

Feder | 

his 
Brod (Abend ). 

1losen 

-Geld 
Artillerieț-park) |. 

Bach 
Parlamentăr 
Scite, (seitw:iris) 

Schritt 
Patroulle



- Româneşce ' - tipărit Limba rusă pronunţat Limba germană "39 
  

tipări: Limba” bulgară pronunţat 

  

Pat. 
Pansa (a -) 

Pedepsă 
Pentru ce 
Pept ” 
Peptăne " 
Perie (-de haine; 

- de dinți; - de 
cisme) 

- Permite (a -) 

Petră 
Petros 

Piaţă . 
Pitar (brutar) 
Pivniţa ” 
Plaiul 
Plan (adj.) . 

„ Plăti (a-) 
Pleca (a-) 

Plecare 

Plecat - 

Plic     

NOCTEAL, KDOBATD 
NePERAILIBATI, 
CAĂIATI, NCPEDASEY    

Hanaaaurio 
NOCMY 
IPYAL 
rpebeuir 
METRA; (- OTE ILIa- 
TI3t; BYGILAI =ş CA-: 

Nona =) 
NOBBOAITI, pal 

MINTI 
EAMCILI 
RAMCHHUIIĂ, IAMC= 

, meriti 
PLINORD, GazapL 
IICRAPE 
norpe6r 
paBriaa 
poBuulii 
IIATIITI2 
YEXaTp, ŞiITII, OT- 

OUT 

OTXO-AD, ŞXOXI 

OrOrnIuti Ă, OTOLIC;t- 
urit, yunczniii 

TOUBCPTI   

pasticli, cravăti 
pereviâzăvati, * 
sdiclati pere- 

viâzeu 
nacazâniie 
pacemu 
g&rudi 
&ricbeni 
sciotcaț-ot platiu; 

zubnăia -: sa- 
p6jnaia -) 

pazvoliti, razre- 
ȘI 

câmeni 
câmenâi, came- 

nistâi “ 
rânoc, bazâr 
pecari 
pâgreb . 
ravnina 
râvnâi . 
platiti | 
uiechăâti, uiti, at- 

pâti. 

ateh6d, uchâd | 

atbâvșii, ataşcd- 
şii, uşcdșii 

canvert - 

  

"1pbTBanite,   

NaTE, EPCBATI 
npegrpagauie (aa 

HpeBLpiil) 

HARABA NILE 
Bau10 
Tep 
Tpeberl |» 
u6TEa, (apexua = 
3aGua =; oGyunura -) 

NOROI, (18 -, pa3- 
pbanut) 

RAMALEI» 
FAMCHIICTI 

nadapb 
xatGap 
533, TIBIEI 
pazita 
paBno 
NIDTI (A =) 
TP'LTBANIE, Sauna 
Banc; (14 TPBrUIr,, 

Aa BALI) 
gaMIt- 

HaBanine 
BAMUNATI 

VU b   

pat, crevat 
prevârzvaşe - (da 

prevârji) 

.| nacazânie 
zașt 
gărdi . 
&râbeni 
câica, drehna =; 
zâbna; obuștna, =) 

pozvoli (da -, raz- 
, reși) 

cimac, 
camenist 

pazâr 
hlebâr 
măză, pivniţa 
ravniriă ! 
râvno' 
plăti (da -) .. 
trâgvaşe, zami-. 
_nâvaşe; (da 

trâgni da zamini)! 
trăgvaniie, zami- 
-nâvaniie 

zaminal 

plic : |     

Bett 
“Verbinden, [Ver- 

band anlegen)” 

Strafe 
weshalb 
Brust . 
lhamm 
Burste - (Zahn- 

biirste) 

erlauben 

Stein 
steinern, steinig 

Marltplaz 
iickor 

Keller 
Ebene 
eben 
bezahlen . 
fahren 

die Fahrt 

verreist 

Couvert 

y



40  Româneșce - tipărie Limba ruşă pronunţat tipări, Limba bulgară pronunţat 
  

Limba germană 
  

Ploua (a-; o să 
plâiie curând) 

Pl6e 
Plută (podul pe 

- te) 
Podar 
Pod, (-pe plu- 

te; - umblător; 
- pe faşine; la 

case) 
Pocnă 
Poimâne 
Polonez 

Pom 
Porc (carnea de 

" parc) 
Portă, (pe portă; 

pe - afară) 

Porumbel 
Porunci (a-) 

Posibil | 
Poștă (staţia: de 

-tă; drumul 
de-) : :   

10:76 NAUTL (fianp 
trecut, N0::AL 

METZ; €KOpo Ioit- 
NETb 40:76) 

104: 
NI0T5, (nzoByuili 

MOCTT) 
MOCTOBILNIIET . 
MOCTT; (n1oByuiit =; 
:217B0il =; parut 
„Iul; uepaanL) 

NO-I5A 
noezbaaBrpa, 
NOI (persnă); 
nozrciiit (adj), 
NO NOABCRIL (adr) 

aepeno 
eBnuua (ennanriza) 

BOpOTA, BI BOPOTA, 
13 BOPOTT») 

TOIŞOL 
NpPuRAZATE, IORC- 

Rova 
BOBMOAHO 
NOTA, (nouToBasi 
CTANIĂA, NOUTOBIII 

20pora)   

dojdi idiat, (timp 
trecut dojdi şol; 
Sc6ro : paidict 
dojdi) 

dojdi 
plot (plavucii 

most) 
mastovșcic 
most; (plavucii-; 

jivâi-; faşinâi-; 
- cerdac) . 

paliâna | 
posliezâvtra 
paliăc; pâlischii; 

papolischii 

dicrevo 
sviniiă (svinina) 

varată -(v- iz 
varât) 

g6lub 
pricazăti, pave- 

lieti 
vazm6jno 
pocita , (pacăto- 
vala stânţiia, pa- 

„| citoOvaia darâza)   

BAIA ATSEAD, (12 
BAI ALI Ab; COPO 
NO BAI ADELE 

AD 
WANT, NIaBeii,caar, 
IIABAIOINUIII MOCTL 
NADA HA MOCTA 
MOCTE,  (NIABarv- 
NULĂ =ș ABITIiS= 
Util e, - 075 BLp- 
XApb; TABaH'D) 
Nona 
BL APSTU AeL 
NOII 

ALPBO, OBOUIKA 
CBI, Wpace, 
(enimeno mbeo) 

Bpara, nopra, (ua 
NOpPTăTa, OT BIT 

BpaTara) 
TBIL0E 
noprua (na -) 

BTIMOSIIIO 
NOUA, (nonenera 
CTANIUISI; HOIIACII- 

cani WDrb)   

valiă dăjd (da 
vali dăjd) scoro 
ște vali dăjd) 

dăjd 
ciam, plăvei, sal, 
plavâiuştii most 

pazăci na mâsta 
most (plavâiuştii 

-; dvijiăştii =, 
- ot varhâr; 
tavân) 

poliâna 
văv drughi deni 
poliăc 

dărv6, ovâşca 
sviniă, prâse 
svinsco mies6) 
vratâ, porta, (na 
portata, ot văn 

vratâta) 
gălăb . 
porâcia (da -) 

văjmoâjno 
pOșta -(poștensca 

stânţiia , p6- 
ştenschii păti) 

  

  

es regnet, esre- 
gnete, es wird 
bald regnen 

Regen . 
Floss (- Bricke) 

Briiclkenwăchter 
Briicke;(Schiffa-, 
schwimende -, 
Faschinen =; - 

Boden) 
YViese 
ubermorgen 
polniseh 

Baum 
Schwein, (Schw- 

einefleisch) 
Thor, ins (Tohr 
hinein,.aus dem 
Thore heraus) 

Taube 
befehlen 

mâglich 
Post, (Poststa- 
tion, Poststrassc)  



Româneșce” tipărit Limba rusă pronunțat tipărit Limba bulgară pronunțat Limba” germană 11 
  

Poştal (biroul-) 

Postav 
Potcovar 
Potcovărie 
Potevă 
Potcovi (a -) 

Pâte, (se =; nu 
se -) 

Practi cabil (calea 
- bilă) 

Prânz 
Prea 

Preda (-a; a se) 

Preot 
repara (a -) 

Primar (de sat) 

Primi 
Prin Si ) 
Prinde (a -) 
Proviant : 
Proviziune 
Pune (a-)   

NOUTAMTE, NOUTO= 
Baa KONTOpi 

CYEIIO 
EY3HEUIT, 
EY3IIINA, 
NOAROBA 
NOAROBATID . 

MOZIIO; (MO:KETD 
OHITE; HEAL35) 

TIpoxoAuMLIii, yA06- 
HI; ua saiț 

-Girasr aopora) 

06%4D 
WCpe3uypT, CIILIIL= 

ROMT 
CAATI,, (-0s0) . 

CBAUNCHH AID, NOILE 
NpIILOTOBIITI : 
ceabeniii crapuruHa, 

NOIŞUINITI 
1pe3r, "epear 
NOIMATE, H0BIITI» 
NPOBIANTTD 
NPunacrI 
NOO;ATI   

. 

pacitâmt, pacito- 
vaia cantora 

suenb 
cuznicţ 
cuzniţa 
padcova, 
padcavâti 

mojno; (mojet 
„bâtă ; nielizia) 

prachadimâi, u- 
dobnâi: (-imaia, 
sai -bnaia da- 
ra) ” 

abicd - 
cerezciur, sliş- 

com 
sdaâti; (- sia) 

sviascennic, pop 
prigatoviti 
selischii starşină 

paluciti 
cirez, ccrez 
paimâti, lavită 
proviânt 
pripasă 
palajiti     

NOmICneRo (- mrca- 
amic) 

CYEUO 
NOAROBAPT 
IIOIKOBApIIIIILA, 
NOAKOBA ” 
NOABOBA, (Aa HOI- 

ROBC) 
MOALE (BL3MOEIIO, 

HEBTIMU:AIIO) 
Npoxoanars, (npo- 
xoznmnii nb) 

OG 
TILpul: 

npezae (a =; aa 
ce -) 

CRĂNIENATIIED, NOIID 
HpHLOTRUI, (ia =) 
RMETI, (cezerurii) 

noaşn (a -) 
upeăD 
yaoBu, (a - 
NOTpPEGIInuL 
UpIIDACIINIpoRILzALsI 
Typur, (aa 7ypu)   

poştensc6 (pisă- 
lişte) 

sucno 
„| podeovâr 
podcovârniţa 
podcâva . 
podcovă (da pod- 

covâ) 
mâje (văzm6jno; 
nevăzm6jno0) 

prohodim - (pro- 
hodimii păti) 

6bied 
tvârde 

predadc (da -; 
da se -) - 

sveștânnic, pop 
prig6tvi (da -). 
ecmât (selschii) 

poluci (da -) 
cirez 
ulovi (da -) 
potrebiţi 
pripasi, proviziia 
turi, (da turi)     

Postamt 

'Tuch 
Schmied 
Schmiede 
Ilufeisen 
(Pferde) beschla- 

gen 

vielleicht 

gangbar, (fahr- 
„barter Weg) 

Mittagessen 
zu, (sehr) * 

ergeben (sich-) 

Plarrer | 
bereiten 
Gemcindevor- 
stand (Schulze) 

erhalten 
durch 
fangen 
Proviant 
Vorrath 
legen, setzen.. 

stellen



  

32:  Româneșce tipări Limba rusă pronunțat 
  

: tiparie Limba bulgară promumjet . „. „Limba germană 
  

  

Purta (a-) 
. Puțin 
Rachiu 
haiu (şiha cu 

„ “uri inguste) 
Ramifica (a-; a 
da în altă parte) 
Rampă (-.de 

debarcare) 

Rătăci (a J 
_ Raţă 
hece 
Recrut 
Rechisiţie, (sori- 
s6rea de -ţic) 

Regiune 
Regulă 
Rămânca (a - 
Remisă 
Repara (a -) 

Repede | 
Repeţi (a -) 
Resbire 

Respect     

MCCTIL . N 
Ma0, HEMIIOrO 
ROMA -: | 

TIŞTI; YanoRoaaeit- 
- nt ŞTI) 

pACXO;UITEEI, paz- 
BÎTBIATICA 

Nepira; = (MOT, 
nedapraiepr) ; 
narbhopua (na 

Bonaarh) 
BAGIŞ ATEI 
ŞTIta 
xozozurait - 
PeRpITE 
PERBUBIINIsI; (pac 
nopaneiiie o pe- 

RBL) 
crpana, 0Gacrr 
IOP30RT, 
QCTATLCA , 
apernuiii capait 
ÎLOLPABAT, LOU 

„ATL 
CKOpO. cope 
NORTOPNTI 
nponnnanie, 10€7ui- 

=xcenie 
YBaGHCHIE, NOIL= 

7anio   

niesti | 
mâlo, niemnogo 
v6tca - 
pută (uzcocalei- 
nâi | 

raschoditsia, raz- 
„vetvliâtisia 

perila; (mol, de- 
barcadicr); plat- 
forma (na vac: 

zâlie) : 
zabluditisia, 
utca 
chalodnâi 
recrut 
reovizițila; (ras- 
poriajenie o're- 

cviziţii) 
strană 6blasti 
pariidoc 
aştâtisia 
cardinâi, sarăi 
papraviti, paci- 

niti 
ScOro, scarcie 
pâvtariti 
pranicâniie; da- 

stijeniie 
uvajeniie, paci- 

, , Weniie 

puli) + 

    

HOceine, (12 mocit) 
MAII:0 
panurst 
IrLTena (aura e 

TECIIL 1FBTENIt) 
“paanonir (Ia ce 

pPaaRIONI1). 
crodops, (- 3a+10- 

BAPIUIIE i Năarp- 
opsra „na CTAII |- 
JUTsI) 2 

"avryOt, (Aa ... 
1opaenia. 
CTŞACIIO 
"oBoGpanicitt» : 
PEEBUBILIA NIL (pac= 
_nophutmutne aa 

PeRBIIZUI5) 
erpana, Odaacri : 
NpaBIrIO pr 
ocrana, (1a -) : 
eLinanrr (3 ROaa). 
HOnpanr, (Ia -) * 

CitOpo 
NOBTOpIr, (ra 3 
OTOTLERAHILC - 

YBAGECEIIE, IOIt= * 
ŢaIe   

noseșe (da n6si) 
mâlco 
rachiia 
păteca (şina săs 

- tâsni pătechi) 
razeloni (da se 

roscloni) 
'stâbor (- za tovâ- 

rianie” plat- -, 
forma na stân- 

ţia) 7. 
| zeii (da -) 
iurdecieă 
studeno =; 
novobrâneță ” 
recțiziţila; (ras- 
portjdanie za - 

îti recviziţiia) 
strană: oblaști 
prâvilo 
ostâva (da' -) 
sălvân (za c6lâ) 
poprăvi (da d 

sc6ro' 
povtori (da -) 
otblâsvanie - 

uvajenie pocită- 
nie 

  

    

tragen (ein-) 
Wwenig . 
Branntiwvein . 
Geleise : .» 

abzweiten 

Rampe, (Lade- 
rampe) | 

verirren, (sich) 
Ente 
Ialt a 
Rekrut , 
Rerquisition: E 

Gewend . 
Ordmung ” 
bleiben * 
Remise ' 
repariren | 

schnell, schneller 
wiederholen 
durchdringen : 

Achtung, Res- 

pect



N 

Româneșce tipărit Limba rusă pronunța 

  

“'tipărie Limba bulgară prentața : 
  

  

Limba germană 43. 
  

Răspunde (a-) 

Răspuns, 
Retragere 
Rea (adj). 
Ripă 
Riu (navigația 

pe 
pat) 
Rota 

„ Rusește tad».) 
Sa (a sa) 
Sac 
Şanţ 

„Sapun 

ŞiR: 
„Sarii 
Sat 
Scădea (a-, vor: 

bind de: apă) 
„Scalda (a-; a se-)| 

Scândură 
„Scaun 
Schimba (a-) 
Scrie (a-) 
Scrisâre . 
Seris (de scris) 

R
T
   

xyaoii, 

OTISĂUaTI, . 

OTBĂETL 
oreryutenie 

AL, „=A0€ 
0pari 
pla, (phuiroe ey- 

1uXOAeTRO) 

Epacunii 
1:0.1€c0 
IO-pyCCEIL 
ero, (es) 
YIN, 
POD, TpaniHesi 

(Mili), 
MLI:10 
COX 
ATTana, NpPIICTŞIIL 
Hepenn, CEO 
ŞOLIBATE, ŞOLITE . 

yuna, (-c1) 

A0cra 
CTVIIE 
MĂNATE 
TICATI, 
IIHCEMO 
TPaMOTA; NOWePEL   

atveciăti 

atvet 
atstuplieniie 
chudsi, (+ dia,- -6ie) 
avrâg 
rocă, (recindie 

sudach6dstvo) 
crâsnăi - 
calieso 
pa ruschi 
iev6 (ieia) 
eșec 
ToOV, tranşeia, 

mâlo 
soli . 
atâca, “pristup 
dierevnia, selo - 
ubâvâti, ubâti - 

cupâti, (-sia) 

dască, 
stul 
mieniati 
pisat 
pisim6 
gramota; pâecră   

OrroBopII, (a Orro- 
, BOPI) 
OITOBOPD |: : 
OTTEFIIOBA HIIE * 
ION, 8-00 
IUpOXOE î 
pla (nzananare 110 

. pla) - 
HepBerL | 
ROZIEIO. 

„IIO: PyCeRIL 
2Ierono, '(neiinio) 
UŞBAID 
„ManIrs, Tpanr 

ELuŞIrD * 
"cot 
ATALL : 
cezo i 
CIȚĂABALIIC, (AA * 

enaapa) 
ILUCIIIE, [14 OTIL, 

73 60 OIL), 
ABC 
CTOTb 
carbrur, (aa -) : 
mature, (a =) 
IIEMO 
urcailo; (aa mu- 

„eauute)   

oteovori (da ot 
"=  govori 

' otgovor” 
ottegliuvaniie 
loş,..-şa, -şo 
prohod - 
rocă * “(plâvanie; 

- po. recă 
| cerven”- 

colel6:: 
| po: russchi | 
NEgOvO,. (ncino) 

] ciuvăl - 
şanţ, trap 

săpun. 
| sol | | 
atâc E . 

selo - 
spâdvaşe, (da 

spâdva) : 
câpeşe, (da ocăpi, 

da se ocăpi) 
dăscă : 
stol. : 
smeni: (da -, 
pişe (da -)- 
pismo . 
pisano (za pi- 

sanie) : 

Sac: 

Stuhl.   

antworten :., - 

Antwort 
hiickzug 
schlecht * E 
Schlucht . “+ 
Fluss 

roth . 
Rad. : 
russisch - 
sein ihr : 

o
.
 

pi 

Soife . - 
Salz. 

- Charge . 
Dorf .: , 
fallen (tom Was- e. 

: ser)... 
baden (sicli) ; 

Brett 

wechseln 

Bricf . 
Schrift (zum 

Schreiben)



44 - Româneșce tipări Limba [USĂ pronunfat tipări, Limba bulgară pronunțat Limba germană 
  

Seump | 
Scurt 

Se 

Secară, (făina 
de -) 

Secere 
Secure 
Secţie 

Selar 
Semnal 
Semn : 
Stptemânal 
Scră:'(de cu -ră, 
pe -ră; către-ră) 

Şes - 
Sete 
Sa (al s 
Seu 
Sigur 

Șină 
Sirmă 
Slănină 
Sobă . 
Socotelă 
Soldat 
Şopron 

di), 

  

Aoporoii 
rparriii, (nopote) 

ceGir, (- es cu cerb 
rel.) 

por, (pitanast 
Myra) 

copt 
TOIOpD; charpa 
oTbaeirie ; orrlrr, 

CĂACILUNIL 
CHTHATE; 3HAKL 
DBHALD; SNAUCED 
CUeneXĂILIIO 
Bevepr, (ueuepiarr; 
„Nb Beuepy) 
panina 
SIAISIA 
cTo, (eu f.) 

_€a30, in 
Tounoratz (Ailiz.); 

" uaBBpuio 
peinea 
UpOROIORA 
Cao 
„IeYL, NINTA 
CUGT5, paacuăT 
COXAATT, 
capai   

daragoi 
crâtchii, (carât- 

chii, caroce 
sicbia (-sia) + 

TOji, (rjaniia 
mucâ) 

sierp 
tapâr; siechira 
atdielieniie; at- 

die] 
siediclinie 
signăl, znac 
znac; znacioe 
iejeniediclino 
vecer, (vecerom; 

c' veceru) 
ravnina, 
jâjda 
lev6, leii) 
sălo, jir 
LOCiNO tac; na-. 

verno 
relisa 
prâvoloca 
sălo 
peci, plita 
sciot; rașcit 
saldât 

sarăi     

CRTDIID . 

RDATILD, NL 

co 

Pin, (pTiieno 
„ Gpatunro) 

CIPUL 
Gpaana, cerurpa 
ŞUACTLEI, OTAlIc- 

1n0 
cepaur 
CUTNAIT 
Ina 
es:eniezizriro 
wbvepr, (1orBuepa, 

na4r Btuepr) 
pagina 
AAA 
cBoiă, (os, -c) 
aoit 
Trii pnio, ap 

snt 
TCIL 
Carina 
co6a, ue 
esrbrua 
COIAATL 
cationi   

scăp 
crâtâc, căs 

se 

răj (râjeno braş- 
n6) 

sărp 
brâdva, sechira 
uciâstăc, otdie-' 

licnie 
sărâci 
signăl 
znio 
iejenedelno 
vâcer (dovecera, 

nad vecer) 
ravnină 
jâjda 
svoi, (-a, -e) 
loi - 
tăi verno, verno 

ina 
teli 
slanina: 
soba, pești 
smictca 
soldât. 
saivan     

theuer 
kurz, liirzer 

sich 

DNorn 

Sense 
Beil 
Abiheilung 

Sattler 
Signal 
Zeichen 
wochentlich 
Abend, (am .-, A- 
bends, gegen -) 
Ebene 
Durst 
sein 
Unschlitt 
gewiss 

Schiene 
Seil 
Speck 
Otten 
Rechnung 
Soldat 
“Sehuppen



  

ru să pronuntat 
  

  

      CTAHOEL(TORAIPIILI 

  
      

Româneşce tipări Limba epărit Limba bulgară pronunțat Limba germană 5 

Sosea uI0cco şos6 mIocce, IT ., |şoss6,.păti Chaussce 
Sosi (a -) . IPUGLITI pribâti npcerunra, (aa upe- | prestigua, (da ankommcu, (an- 

, RR CTIITIIC) prestignc) treffen) 
Sosire upuorrrie; upuxo;uv | pribătiie; prichod || npecrurnanire prestigzvanio Ankuntt 
Spăla ta =;a se)! Bumuzrre, yuriri; |! vâmâti, umâti; || sareute, (ia osure, |mieșe, (da omie; || waschen (sich-) 

(yarprresr) (umâtisia) Xa co ore) da se omie) 
Spălătoresă Npauna prăcica separa perăâcioa YWăscherin 

„Şpion MIniOT, da3şr- | şpi6n, lazuteie TIUINOLIT> şpion | Spion 
"MED 

Spirt ennprr (xzBOnoe | spirt, (ehlicbnoiei! euupre spirt i Spiritus 
BIIII0) , vin6) , , 

Spital : rocnutraaL (Afilit.), | gâspitali, bali- || Gocuruma bâlniţa Spital ' 
: i Gorun niţa ' 

Sta (a-); stăi! CToaTb; CIoiL! staiâtă; stoi! erou (tu -), croii! | stoi (da-); stoi! || stehen, (hal!) 
Starostele (-sa-i| ecavexilt erap- - | sielischiistarșină | evobruurer, (cer |săvâtnic (s6l- Dorfiiltester 

tului) III - ernit -) ““schii -) N 
Ștaţie (-pe calea || eraunisr, (itezBano- | stânţita, ljelezno- || erat, (- no ie- stânţia (- po .je-! Station ţlisen- 

ferată) Xopo:rnast =) dar6jnaia-) IĂ3AUA 17676). l&zniia păti) , bahn -) 
Șci, (a-) 3HaTL, BBIATE znati, vicdati anaii, (4a -) znâi (da -) wissen 
Sticlă Oyrurast aerasit- | butâlca, stelian-|| crun:0, Oşruu:a, . | stăclo (botilca || Glas 

Ra; creno (la ca; stiecl6 Iute șișc) 

lampa) : Ia . 
Stilp eT0101T, stolb: Crt, pere  |stălp, dirca Siule : 

Stânga (stânga || na atno na liGvo ua 10 na l&vo : links, linksum 

imprejur) | „i A. 
Străbate npoxo;utrs, npoiiru | prahaditi, praiti || npenuiapa preminâva durchbrechen 
Străbatere upoclina rasiâca TIpeMiitaBa une preminăvaniie „|| Durchschlag 
Strachină GIIOA0, MLICEA Îiudo, mâsca, Nana panița Schiissel 
Ştreang Bepenna - “| veri6vea . BLpBa ârva Strick 
Strungă stansc (tacrnăâi) || erpşure strung Itobelbauk



AG Româneșce tipărit Limba rusă ” pronunţat tipăriu Limba vulgară.  prontunțat 
  

  

. 

__Limba germană 
  

„Sud (la sud) 

"Suficient . 
Sunt,pres. din a fi 
Supă 
Suprem (coman- 

pe-) - 
Ta (a ta): 
Tatace 

(de-; 

Tactim 
Tăcea (a-). 
T âmplar 

Țară 

" Tarae 
“Țărah 

Tare (aj ado.) 

“Târziă 
'Telegrafic 
Telegraf 
'Permina (a-) 
Tisară   

  

ri (ic 1014) 

| 1OROILHO 
CYT» (neuitat): - 
CUT 
rrapuraii, (ixanno= 
ROMANAŞ aontiii) 

aMGapr 
CIOPTSIED 
BEPXT, (CBepiy;. 

__ HABepăY) 
TUOĂ, 'TBOS, TROE 
moxaren,niii Ta 

Ga 
Upr6op5, I$Bepri 
MOITATĂ, - 
€TO51 

crpana, rucvaap- 
CTRO 

BOT, MICUT, + 
LPECTBINUNIIT,. MY- 

RUT 
rphiniiii, enrpuură, 
OCIID; CHILUO 

TIO3ANIV 
Teerpauraii 
Teserpadii 
ROIPINTI» + 
cnrapă; nannpoca   

lug (6' iusgu) 

dâvâlino 
suti 

sup 
glavnâi, (glavno- 
camânduiușcii) i 

ambâr 
siurtuc 
verch, (sverchu, 

“ naverehti) 
voi, tvaiă, tvaid 
nitichatielinâi ta- 
a bâe 
'pribor, cuvârt 
-malciati 
staliar 

strană, gosudâr- 
„a SiNO 
col, şest 
crestiiânin, mu- 

jic 
erepehii, 'silinâă; 

Gceni; silino 
pozdno 
teliecrâfnâi, 
tielicerăt 
cânciti 
sizâra,; papirosa   

AOIT (a. 101b) - 

IN AOROIWIIO 
CAM 
cyna, 

! rIaBatutii,  (raannto- 
ROMaITAY 10110711) 

xaudapr, 
„IOPTIDET . * 
„opt, „(orz = 

“zmei, (ca, -) 
„exe ” 

TALMT, 
Mrizuenie (ra. . 
„BD ROAISIGII,- Cro- 
a A0DID 

OTCHCCTBO, App- 
mana 

ROI 
“COTEI 

CILICIID Na, HO 

“1E1en1o 
” 7ezrerp: nibirmegasut 
Teaerpar 
cupru, (aa =) 
Witapa, ranurpoca   

no -) = 

  

iug (na iug) ă 

dovâlino 
sâmă |. 
supa . . 
glăvnii, glavno- 

comânduiuştii 
hambâr 
siurtiuce . 
sore ot -; po ») 

tvoi, -ia, -ie 
iemfe. 

] tacâm 
mălceșe (da -) 
dărv odeleţ sto- 

lar 
otecestvo, dăr- 

- jâva A 
col a 

| sclenin 

silen, -na, -no 

câsno .: 
telegraficeschi 
telegraf 
'svârşi (da-) . 
ţigara, papirâsa, 

  

  : | 
| 

Siiden, “(nach - 
Suden) 

genu 

sie 'sind 
Suppe : 
Oberbefehls- 

haber - 
Scheuer 
Rock 
oben 

dein -e, -es. 
Schnupftabak 

Gedecl: 
schweigen 
'Tischler 

Land; Staat 

Piahl 
Bauer 

sehr. 

spiit - 
telegraphisch 
Telegraph 
endigen 
Cigarre



“Limba germană 
    

Româneșce tipărit Limba, rusă pronunţat zipără «Limba bulgară pronunfae 47 

Timp BpeM; NOraAa vrâmia; pagoda Bpbae vreme Zeit; Wetter 
Tocmai RAD” Pa3r - cac raz TI3LO tăcmo cbenso - 
Topor Tonopw, oriaza : | topor, motăca || 'Gpaana brâdva Hacke . 
Tot(de =; peste -; | peer, (nea f., .uce | vesi (vsia, vsio); || penuno, (0r7, =; Ivsicico (ot-, nad-; || alles; (ganz, ja- 
„deauna) 1.); conetrz,'e0- savsicin, saver- || na, =; nestora) vsiăcoga) wohl; iiberall; 

BEPINEIIITO; I10- șeno; pavsiu- || . : immer) 
Ă „BCIOAŞ; BCeraa du; vsiegdă , | MR - 

Transporta (a-) || rpanenopraponari» | transportiravăti. || rpanenoprupame, | transportirașe, — || befărdern 
UpPEBORITI perevaziti (ta rpanenoprupa) | (da trasportira) 

Transport Tpanenioprb, 1pe- | transport pere- || rpanenopre, npe- |transport, pre- || Transport 
BODEA vozca "BODEA . VOzca - 

Trăsură (-de ba- 
gage) 

“Trebui (a-), (am 
trebuinţă iza vem-) | 

„Trecător 
Trece (a -) 
Trecut 

Tren 
Trimete (a -) 

„Troică 

Trup (ele) 
Tanel 

Turn, (-. biseri- 
eci)       

IOROBEA, IOIROII, 
(oGoanzast nono:z:a) 

nano, Gsrt =, 
Mar =) 

IAPOMINIIIT 
NIEPOREATIL i 
unypuiit, npo= 
mezat, pornit 
nOTaI% 
NOCIATI 

Tpoiilii 
OTps4T; (noiera) 
TI 
TONEICIE 
Gauss, BAIA; 

(RO-IORO.IHI51)   
pavozca, padvo- 

da. (abâznaia 
pavâzca) 

niijno, mnie-, 
nam-) 

: parâmşeic 
perevezti ; 
minuvșii, pra- 

şedșii, proșlâi 
poiezd 
paslăti 

trâica | 
atriâd; ES cică), 
tă i 
toncli : :-- 
bâşnia calanciă; 

(ealacolinia)     
oda, (Garăsaina -) 

Tplâpane; (intaxrr, 
_UŞIEAR UIMAMC 

- NUI) 
MHNŞBAAL 
umani, (aa drac) 
MunaID 

sacozttonuntă 
HpOBOUL, (a: upo-' 
, BOUL) 
Tpoiiia 
Tpyua, Roiiera 

“Ti | 
TUE, IOAROIIT, 
Eyaa, (£y06; KaM= 

Ganapia)   
cola, (bagâjna -) 

trebvașe;, (imam 
nujda;. imame . 
nujda) 

minuvăci 
minâvă (da mine), 
minal 

| jelezniţa 
provodi, (da pro- 

v6di). 
“| trâica - NE 
trăpa, +oiscă,. 
ti 
tunel, podeop : 
cula, (eube; cam- 

banariia)     
Bagagewagcn 

brauchen; năthig 

Făhrmann. 
iiberfiihren 
vorbei. 

Zug(Bisenbhan- DR 
schicken 

Dreigespann 
Truppe (die -) - 
durch *. 
Tunel: 
'Turm (Rirch-)



„48 Româneşee tipărit Limba rusă pronunțat tipărit. Limba bulgară pronunţaz 
  

Limba germană 
  

Tutun 
Ud (adj.) 
Ultim : 
Umblător (po- 

dul -) 
Umed 

Un, (-a) 

Unde (de.-) 

Unglhie 
Unt 

. Urca (a-) 

Urma; (-de râte) 

Urmă (a-) 
Uşă 
Uscat 
Vacă (carnea 

de -că) 
Vacs (de cisme) 
Vad 
Vâgăună 
Vagon 
Vale 
Valul(de păment 

- cetăţii) 

Varză (supa de 
- rză) 

    

Tadart 
MOKpriii 
nocrbauiiii 
DOABILAEUOi; (GRII- 

poii MOcTL) 
crIpurii 
CAINE, OAUa, OJUIO 
Ta, ya; (ora) 

HOTOTI» 
Mac-10 
BESOAIITE, B30I1- 

PaTECsI 
ROICITL; Clar; N10- 
cakneznie; (roze) 

„CIÎAORATI 
ABCPr 
eyxoii 
nopona (roBaninta) 

CANDIA Daiica 
Goa 
OBpParr, BIICMT 
"BATOITE 
20 ana 
BATE, HACIIIIL, -3E= 

MIINE =ș ap 
noernoit -) 

Ranşera, (ut CL 
Ranyeroii)   

tabâc' 
mâcrâi 
pasliâdnii 
Badvijnâr, ivoi 
most) . 

sâr6i 
adin, adnâ,adn6 
găre; cudă, (at- 

cudăâ) 
n6goti 
maslo + 
vschoditi, vsbi- 

rătisia 
canicţ; slied; 
slicdstvic; (calleiăi 
slicdovati 
dvieri 
suchei 
carbva; (gavia- 

dina) 
sapâjnaia vâcsa 
brod 
avrăg, vălem 
vagon 
daiina 
val, nâsâpi, ziem- 

llani -; crie-. 
pastnoi-) 

vapusta, (șci s 
capustoi)       

TIOTIOITD 
MORApT, “Ia, -RpO 
NOCIEAerr 
TOABILAESCITD, (110- 
ABIIEKCHE MOCTI) 

BIANCITb , 
CANT, CAUA, CIIIO 
Tab, (or -rut) 

NERATT 
MAczI0 
BTCEAUEAT BAIE, 

(na Breraruu) 
TUIpa, (- or o- 
Ze) 

cbaBantre 
Bpara * 
CŞAT 
EpaBa, (panennro 

arlco) 
BAECA 
"Opoab- 
N3AAIOAITD NIT 
BATOND 
OIIA, 
OGROITD, Taur», 
D0M0IID =; Ep 
NOCTENT, BaIL 

ac:1e, (3eeira usop- 

Ga)   

tiutiun.. - 
mâcar, -cra, -cro 
poslicden 
podvijen (podvi- 

jen: mâst) .- 
vlâjen 
edin, ednă, edn6 
&de, (ot gde) 

necat 
mâăslo 
văscâcivașe, (da 

văscâci) 
diria (-ot colela) 

slâdvaşe 
vrată ' 
suh ; 
crâva (crâveșco 

mes 
vâcsa 
brd 
izdalbân pâti 
vagân 
dolină 
obcâp, nasip, 

* zemen; cr6- 
posten val 

z6li (zelena cior- 
ba) 

feucht 

    

Tabak 
nass - 
der letzte 
schwimmende 

(Briicle) 

einer, -€, -es 
wo, wohin 

Nagel 
Butter 
besteigen 

Spur; Făhrte; 
(Radspur) 

folgen 
dio 'Thiie 
troclen . 
RNuh; (Rind- 

fleisch). 
Stiefelwichse 
Fuhrt 
Schlucht * 
Wagon 
Tha] 
Erdwall (Fes- 

tungs -) ! 

Kraut, Kohl 
(Kohl suppe)



_ Româneșce „Jipăriz Limba 

  

"ast (colosal) 

Vatăma (a-) 

Vedea (a-) 
Velniţă 

Veni, (a-) 
Verde - i 
Vărsa, a; a se- 

(vorbind de ri-" 
uri) : 

- Verstă stâlp de.) ; 

Vârstă | i. 
Vesel 

„Veslă 
Veste (a prinde 

de -ste) || 

Vest (la vest 
Visu (a-) ) 

Vin (paharul de, 
vin) 

Vizibil 
Vită (cornută) 
Viţă 

! 

  

Viţel (carnea dej 
vitel) . i 

+ OONIIpuniit, Tpo- 
MAMEI 

BPCAULTL, NOLBPE- 
MUT 

BUAĂTI» 
" BUBOEŞparsr, (BIrrro- 

ypubrii aan0;%0) 
"UPHATIL 
dexâuurii 

' SIT, BINBATL; pa3- 
ÎNBATD; BIAAATI» 
(o plint) 

Bepcra (BeperoBoii 
cT016p) 

BO3pacTL 
! Beceirrlii 
„ BOCIO 
BbeTb, uoBbcerie, 
cele; (Y3unaTb, 

““poBbAaTb) 
3AnAAI (i 3ana1y) 
HpOaTb | 
BUNO (CraRan'T 

Rua) 
BUAUIMELĂ | 
pOraTpIli CKOTE 

” BIIHOTPaAHast 31032 

TCIGHOED; (TCIA- 
TEA) . 

Lexicon de campanie 

| pradăti 
vin6, (stacân 

vină) 
vidimâi 
ragâtâi scot 
vinagrâdnaia 

lază,   

fUSĂ pronunţat 

abșirnâi, gra- 
mâdnâi 

vrediti, pavre- 
diti 

vidicti 
vinocurnea, (vi- 
nocurnâi zav6d)! 
pridti 
zăelinâi 
liti, vlivâti; raz- 

livâti ; — vpa- 
dâti (o rieche) 

verstă, (versta- 
v6i stolb).. 

vozrast . 
vesiolâi 
viesl6 
vesti, izvestiie, 

svedieniie; (uz- 
nată, pravedati. 

zăpad, (e zapadu) 

tieliânoc; (tielia- ||,     tina) 

tipări. Limba 

oGrmipno rpa- 
„ MAAHO 
Bpozoniie (aa no: 

Bpo:1) 
TIEAAUILe, (12 rea) 
PARIA LUI, 

aoar, (a -) 
Beer 
UBIA (712 1rzcii; Aa 

ce u3eii) - 

Beperr, (Beperobuli 
CTbu05) 

BL3pPACTb 
BecerL 
BEC10 
HaBbezIIe,(1a B3EuC 

aransBerne) ) 

Banaab, (ua ). 
npozana, (za -) 
BIIHO, (Buren 

* anna) 
BUAUMD . 
TOBEA0 (poraro) 
z03a ” 

7eze, (rezciaro 
„3rco) 

bulgară pronunțat 

4 

obșirno,: gra- 
1 mâdao 
! vrâdeşe (da po- 

vredi) 
| acdase (da -) N 
! ! rachidjiinița 

dâdi (da-) 
zelen 
izliă (da izlci, da 

se izlei) 

verst, (verstovii 
stălb) 

văzrasti 
vesel 

„| vesl6 
izvâstiie (da Va6- 

me izvâstiie) 

zapad (na -) 
predâva, (da -) 
vino, (vinena 

ciâșa) 
vidim 

joză 

tele (isleşco 
mes6).   iovâdo (rogâto) 
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geriiumie; un- 
Seheuer 

beschiidigen 

schen 
Branntwein 

(- brennerei) 
lkommen 
grin | 
sich ergiessen 

(von. Fliissen) 

Werste(Zeichen) 

Alter 
frâhlich 
Ruder 
Nachricht; (er- 

fahren) 

der Westen 
verkaufen 
-XVein 

sichtbar ” 
Rindvieh 
YVeinstock 

Kalb (- fleisch!
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„Voce 
Văpsea 
Vorbi (a) 

„ Vroi(a-; ei vrei; 
ei'nu vreii) 

ace (a -) 
fădar (in -) 

/agaz 
Tarafia, 

Ziar 
. Zice (a -) 
Zidar 
Zidi (a-) 

Zid 
fi ţin zori de zi; 
t6tă -; a dâua -) 

orile 

  
  

tipărit Limba rusă pronunţat 

TOIOCT 
Kpacra 
TOBOPIIir, 
XOTETE, (SI Xouş,., 

sue Xouy) 

AeaTL 
HANpacil0; TINOTIIO 

NI0THINa 
MĂURNILHAN IABRA, 

(- nouzopa) 
Ta3era, :EYpHaATb - 
CHA3AT; ” 
RAMEHLUUIEB 
CTPONTI; COOpy- 
RATE 

crbua, * | 
dens; (na paacBt- 

TĂ; Becb AeL; 
na apyroit aenL) 

sapa   

a6los 
crâsca 
gavarită 
chatistă, (ia cha- 

citi, ia nie cha- 
„Cli) 
liejâti . 
naprâsno, tşest- 

no 
plotina 
meniâlinaia lâv- 

ca, (-cant6ra) 
gazeta; jurnal 
scazăti 
câmenișşcic 
strâiti; soarujati 

slienă 
dieni; (na raz- 

svetie ; viesi 
dieni; na dru- 
&6i dieni) 

'zariă,       

TAC 
Goa, npacna 
roBopu (aă - 
HeRaue, (a vena; 

A3D NCRAMI; A3D 
He ncIsarb) 

' exit, (a =) 
NaNpazu10 

3an0pr, 513% 
capanuna 

BĂCTRIIRD 
nA3Ba (Aa Banc) 
3NIAPL 
314, (Aa -) 

cTrEua, SAD 
XeNb (ua pazezu- 

Bannre; NIL 
EH; HA BTOPirii 
ACHb) 

3opa   

glas 
boiâ,. crâsca 
povâri (da -)- 
iscașe (da isca) 

az iscam; az 
ne iscam) 

leji (da -) 
naprăzdno 

zap6r, iaz 
sarâfniţa 

vestnic 
câzva, (da câje) 
zidâr 
zidi, (da -) 

stenă, zid | 
deni, (na razsâm- 
vanie, ţial deni; 
na vtorii deni) - 

zoră 

  
  

Stimme 
'Farbe 
reden 
*vollen, lich will, 

ich will nicht) 

liegen 
vergebens 

Damm 
Wechselstube 

Zeitung 
sasen | 
Maurer 
(ver-) mauern 

Mauer E 
Tag, (bei Tages- 

anbruch, den 
ganzen Tag, tags 

darauf) 
Morgenrithe;



„Româneșce 

ile! stăil 
Vino incâce! 
Vorbeşti 
româneşte ? 

ruseşte ? 
nemţeşte? 
Eşti de aici? 

Ascultă! 
Spune-mi! 
M'ai înţeles ? 

Răspunde tars, 
imediat! 

Nu vorbi mult ! 

Spune numai da, 
sai nu! 

Spune numai 
numărul! 

Ce ai spus? 

Spuneincă odată   și încet! 

tipărit” Limba Usă pronunţat tipări: Limba bulgară pronunţat 

CONVORBIRI DE TOTA OCASIA. 

cit! uoczoii! - 
TOZUL €roa!' 
TOBOPUTI ÎL TLI 

UO-PYMEIACRIL 2! 
NO-pyecku ? 
No-r$Meunir 2 
TEI 3aluuniă au? 

nocaymait-ra | 
CRAI MHB! 
NONATD IM TILL 

Menis ? 
orpiinaii rpoM:o 

coiiuaep-iate ! 
„HE TOBOPII MIIOTO! 

CRAII TOILRO «AA» 
NIL cubrbe! > 

CRAII TOILRO WIl- 
c10! (sai nowepr) 

WTO TUI CEASATE ? 

CRA:RIL ENE Pa3L, UI 
TOBOPII MEAJEHIIO ! 

Vorbe prealabile, 

ci! pastoi! 
padi siudă, 
gavariși li tă pa- 
rumânschi ? 

paruschi? 
paniemâțchi ? 
tă zdieşnii li? 

pasluşai-ca! 
scaji mnie! 
p6nial li tă me- 

niâ? 
atveciâl gromco 

seiciasje! . 
nie gavari mn6- 

gol 
scaji t6lico ada» 

ili anieto! 
scaji tâlico cisl 

" (m6mer) 
cit6 tâ scazăl? 

scaji eşcid raz, i 
gavari medlieno     

xeii, eroii! 
exa Tyaa! 
TOBOPIIAITTL ZI po- 

- MAHER? 
Pyecai 2. . 
HeMeRIL 2, - 
Orb TŞra ut cu? 

cyinaii ? 
RAZEI A? . 
paz6pa au Ma? 

OTLOBOPIL BHCOI:0, 
"Beauara, !* * 

He TOBOPIL MEHOTO ! 

RASIL CAMO, 
MAIL «>! 

RAZEI CAMO HŞepa, 
(uneaoro) ! i 

RARBO Ra3a?2 

«lao 

„RAAII  OULE BCI- 

HARD ÎI INOiCRa   

hei! stâi! 
elă tuca! 
govoriş li 

românschi ? - 
russchi? 
nemschi ? 
ot tuca. li si? 

slușai !. 
caji mi! 
razbră li mat. 

otgovori vis6co, 
, vednăga! ! 
ne govotri mn6- 

go! 
caji sâmo «da» 

ili «ne»! 
caji sâmo nume- 

ra, (cisl6to)'. 
cacv câza? 

caji 6şte vednij 
i poleca! 

Limba germană 51 

Ile! bleibstehen! 
komm herl, 
Sprichst du ru- 

mănisch ? 
r russisch ? 
; deutsch? _ 
' Bist du “ein Hie- 

siger? | 
hâre ? 
sage mir! -. 
hast du mich ver- 

|” standen? 
antworte laut, 

sofort! 
rede nicht viel!   sage “nur ja, oder 

- -nein! 
'sage nur die , 

Zahl! : 
"was hast. du gei 

'sagt? 
sage es noch: ein-   | malund langsam!



52 Româneșce 
  

vărat.. 
HcTena e. 

tipări Limba TUSĂ. pronunțat ” cipărie Limba “vulgară pronunţat Limba germană 

- . iu N h E | Ă „y i , | I: de tot siur? 24! Touno an aro rare? ! OCIN6 li to tac? | €LBeeMD curypuo | săvsem sigurno ; 18 es auch ganz 
” “ - | | au e?. lie? - ” gewiss? 

"E adevărat? : || nponsta au oo? Iprâvda li cto? ii merena au e? “istina li e? + Ist das wahr? 
Așa e; este ade-l| vro rouno Tan! - &to tâcino tac, „i zana e; tacă e, istena e! i Es ist wirklich 

. . d: 

  

„Repetă încă o- 
dată ce ai spus ! 

Spune adevărul, 
nu. minţi! 

i 
! 
i 
i 

4 

„cost drum? 
Incotro duce dru: 
“mul, la drepta ?|, 
(la stânga) ? 

Duce. drumul 
drept în sat? 

Cum se ajunge 
la acest sat? 

La oraș? 
La ri? 
La pădure? ă 
la pod? | 

Lavad? - | 

, Incotro duce i: 

| 
| 
1 

„Ub 

NOBTOPIL eu pa3r, 
- 470 TUI eraaazra, ! 

pavtari eşcio raz | 

  

| 

ie |! 
| vi! i 

CRAEII NDABIY;, 10 | scaji prâvdu, n 
Bpu!. 

Relativ la comunicaţii 

cudă vediot' cta 
“darâga ? 

cudă vediot da- 
pora na npaB0?2|  râga na prâvo, 
(na zbBo)? * (na liâvo) ? 

BCAETI, AN ura 40- | vedit li cta da- 
pora upaua wi râga . priămo 
“tepeBuio ? ] v-diercvniu? 

RAD MOHO HATII! cac m6jno praili !! 
BL 3 2nş epenunio? ! Yctudierevniu? 

|. 

| 
4 

EVAR BEAETE 
aopora ? 

TVAa BEACTI J10- 

ora | 

"re rupoar, ? 2 
tb ph? le veche? 
i alo? 
IB MOCTŞ ? 
ET, Gpoir ? 

le masti ? 
ie brâdu ?     

căto tă scazăt? | N 

: na pbRara 2 
; Bp ropara? 

1osoprr one Be- | potvori 6şte ved- 
HaA'D RARBOTO nâj cacvâto 
Ra3a.? i _cazâ? 

AA NCTena, Ie | căji istena, ne 
ATA 2. „ăi! 

Ha BAIE BOUL 703 
IIBTb ? 

Ha RAI BOUL WTA, 
ua Abeno ? (ua 
1%B0) ? | 

BOUL IN IETA. 
„ NPaBO BD ce0? 

na câde vâdi toz 
păti? 

na câde vâdi pă- 
tia, na diâsno? 
(na li6vo?) 
„v6di li pătia, 
prâvo văv sclo? 

RAEB MONEȚIa ce 
crime 154. Topa |. 

"cere ! 
bb Tpaaa 2 

cac moje da se 
stiene văv lova 

_sclo ? | 
văv gradâ? 
na recâta? 
văv gorita? 
na mosta? - 
na brodâ? 

na. Mocra ? .: 
na Gposa ?       

wahr? 
| Wiederhole 
| noch einmal was 
i du wesagt hast! 

: Sage die Wahr- 
4, heit, liige nicht 

W'ohin fiirt die- 
ser Weg? 

Wohin fărt” der 
Weg rechts? -: 

: (links) ? 
Fâhrt der Weg 
gerade îns Dorf? 

We kommt man 
zu diesem Dorfe? 

zur Stadt? 
zum Flusse?" 
zum Wald? 
zur Briicke?! 
zur Fuhrt?



La podul umblă- 

- Apucă la drepta!|| 

-Trebue (să o a- 

-- la stânga? 

Inainte sai după 
e 
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tor? 
La fântână? 
La isvor? 
Arată cu . dege- 

tul ! Ă 
Să mergi drept 
„inainte! 

" (stânga)! 

pucăm) 
la drepta? 

Inapoi? | 
Până la răspân- 
"tie, drept îna- 

inte şi apoi la 
drepta! 

Unde e răspân- 
tia ? 

acel sat? 
Inainte sau îna- 

oia acelor ar- 
ori ? 

Inaintea sati îna-     poia acele! pă-i 
duri? 

ED Uapouy? 

ID ROIOAUY ? 
ED HCTOUANEY ? 
ŞEAIIL NAZBUEMT, ? 

MAL Npâno! 

"CBEPHN BIPABO, 
(BaI%Bo)! 

(epepuyT5) 

Bnpano Iu? 
BabBo an? 
HaBaat 2 = 
NO NpPAMOAMŞ na 
NpaBIeriilo 10 ca- 
Maro nepenpecria, 
a 3arkD Ha npano'! 

Tab neperpecrone ? 

BIEPCAUL NAIL NOBA- 
aut Toi aepeBriir ? 

BNepeur TEXD Ac- 
PeRILCBT III II0- 
314 NXB? 

Bnepeau, Toro al;ca 
ATL Osazut ero ?   

cparâmu ? : 

c-calodţu ? 
c-istâcinicu 
ucaji păliţiem! 

idi priâmo!.. * 

sverni' vprâvo, 
(vllevo)! 

(svernuti) 

vpravo li, - 
vlievo li, 
nazad li? | 
po priamâmu, 
napravlicniiu, do 
samâgo - pere- 
crestea, a zatiem 
naprâvo? . 
gdie perecrăs- 

toc? 
vperedi ili pazadi 

t6i dierâvni ? 
pcred ticmi die- 

reviami ili po- 
zadi ich? , 

pered tiem lie- 
som li pozadi 
iev6? . 

i 

4 

    ii 

HA NOABIERAAA : 
MOCTD ? 

Hă UymuMaTra 2 
na, n3Bopa ? 
ORAL EBIIPLETL ! 

Xa BEPBHIIIE TIpaBo 
nanpbab! | 

XBaHISL ua ALCHO 
(ua IBB0) . 

TplOBa 44 XBa- 
HIIMT 

na aterio an? 
Ha IEBO 2012 
Haar An? -- 
20 IEPECTOIILTAI, - 
npaBo nanpBar 11 
noezk na aBeno ! 

TA e KpLCTONITA ? 

NPbAL Iu 3aAD 
ToBa ceo! 

Mp "IA 3aAL 
Onea XLpBera? 

PEEL 3245 
0BP3n Topa 2:   

na podvijniia 
most? 

na ciușmâta? 
na izvora? 
pocăji săs prăst! 

da vărviş prâvo 
napred! 

hvani na diâsno. 
(na l&vo) 

triâbva .da hvă- 
nim | 

na .diâsno li?. 
ho lâvo li? + 
nazăd li?.. 
do crăstopâtia, 
prâvo napicd i 
pâsle na diâsno! 

de ie crăsto- 
, pâtia ? 

pred ili zâd tovă 
s6lo?. 

pred ili zad 
onezi dărvcta? 

pred .ili zad 
onăzi gorâ? 

“zur Fâhre? : 

zum Brunnen ? 
zur Quelle? 

. Zeige mit dem 
. Finger ! 

gehen gerade 
aus! 

Lenlen Sie nacl» 
„3 recls, . 

(links -) cin! 
muss man 
rechts? 
links ? 
zuriicl:? 
bis zum. Kreuz- . 
wege gerade aus 
und dann rechts! 

Wo ist der 
Kreuzweg? - 

vor oder nach 
jenem Dorie !. 

Vor oder hinter 
jenem Brunnen? 

Vor oder hinter   jenem WValde?
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Inaintea suă îna-|| 
poia podului ? 

- Trebue să tre- 
cem satul: la 
drepta sau la 
stânga pentru 
a ajunge şti- 
ţia trenului ? 

Se află satul pe 
drumul nostru ? 

Satul e pe dru- 
mul nostru. 

Cum e drumul? 
E nisipos? 

hleios? 
petros? 
mlăştiuos? 
drumul spre 

N. bun, râu? 

c
e
t
e
 

Cât este (sunt) 
de aici până 
la sat, până la 
oraş? 

Spur:e numai nu- 
mărul? 

E drumul peste 
tot locul atât   

HOPE MOCTOML 
UI Nozazui ero? 

Hă110 OCTABIITI CETE 
NO npaBoăi urat 
abBoli py:b, uTo- 
Gri monaerr na 
craitutito :acirba- 

-. HO aoporu? 

Ha HAureii 131 340- 
porb ceno? 

"Ceo na Hauieii 40- 
pork. 

Rakoga aopora? 
neciana au oua? 
TINUNCTa 21 Ona? 
FAMENINCTA 21 Oi? 
GOAOTIICTA, AL Ora? 
xepoma an (xyaa 
at) aopora Br H. 

CIROAPI:O OTELOIA 10 
ACpeBiir, 40 ro- 
poa? 

CRALRIL TOBIRO II- 
co! 

Beza an Aopora 
TAL UIupona,   

piered mostâm 
ili pazadi ievo? 

nâdo astaviti se- 
]56 po prâvoi 
ili liâvoi ru- 
eh6, cltobă pa- 
'pâsti na stan- 
ţiiu jelicznoi 
darozhi ? 

na nâşei li da- 
rOghe sel6? 

sel6 na naşei da- 
roghe - 

cacovă daroga, 
pesciâna li auâ? 
glinista li ană:? 
camenista li anâ? 
balatista li ana? 
charașă li (chu- 

dă li) darâga 
v N.? 

scâlico atsiuda 
do dierevni, do 
&6roda?... 

scaji tolico cislo? 

vezdl€ li darâga 
tac șiracă, (tac   

NpBIL NAN BAD 
MOCTA ? 

TpbOsa aa npesrr- 
HeEMD CEI0To ua 
ABGCIO Mar na 
TBBO, 33 Aa A0- 
CTIHTHCAIT, ste ea 
HO-INITHATA, CTAII- 
urs 2 

TA HANS ÎL WET 
ce Hamnpa ce 
10702. : 

CCIOTO € HA TATI 
NEIL. 

RALBT € IT? 
NkcauauBD at e? 
TIIMINCTE. A e? 
RAMENIICTE Int e? 
GaTucr an e? 
a06pr au (our 
"a e nrTa 
but H.? 

KO:IKO € UT TŞnaA 
„700 ceo, 40 rpaaa? 

RAIEIL CAMO WU 
CIOTO ! . 

Ha Belaae an e 
ITBT3L TOIKO3D   

pred iii zad 
mâsta? 

triâbva da pre- 
minim * sâloto 
na diâsno ili 
l&vo, za da do- 
stignem jelez- 
no-pâtnata 
stânițata? 

na, nâşiia li păti 
se namira se- 
loto? 

stloto e na nâ- 
șiia păti. . 

cacâv ie pâtia? 
piasaciliv li ie? 
glinist li ie? 
camanist li ie? 
blatist li ie? . 
dobăâr li (loş li) 
ie pătia căm N.? 

câlco e ot tica 
do selo,dogradâ? 

caji samo ci- 
slâto! 

na vsiâcade |i ie 
t6lcoz şirâc, t6l-   

Vor oder hinter 
der Iiriicle? 

Muss mau duss 
Dorf rechts oder 
links lassen, um 
zur Fisenbahn- 
stațion zu kom- 

men ? 

Liegt das Dorf 
auf unserem 

Wege? 
das Dorfliegt aul 
unserem Wege 
Wieist der Weg? 
ist er sandig? 
« « lehmig? 
« « steiniz? 
« « sumplig? 

ist der Weg nach 
N. gut, schlecht? 

YVie weit ist es 
von hier bis zum 
Dorfe, bis zur 

Stadt? 
Nenne nur die 

„Zahl! 
Ist der Weg iibe- 
rall so breit, so
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de larg, atât de 
îngust ca aici? 

Acest drum e 
forte bine că- 

utat. 
Sunt sate (sta- 

ţii) pe drum ? 

Cum se chiamă 
ele? 

Cum se chiamă 
asta? 

Trebue să tre- 
cem deluri? 

E dealul înalt ! 

Sunt riuri de 
trecut? 

Sunt două (mai 
multe)  dru- 
muri spre N? 

Care e mal bun 
(cel mai bun)? 

Care e mai scurt 
(cel mai scurt) 

Cât e de larg 
drumul? 

    
) 

(Ta yana) at 
sale? 

STATE TpANTL RD 
HaitAŞUIUEMD 110- 

paatb. ” 
ecTb Ai AEpeBHIt 

(eraunin) no 20 
por5? 

RAKD JIXD B0BŞTL?. 

RAID D0BYT5 IT0? 

"UYIRHO IUL Upoba- 
ATI WEPCIL TOPI? 
KpYTa AI (BLICORA 

au) ropa? 
HaA0 Iu Hepenpan- 
ASTE WCPCIL 
pna ? 

CCTI JI ABB AOpPorir 
(Irl;CRoartt0 A0por'T) 
ao HI? 

ROTODASL 13D IIIX'L 
ame (casa 

- ayuras) ? 
ROTOPAA UD INXD 

1opore (camasi 
JOpOTIta:t) 2 

LAND UIMpolta A0- 
pora ?   

uzcâ) cac zdiesi? 

ctot tract vnai- 
lucişem pariâ- 
dche 

iesti li  dierevni 
(stanţii) po da- 
r6ghe? 

cac ich zavut? 

cac zavut ieto? 

nujno li proiez- 
jăti ccrez g6râ? 
crută Ii, (visocă 

li! garâ? 
nădo li pereprav- 
„ătisia  cerez 
râchi 

iesti li dvie (nic>- 
colico dare) 
daroghi do N? 

catoraia iz nich 
lucişe, simaia) 
lucișaia)? 

catoraia iz nich 
caroce (samaia 
caroteaia)? 

cae șiraci da- 
roga?     

LII POD, TOIRO:IT 
Tectirb NATO TyIta? 

7035 NLTb € MHOIO 
z06pe npbrak- 
AND 

Iara, aur ceza (cratr- 
Un) 10 ura? 

RARL CE Ka3BATE 
Ti? 

RARI CO Ku3Ba 
Topa? 

TPAOBA 21 Aa Hpe- 
xunesz „Ganrpir? 

BIICOsL Iu Ganpst ? 

3. At pBrin aa 
MHHABAHNE 2 

ABA ATTA ZU Că (ile 
ROIEO) ELI, H? 

ROI € B0-400pr 
(uait-20%pr)? 

ROI 0 NO-ITe (iii 
IEBCD) 

100 € poti 
MUT?   

coz șirâc, t6lcoz 
tâsen câcto tuca? 
toz păti ie mn6-, 
go dobre pre- 

glejdan. 
ima li selă (stân- 

ţii) po pâtia? 

cac se câzvat te? 

cac se câzva 
tovâ? 

triâbva li da pre- 
miinem bairi ?. 

vis6e li e bairia ? 

imali rechi za 
niinăvanie ? 

dva patia lisă 
(niâcolco)căm N? 

coi ie po-dobâr 
(nai-dobir)? 

coi ie po-căs, 
(nai-căs)? 

culco ie şiroe 
„„ pâtia? 

  

  

schmal wie hier? 

diese Strasse ist 
schr şut erhal- 

ten! - 
Liegen Dârler.- 
(Stationen) am 

Wege? 
YWVie hcissen sie? 

"Wie heisst dies? 

Hat man Berge : 
zu passiren? 

Ist der Bergsteil, 
hoch? 

Sina Flusse zu 
passiren? 

Gibt es zwei, 
mehrere YVese 

nach N? 
Welcher ist der 
bessere (beste)? 

YWVelcher ist der 
kiirzere (liirze- 

ste)? 
W'ie breit ist. der 

“eg?
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„E drumul peste 
tot practicabii 
pentru trăsurâ? 

O parte nare se 
pote merge nu- 
mai călare, nu- 
mai pe jos. 

Ii mult noroiă 
după plâie! 

- Da! mal ales in 
anotimpul, când 
drumurile sunt: 

desfundate 
Când sunt aici 

drumurile fâră 
fund? 

+ drumul . d6lu- 
ros, şes? 

Pe care drum - 
sunt mai pu- 
“ţine deluri? 

Pe care drum e 
mai puţin nisip?! 

Pe care drum e! 
mai multă pă- | 

dure? i 
Nu se pâte ocâli| 

    acestă pădure?! 
acest lac? 

Beat; 311 opora 
HpOXOJUISA AI 
ezbrn? 

no Goaviucii uacrir 
MONO TOILI0 
"BATI BEpXOrL, 

„ICUTIL IBUIROMD. 
MIIOTO ÎN rpaan 

NOCIĂ 10251? . 
18, MIIOTO, OcoGeni- 

HO BO Bpemsr pac- 
NŞTINUL, - 

ROTI OLIBACTI 
34bep pacuyTuina? 

TOpuera, n (popa 
an) aopora ? 

no xanoii aopork 
Meubue ropz? 

BARA AOpora Me- 
ne necuana ? 

na nanoit xopork 
MII0r0 1I;c0B? 

NCAPas IN OGOĂTII 
DTOTL Iker? 

19 0acpo? 

e   

"| xezdie li darâga 
prachadima diia 
tielice ? 
pa bolişei ciasti 

mojno  t6lico 
iezditivereh6m, 
idii peşec6m. 
mnâgo li griazi 

poslie dajdiâ? 
da, mnâgo, as6- 
-- beno Yo evre- 

mia raspuliţâ. 

cagdă bâvâiet 
zdiesi rasputița? 

garista li (ravnă 
„ li) dara? 
pa caci darâghe 
“Mienişe gor? 

cacâia dorâga 
meniee pes- 
ciâna ? 

| na cacâi daroghe 
bolişe. licsa 

nieliziă, li abaiti, 
ctot lies? 
Gto 6zero?   

Ha BcĂRaze au e 
IIPOXOANIMT IILTAI 
aa noxa? 

Cana TOIMa vacrb 
MO:I:e a ce 1bppur 
ÎSAENIROMT, CAO 
NĂILIROMD. 

VMA II MILOTO RAII 
CIbAT Xa ? 

aa! ocoGeriio BT 
BpbMe HOraTo 
IBTINNATA CA 
Gezsoenonutur. 

Hora OHBATE TyIta 
HDruinaTa 003 
ocuona? | 

Gaupner» an e (pa-' 
Benz an! e 1174? 

NO KOii UNBT CA 
o Mano Gaupn? 

HO Oil Ti e no 
MARO near ? 

Na ROI 1MDTI» € 110 

Moro ropa? 

HO MORE . ur a ce 
OGIT0 Tea ropa, 
TO ati (rpoar) ?   

na vsiâcade li ie 
prohodim pâtia 

za colâ? 
ednă goliăma 
ciasti mâje da se 
vărvi ezdeșcm, 

sâmo peșcom. 
imali mnâgo cal 
sled dăjdă? 

|da! os6benno 
văv vreme co- 

gâto pătiştata 
să bezosnâvni 

cogă bivat tuica 
pâtiştata bez 
osnova 

bairist (raven) li 
e pâtia? 

po coi păli să 
po-mâlco bairi? 

po coi pătiie po 
mâlco plâsac? 

po coi pătiie po 
mn6go -gorâ? 

ne moje li da se 
obicoli tâz &oră, 
tâz lac, (ghi6l)? 

| 4 

ţ 

    

Ist der W'egiibe- 
rall fir Wagen 

passirbar? 
lzinen grossen 
'Theil kann man 
nur 'reiten, nur 
zu Fuss gehen. 

Gibtes rach dem 
legen viel loth? 
la! behonders in 
der Iahreszeit, 
wo die Wege 
„grundlos sind: 
-WVann sind die 

VVege hier 
a&rundlos? 

Ist der Weg ber- 
sic, eben? 

Auf welchem 
Wege sibt ex 
wenize Berge? 

Auf welchem 
Wege gibt es 

weinger Sand? 
Auf welchem: 
Wee gibt es 
mehr Wald? 

Kann'man um”. 
gehen dieseni 

W'ald,diesen Sce,
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| | 

! 
| 

  

r
a
z
e
 

acesta văgăună ? i srorr onparb? ez, ovrâg, 703 npoxo?.. |toz prohod, diesen Hohlweg, 

  

| reiten ? 
Nein, man muss - 
zu Fuss gehen. 

NI Tbesi Bepxoxb? - | tătisia verchâm? 
: Nu. Trebue de || nbrr, nazo nam |nict, nădo idti 

„mers pe jos. ||  nbiunost __peşc6m. 
+ 

—
 

| 
acesta ripă? i ory nponacre? âtu prâpasti? * | 7zaw nponacrs? |tăz propast? . |; diesen Abgrund? 
Du-ne pe dru- i BEAT HăCD MA A0- | vedi nas na .da-| sape na no NLTA ! zavedina po pă-|] Fihre uns den 
mul spre N. i pory BL ]H. râgu v N. _EBND H. | tiacămn. | Weg nach N? 

În cotro duce | sşaa hexeri ora |cudă vediât ctaii nano Bou ră | na căde. vâdi tăz!! Wo fiihrt dieser 
acestă, cărare? | rponnua ? | "tropinca? |. GTR? păteca? | Fussteig. hin? 

Se pote călări pe!| uozino au no aroii | mojno li pa âtoi || aro:mezir aa ce-Baae mâjeli daseiczde i Kann man auf 
acestă cărare? | Tponnisb npodpa- | trapinche probi-l| no rez uzrena? |. po tâz păteca? |; diesem Fussteig 

| 

    

. „ .. - ” | 

“ue, rpboBa aa. col ne, triâbva da | 
gepen mbiua |. se vărvi peşă.! 

» . : . . 

. , 

i. . | . i Pădurea. 

. , . . ÎN 
i e . 

cum se chiamă!) zar uazwBaerrea | cac nazâvăietsia || aur, ce na3na Try | cac se câzva lăz, Wie heisst die 

  

acestă pădure?!  oroxur Ice? | ctot lies? | Topa? gorâ? - | „ser Wald?. 
E desă? | rycrb an our?  |gust li on? i rbera, zu e? . |gâsta li ie? | Ist er dicht? 
Il zară * i pars an our? |redoc li on?. | ptana -au e? Tiădea li-ie? | Ist der licht?- 
E plina cu tuliş? | NOPOCT, IM 0HB | paros li on cus-| arana ut e er : !pâlna li e săs | Ist er mit Un- 
SER li nşerapunrntosr ? târnicom? Î xpacrazanr? i. hrastalâc? . | ză 

E practicabilă . || npoxoans au. | prachadim li 6- | npoxomuma au e !prohodima li îe!i Ist dieser Wald 
acestă pădură îi orors abco aaa! tot lies dlia ! Tpăb Topa 3a |. tăz oră za | gangbar fir 

" pentru trăsură? |  TeabrT 2 1 tielieg?  - | noia? , | col? HE Wagen 2 
Pentru călăreți? aaa Bepxonui? | dlia verchovâch? | 32. ROHIUUL ? za conniţi? i fur Reiter? 
Pentru pedeștri? || nas. nfmexoaoBe? ! dlia peşechâdov? | 3a nbruni ? . za peşi? i fir Fussgănger? 

E nepracticabilă || nenpoxoaunin, n. |! neprachadim Ii ii nenpoxoanma au e | neprohodima Ji ; Ist dieser Wald 
actistă pădure?! ororr aber? | ctot lies? . ||. ram topa? | ie tăz gorâ? | ungangbar?
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Există un drum 
prin pădure? 

Duce el prin. pă- 
dure? 

Numai unul sin- 
sur? 

In cotro duc ce- 
le-l-alte căi? 

Duce vre unul 
aprope de mar- 
ginea pădure? 
Ixistă poeni prin 

pădure? 
ț 

Sunt case? . 
Da, ale pădura-! 

„rilor, | 
Suntlocuri mlăș- 

  
„linose în pădure?! : 

i 
ai 

Se afla la A un! 
rit? | 

Cum se numeşte - 
acest ri? 

  

i 

BEAGTL AN T3AOBAA 
A0pora vepesr 
aber? 

BOACTD OH, vepeat, 
Iber? 

„OANA ZU TOIBKO ? 

ya BeAŞTe apy- 
rin? 

UPOXO;UITE A Oua 
NE HIIXT BO:TIIIL 
cuvint (irbea)? 

CCTI IE NPOTAIIIIIBI 
BL bey? 

"cer au oma ? 
aa, aoma âfenute * 

UNX'D, 
eCrb îl GOAOTA BI 

atey? 

ecrD Iu pla ur 
Ganz A? 

BAND BOBŞFL OTV 
phuy? 

  
iesti li pragâlină 

vedict li iezdo- 
vâia darbga ce- 

, rez lies? 
vediot anâ cârez 

lies? 

adnă li tolico? 

cudă, vedit dru-, 
ghia ?. 

prachodit li aduâ 
iz” nich vblizi 
apuşchi (liesa)? 

” liesu? 

iesti li doma? 

CĂ INECTBYBA AN Hf 
"noii nDT6 npbar 

Topara ? - 
BOJUL IN TOit pla 

|  ropara? 
)   ca3o EAI au e! 

Ia EAA0- BOAITI 
Apyrurk nara? 

POL ut vro 
" Găno No npaăi 
ropara ? 

CAIUCCTBYBATI ANI 
norban supla 
ropara? 

SIA Ir: RAU ? 
i Aa, Ha ropapuri; 

NAMa STIE Gaazireru   da, domă lics- 
nicich. 

iesti li balâta v' 
liesu? | 

! 

Rî 

iesti li recă 
vblizi A? 

icac zavut ctu 
recu? 

ubera Lp ropara ? 

ul. 

|; mamnpa zu ce ue 
| noa pia upu A! 

sâștestvuva li . 
niăcoi păti prez 

gorâta? 
v6di li „toi prez 

gorâta? 

sâmo edin liie? 

na -câde vodiât 
drughite pătişta? 
vod li niâcoi 
blizo po crai go- 

| râta? 
săşestvuvat Ii 
poleni prez go- 

râta ? 
ima li câşti? 
da, na gorârite 

ima li blatisti 
mestă văv: go- 

Giebt es einen 
Fahrweg& durch 

den Wald? 
Fiihrt ersauch 

durch den 
Wald? 

Gibt es er nur 
einen? : 

W'ohin fihren - 
andere? 

! Făhrt auch eiuer 
am Waldrande 

„voriiber? 
Giebt es auch: 
Wauldblossen? 

Gibt es Haiiser? 
Ja, Hegerhiitten. 

Giebt es sumpfi: 
ge Stellen: im       rata ? 

namira li 
coia reci pri A?| 

Walde? 

, 
. 

se niâ-| Ist bei A. ein 
Fluss? 

|» | are ce rana rau ! „cae se câzva tăz| Wio heisst die- 
pa? ? ! 'recâ? “i ser Fluss?
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Este apă asta 
bună de biut, 
adăpat. fiert, 
scăldat? 

E riul peste tot 
așa,de larg ca 

; aici ? 

- Unde e el (in 
partea de sus) 
ma! ingust? 

Unde e el (în 
partea de jos) 
mai larg? 

Apa e adâncă? 

Apa este de două 
„Picore adâncă, 

Ajunge apa aici 
până la ge- 

„ nunchi? 
până la piept? 
până la gât? 
Sunt apele a- 
cuma mari? 

Când vin apele 
mari ? 

Are riul un cu- 
rent, tare?       

tipari: Limba TUSĂ pronunțat 

XOpouta AL HOIA 
AA NANTES, ISI 
BOAONOSI, BAPEIT, 
nynanist 2 

peaat au pla 
TARD IINpORA 
HAT B1bCD? 

TA OHa Ş BOPXORIII 
ya ? : 

Ta; Ona Y FI3OBII 
uiipe ? 

rayâona an ROTA? 

TIVGUA BOALL (BA 
pyTa. 

TAIŞGORI II BOA . 
axber, no norbuo ? 

no Tpyar? 
TI 1I1e10 ?: 
Tenicpr A IOIHO- 
Baie ? 

FOTAA HACTYNACTE 
NoaoBoAie ? 

Guzerpo aur Tesenie 
pan?   

charaşă li vadă 
dlia pitiă, dlia va- 
dapâia dlia vâr- 
“chi, dlia cupi- 

niia? 
vezdle li recâ 
tac şiracă, cac 

zdiesi? 
gdie anâ u ver- 
„choviia tije? 

gdie ană u ni- 
zOvia şire? 

glubacă li vadă? 
glubină vadă dva 

futa 
glubacă li vadă 
zdies pa calieno? 

pa grudi? 
pa şciu . 
tiâperi li palna- 

v6diie? 
cagaă nastupâiet 
palnavâdiie? 

bâstro li teciot 
recâ?   

“tipărit Limba bulgară pronunţat 

T31, BOA ;106pa 
A 0 aa Mrennie, 

110€1nre, Bapente, 
1E1A0IHc ? 

na nehaae ae 
pbkara Tit uit 
pona RARTO TyKa ? 

TiĂ e TI (Ha rop- 
ura crpanâ) 
no-ri;cua ? 

rIb e Ti (na 07- 
ura crpaua) 
IO-rupona ? 

ATSIGORA SIL 0 BO- 
aaa ? 

"BOXATA € ABA pana 
ADIGORA 

OCTHTA AN BOMATA 
TyEP AQ ROI? 

"20 rep? 
70 Ituis1 2 
TOI A Că cera 
Boul ? 

ROLa Uperr BATI 
pozuiTb rox ? 

ma a pheara, 
“ WbROe CILIHO TE= 

venire?   

tăz vodă dobră 
li ie za piienie, 

varenie, mienie? 
câpanie? 

na vsiâcade i ie 
recâta tăi şiroca, 

câcto tuca? 
gde e tia (na sor- 

niata strană) 
po-tiisna? 

gde e tia (na del: 
niata strană) 
po-şiroca ? 

dălboca li e vo- 
dâta? - 

vodâta ie dva 
crăca dălboca | 

dostiga li vodâta 
tic do colâni? 

do gărdi? 
do şiia? 
golcmi li să segă 

vodite? 
cogâpreidvat vo: 

dite golemi? 
ima li recâta niâ- 

coe silno te-: 
cenie? 

i 

  
4 u 

Ist dies YVasser 
gut zum trinlen, 
triinen, kocheu, 

baden? 

Ist der Fluss 
iiberal! so breit 

wie hier? 
Yo ist er strom- 
aufwiirts schmii- 

ler? 
Yo ist er strom- 
abwiirts breiter? 

Ist das Wasser 
“tie? 

Das Wasser ist 
zwei Fuss tief? 

Geht das Wasser 
hier bis an die 

_ Knie? 
bis an die Brust? 
bis an den Ilals? 
Ist jetzt loch- 

wasser? 
YWann tritt 
Iochwasser ein? 
Ilat der Flus eine 

starke Stro- 
mung?
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Pe unde e apa 
navigabilă 

La mijloc? .. 
Pe malul drept, 

stâng? 
Are riul braţe? 

Insule? ; i 
Bănci de nisip? 
Unde? departe 

de aici? . 
Du-m& până 

acolo! : 
Sunt malurile 
* plane? 
Rip6se? 
Mlăștinose ? 

Pădurâse? 
Există un loc în 
apropiere, unde 
acest mal. nu 
e atâtderipos? 

„atât de păduros? 
„« demlăştinos? 

In apropiere nu, 
însă forte de-   parte. de aici.   

at papaarepr(cy- 
A0X0Au0ve MECTO 

ptau?) 
na, cepezurrf? 
Y 1ipaBarv, y ak- 

Baro Gepera ? 
cerb Du Y plita 
„pyana ? 

ocrpona? 
Mea? - - 
TIb PAa21€R0 A OTP 
oa? 

BEzUL Meli TYAa! 

na0cauut zu Gepera? 

EpyTuI au Gepera? 
Gozorncrel ani 6e- 
"pera ? 
abenerul 131 Gepera? 
ceri Iu MLCTO 

BOIAN, Tab 9- 
TOTI Geperr ue 
Tattb EPŞTI, 

NE TAL IECIICTD; 
uO Tab 0010- 

- TNT? 
BO-IN3N HSTE, HO 

- Ob AERO OT- 
-. CIOa. 

| balatistâ li « 

&die farvâtier(su- 
dachâdnoie mic- 

sto rechi? 
na sieredinie? 
u prâvova,u lic 
vova bertga? 

iesti li u rechi 
-"rucâva? -. 
astravâ? 
meli? 
gdie? daliecâ li 

atsluda? 
vedi meniiă tudă! 

“plâschi li berega? 

crută a.'e: 

liosistă « a 
iesti li micsto 

vblizi, gdie €- 
tot bereg nie 
tac cerut, 

nic tac liesist; 
nie tac balatist? 

vblizi niet, no 6- 
cieni daliecâ at-             Sludă, 

TA e BOAATA NIa- 
BATEA, (BIC ! 
“awma) 2 

ua cpbaara? - 
no abenua Oplrr, 
“no atu? 

na du pbrara 
pacrtIOCIIrtsI, 

ocrpoBu ? 
NOAMOAII ? . 
TAG 2 AaIeno OT 
"ya? 
3aBeuL MA 40 TNB! 

“pazit au ca Gpe- 
ronert? 

CTPLMUIL AI 4? 
Gaaruerii an că? 

TOPIICTIL IL Că? 
Ma 201 HaGIu30 
ulnoe ubcro, ral 
70 Gpbra "ne e 10ă- 

RO3T CTPLMeND ? 
TOIROIP TOPICTrI ? 
"10:03 GIATncTb ? 

na Gan30 16, 10 
TBpab Aa1eko 
07% Ta!   

de . ie ' vodăta 
plavâtelna. 
(vleciâșta)? . 

na sredâta? 
po d&sniia briâg, 
„po lâviia? 
imali recâta ras- 

conâniia . 
6strovi? 
podmâli ? 
de? dalico ot 

tuca? : 
zavedi ma do 

tam! 
râvni li să 
bregovete ? 

strâmni li sâ? 
blatisti li sâ? 

goristi li sâ? . 
ima li na blizo 
niâcoe miâsto, 
&deto bregă ne e 
t6icoz strâmen? 
tâlcoz gorist? 
tolcoz blaţist? 

na blizo ne, no 
tvârde daleco 
ot tuca   

W7o ist das Fahr- 
wasser? : 

In der Mitte?; 
Am rechten, lin- 

'ken. Ufer?, 
Hat der' Fluss 

„Arme? 
Inseln? 
Sandbinke? . 
1Vo? weit von 

hier? . 
Fiihre mich dort- 

hin! 
Sind die Uifer 

flach? - 
steil?. - 

waldig? NE 
Gibt es eineStel- 
le in der Năhe, 
wo dieses Uier 
nicht so steil ist? 
nicht: so waldiz? . 
nicht so sum- 

pfis ist? 
In der Năhenicht.- 

aber sehr weit 
von hier.
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Arată- -mi un loc, i 
- undeacestmal i! 

e mai înalt de-: 
cât cel-alt ț | 
a! 

Nu :există un | 
- ast-fel de loc, 

acel mal e pe-| 
ste tot mai ri-:: 
dicat de- cât a- i 
cesta. „i 

E terenul mlă- 
ştinos? 

Nisipos? 
Petros? 

. Sunt sate pe a; 
cest și cel-Val- i 
mal al riului? 

Locuitorii, se o- 
cup ei eu navi- i! 
gațiia? | 

Au că untre? i 

| 
Ghiaţa e. incă i 

tare? | 
Cum se china 

acest, părit | 
care se varsă ! 

"aici (acolo)? N 

ORASEL Mb MBETO 
Tab STroT1 Geperr 
Brie Apyraro? 

ranoro bora HbTr, 
TOTb Geperb BCIOIY 
HEINE eroro. 

GOa0TucTro “IL 110 
(ao) ? 

nleaano 211 oo? 
RAMEIINICTO III 0102 
ecTz, CpeBuIL 110 

CĂ 11 TOÎl CTO- 

pour plnu? - 

BAUNMANOTEST UL 
“UTOIIL CVAO- 
XOJICTBOSNI ? 

CCrr 2 „2061 
x? 

FPENOIT, UL CIC 
_a652: 
EURD HA3BIBAIOTT» 
-arorr pyueii, RO- 
- mopul cota (rs - 
aa) ua: aer? 7 

LE 

pacaji mnie mic- 
sto pdie ctot 
bereg vâşe dru- 
g6va, 

tacâvo. micsta 
nict, tot'bcreg 

„vsiudu vâşe 
drugova. 

balatisto li dno 

(16je) ? 
pesciiino li an6 
camenisto « - « 
esti dierevni na 

rechi? . 

zanimâiutsia li 
jitielisudohod- 
stvom? 

“esti li lotchi u 
1 “nich? 

crepoc, li eșcio. 
liod ? 

cae nazâvâiut c- 
"tot rucei ca- 
 târâă siuda (tu- |]   
sici i toi staranie! 

    
da). vpadăieL? i 

TIOLAGEI MIL G/MO 
M'BCTO FABTO TOBII 
_GpErB e no Bu- 
COLD OT ROJIOTO 

- APYTIIS | 
HE CAIICCTBYUA Ta- 

OBaA EA10 MECTO; 
ouan Gpbri e ua 
BCERAIC NO BU- 
COEB OT ROI- 
EOTO TORI. 

Gaarnera “au e ut- 
CTNOCTLA 2 

mearga an e? 
RaMenucTa a 69 
HMA UL Cea 10 

TOBU IE DO Apy- 
“rara Gphr na 
„phuara ? 

BAHUMABATI, ANL ca 
“UTE TĂ CI 
IraIyBannte ? 

MAT ZI „seat? 2. 

SIE A € One ea?! 

KANT, CO VAZBA TTL + 

puralta,- ROATE j 
co. BULA TVE; 
(ras)? 

  
i 
d 

Te 

, și 

pocaji mi fodns 
miasto, gdeto: 
tâzi k 
po-visâcotcâl- 
coto drughiia 

ne sâștestvuva 
tacâva edn6 . 
miâsto; 'Onzi. 

"briage na vsiâ- 
“ cadeţ po-visocot 
'c6lcoto tâzi. 
blatista li e mest- 

nostita? 
pesaciliva li ie? | 
camenista li fe?! 
ima li seli po tozi ! 

i po drughiia; 
briag na re- ! 
câta?, : ! 

zanimaâvat li sâ: 

  
jitelite săs plu-”, 
vanie? | 

imat li lodea? î 

ine li e 6şte ledi? i 

cac se căzva lăzi), : 
„rechicica, co- 
iato se vliva » 

briâg ie i: 

| 
| 
| 
Îi. 

-] 

| 

tuc (tam)? şi. 

Zeige mir” eine 
Stelle, wo die- 
ses Ufer hâher - 
ist als dasan- 
dere! : 

Es gibt eine sol-. 
che Stelle nicht; 
jenes Ufer ist 
tiberall hâher 
als dieses. 

Ist der Grund 
„sumpfie? 

sanidia? 
steinig? ? Ă 
Sind Dărfer 

diesseits und” - 
jenseits - des 
Flusses? - 

“Treiben die Eiu- - 
vwohner' Shilt- 

fahrt? 
Ilaben sie .- 

hăhne?.:: 
Trăgt das: 
noch?" 

Wie heisst diesci».. 
Bach, welcher 

" (dori) miindet? 

    

Ş-



62  Româneșce - cipări Limba rusă pronunţat tipărit Limba bulgară pronunţa: „Limba germană! 
  

  

Unde se pote 
trece păriul 

„acesta? 

Există un vad? 

Unde e vadul? 
Cât de adânc e 

vadul? 
Se pâte trece pe 

jos vadul? 

Se pote trece 
vadul călare? 

Se pote trece cu 
„trăsură? 
E vadul tot-de- 
una precticabil? 
Şi după ploi to- 

renţiale? 
Duce un drum 

bun din amen- 
două părţi la 
vad? . 

  

    

TAB MO:Ao iepe- 
NpaBuTes Wepeat 
celt pyucii? 

cerb au 6po»? 

Tal poa? 
RAR TIVOOIL 

Gpon? 
TPOXOUIME Il 
Gpoit urbIInn:oT? 

IIPOXOULL ZT 
Gpozr nepxomr? 

HPOXOUIIL SUL 
Gpoar i Ter); 2 
Bcera II Gporb 

NpOxosuMD? 
Talie nocah npo- 

INBHATO 10:11 ? 
BEAETE AL XOPo- 

Mast NOpora Hr 
Gpoay cr 060- 
IT CToporr? 

  

  

gdie mojno pe- 
_ reprăvitsia c6- 

rez sici rucci?   
“Ta Moe aa ce 

UpBUNAE "TI3It 
-phanuna?, 

Vadul. 

fest li brod? 

udie brod?: 
- Jeae gluboc brod? 

prachadim li” 
brod peşcom? 

prachadim li 
brod verech6m? 

prachadim |i . 
brod v tielicehe? 
vslegda li 'brod 

prachadim? 
tâcje pslie pra- 
livnâva dojdia? 

vediot li char6- 
şaiu darâga ce 
brodu s oboich 
staron?     

ELUuLecTByBaA Iu Hk- 
Roi Gpor?. 

TI e Gpoaa? - 
ROIEO € 4I3100H1 

Gposa? * 
MOz0 "0 Aa ce: 
“Miine poza Irbur- 
ROMI, ? 

MOALE Zr a „ce 
Mune Gpoxa -l3- 
ACU RoMD ? 

MORE Au Aa co 
MIC CE LOA? 

Bebiora Npoxo- 
„FUIM'D cur e Gpoa ? 

1 CIGIT NpONIBIIuU 
ALOE 2 

BOL it: boii 
A06pD LT OTD 
Bea erparur ua 
Gpoua?   

gde mâje da se 
premine tăzi 
-rechicica? 

sâștestvuva i - 
niâcoi brod? 

gdei ie brodâ? 
colco ie dălbâc 

brodâ? 
mâje li da se 

mine brodâ 
peșcâm? ! 

mbje li: da se - 
mine broda ez- 
deşcom? 

moje li da se 
mine să cola? 

vslăcoga proho- 
dim li e brodâ? 

i sled prolivni 
dăjdovâ? 

vâdi li .niâcoi 
dobăr-păti ot 
dvicte. strani 
na brodâ? - 

    

  

. ; 
Wo kann man 

diesen Bach 
"iiberscehreiten 

Li 
Li 

Giht es eine. 
Furt? :: 

Yo ist die Furt? 
Wie tief ist die 

Furt?: 
Kann man sie 

“ durehschreiten ? 

Iann, man sie 
durchreiten? 

Kana man sie 
durchfahren? 

Ist die Furtim- | 
mer passirbar? . 

„Auch nach Re- 
„/ wengiissen? 
Fubrt ein guter 
Weg disseitsund 

” jenseits zur   ; Furt? 
/
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” Luntrea. 

Unde se păseşte |/ra% naxozurea gdie nahâditsia || rab ce naspa de sa namira |i Wobefindet sich 

o luntre? | oana? l6dca? . - exua, oana ? ednă ldca? || ein Kahn? 

Câţi 6meni se | exo-o zonei oi” | scblico liudi€i poatv uezonbia !colco celoveca |! Wie viel Leute 

pot trece din- HO NepenpaBIiTE mâjno pere- |!  morarr npesnna mâgat premină kann man auf 

trodată? pazeur? prăviti râzom? |] nanBeana:atb ? navednâj ? einmal_iber- 

| | | . - | | fuhren? 

Câţi cai? | cuoako. zouaaeii ? | scâlico laşadici ? i noano ROHC? câlco conic ? Wie viel Pferde? 

Câte trăsuri? | cnozno mezi»? | scâlico tielicg? | soro Ioaa ? câlco cola? XVieviel YVăgen? 

Coborişul spre (i rpyibiut Upper crut li pristup || erpesuro aur ce:nr- strâmno li îe sli-|| Ist der Zugang 

luntre e ripos? îi iz aoab? ca” 16dchie? „ Baunero BUD | zanieto căm zum Kahn steil? 

. zoanara? l6dcata? . 

1 RakobL ON ua |i, CacOv 'on na|! n'zanso e 70 na|i.cacv6. e to na|| Und wie ist dor 

apyroart Gepery ? drugom beregu? | — apyrita pb? | drughiia briâg? selbe am ah- 

ăi | : deren Ufer? 
Și cum e el pe | 

cel-alt mal? | 

Podul. 

    

Există un pod | core = Mocrr e- | Yest li most cerez || nora au ubroil ima li niicoi , Gibt es eine 

peste acest pă- | pesr rom py-]  ctot rucâi, (c6- || roert HaAD ran most nad tăzi | . Briicke iiber 

rit; câ? ueii, (trepe3T, 97Y |. rez Gtu riecu)? || pbrurma; pbia? | rechicica; reca ? den Bach, den 

| ta)? 2 us 

Unde e cel mai e ati) Gau- | gdie (sâmâi) pli- ral e naii Gana- | gde le nai bliz-|| Wo ist die niich- 

apropiat pod? aitruiii moerr? | _ jăişii most? ESISI MOCTL ? „chila most? ste Briicke? 

Podul ede lemn? | acpenanumutii zur dereviânâi li. || avpuenz au e dârven li e Ist die Briicke 

OCT? most? : _ MOcTa? “| _mâsta? | eine hâlzerne?
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de pâtră? 

de fer? 

Cât e de larg 
podul? | 

Câte picâre, câţi 
stânjeni are po- 
dul în lungime? 
E in stare bună? 

„Pot trece triisură 
forte grele 
peste pod?   

Trebue podul i 
reparat?   

Cum se 'chiaraă || 
mlaștina acestă ? 
Nu o cumva. 
nepracticabilă? 

Sunt drumuri 
prin mlăștiuă? 

| FARD UIMpPOIT 

RaMeuBbiii aut 
__MOCTB? 
serban an 

MOCTI? 

NOCTn? 
CEOIGLO (yToRr, 
CEOILRO caieucii 
MOCTD AIHIHOIO ?- 

BB. XOPONIEMT, 2 
cocroaniu Orb? 

MOTŞTE AU Uepe- - 
NpPABNTECSI Ovenb 
TSTEIBISI TESTBTIL 
10 MOCTy? 

TpeOyerb dir MOCTD 

câmenâi li most? 

jelicznăi li most? 

cac şirâc most? 

scâlico fitov, 
" scolico sajenici 

most dlindiu? 
*"eharşem li 

sastaiânii on? 
mosut li pere- 
prâvitisia 6ceni 

tiajolâia tielic- 
shi pa mastu? 

trebuiet li most 
: paprâvchi?   NOITpABEIL? 

FAB 80BŞT5 ITO 
601070 ? 

HENpOXOANMO Au 
3T0 601070? 

NPOXOATID 2 A0- 
porit epear 6o- 
2070? 

  

Kamen Zn €? 

:pezkaens an c? 

KOIKO e IINpOLD 
Mocra? - 

KOIRO Epana, ROT- 
KO CTE IMA 
HA IUTBSED . MOCTA.? 
BT JL06pO NOI0:1;e- 
ue an e? | 

MOTATI AN Muta 
TBbpPAB Text 
RO-IA NO, Mocra? 

TpBOBa 2 MOcTa! 
aa ce nonpagu? 

Mlaştina. 

cac zovut €to 
bal6to? 

nieprachadimo li 
âto bal6to? 

prachâdiat li da- 
rOghi cerez * 
baloto? ! 

upe3b Giiaroro? 

  

câmen li e?: 

jelezen li e? 

colco e şiroa 
mâsta? 

c6lco crăca,câleo 
Stânjini ima na 
“dlăj mâsta? 

văv dobrâ polo- 
jânie.li e? 

mogat li mina 
_tvârde tejchi 
_colâ po mâsta? 

triabva li mâsta 
da se poprâvi? |. 

| nakGco naspa TOBa | cacse câzva tovă 
Gaaro ? blâto? , 

ne e an ubrarz |ne ie li niâcae 
„ HEIIPOXOAUINO ? neprohodimo?. 

| istazur morruna imali pâtişta prez 
blâtoto? 

' 

steinerne? 

eiserne? 

Wie breit ist die 
Briicke? | 

! SVie viel Fuss, 
Klafter ist 

die Briicke lang?: 
Ist sie gut? ” 

IKânnen sehwe- 
rere Wăgen 
die Briicke - 
passiren? 

Muss die Briicke 
ausgebessert .     | * .sverden? : 

Wie heisst dieser 
Sumpf? 

Ist er etwa 
unpassirbar? 

Fihren Wege 
“durch den 

| Sumpi?:
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=== orz 

E mlaştina prac- 
ticabilă numai 
pe jos 

sau călare? 
sai cu trăsura? 

Și dacă pl6uă? 

Se întinde mlaș- 
tina departe ? 

Cam cât de .lar- 
să, lungă? 

Pote acestă mlaş- 
tină fi ocolită?   | 

Cum se. chiamă || 
“acest sat? 

acestă moşie? 
acestă fermă ? 
acestă staţie a 
drumului de 
poștă? . | 

IpOXO:AIMO dit 60- 
1070 TOILEO 
EBIUROMB, . 

“NIN BEPxONT? 
nau Bb, rerbrb? 

TaKiI:e n RO BPOMI 
OAS 2 

pacnpocrpansere 
aut aaăeno 60- 
1070 ? 

RAROC OIO IIpu- 
O3uTeILIIO BL 
TIP, pariu 2 

ICAb3s Iu ODOITII 

370 601010? 

Hart 30BYTI DY. 
nepenrio ? 

ary yeaar0y ? 
e1OTI, XŞTOpe? 
eTy CTAHIIIO "NOI 

onoii a0porii ? 

Lezicon de campanie 

  

prachadimoli ba- 
l6to tâlico peş- 

- com, 
ili verehâm, 
ili v tielieghe? 

tâcje vo vrămla 
'dajdiâ? |. 

rasprostraniâiet- 
li sia dalecâ 
balâto.? 

cacâie an pribli- 
zitelino v şiri- 
nă, dlinâ ? 

nieliziă li oboiti 
âto balâto?     
Local 

cae zavut ctu 
diercvniu? 

ctu usădibu ? 
âtot chutor? 
âtu pacitovulu 

stânţilu? 

GIaTOTo e NpÂxO- 
40 camo ubiua, 

IL G3ACIIROND, 
HI CL ROI? 

N KOra Bau, 
IDASAT 2 

pacnpoerpansina 
aur ce AAICRO Gaa- 
TOTO? 

KBMD KOIRO LUlir-" 
pORO; ALăro ? 

MO; A TORA 
Gaaro ua Oxle -   3200HKOICI10 ? 

ităţi. 

RAIED CE RASBA TOBA 
ceo1? 

7031 Unda? 
TP3b NOICA ELA? 
TIE CTAHULI Aa 
NONE NLTb ? 

blâtoto ie pro- 
hodimo sâmo 
peşă, ” 

ili iezdeşcom ? 
ili săs cola?: 

i cogă vali dăjd? 

rasprostraniâva 
li se daleco blâ- 
toto? 

căm c6lco șir6co, 
" dâluo? - 

mâje li tovâ blâ- 
to da bâde za- 
obicoleno? 

cac se câzva 
"tovă stlo? 

t6z ciflic? 
tăzpâlsca câşta ? 
tăz stânţie na 

pâştenschiia 
păti? 

Ist der Sumpf 
nurzu Fuss 

oder zu Pferde 
zu Wagen pas- 

sirbar? 
Auch wenn es 
regnet ? 

Dehnt sich der . 
Sumpf weitaus? 

Wie breit,. lang 
ist er unge- 
fâhr? 

Nann der Sumpf 
umgangen wer-   den? 

! XVie heist dieses | 
Dori? 

dieses Gut? 
dieser Meierhof? 
diese Station der 

Poststrasse ?
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a calei ferate? 

acest han? 

acestă cârciumă? 

acest birt? 

acest oraş? i 
“Unde e prima: 

" xul? 

Unde 1ooueşte 
primarul? 

Chiamă: pe pri- 
primar? 

Condu-mă la pri- 
mar? 

E aici un oficiu 
postal şi tole- 
grafic? 

Sunt în funcţi- 
une (funeţio-]-" 
neză)?   

9TY :0-1B3H10-40- 
„PO:nŞIo cranuiro? 

DTOTT nocroaautii 
AB0p5? * 

DTOTI, Rada? 

DTY YOCTinnay ? 

TOTI: ropoab? 
ra erapuuHa, (ro- 
pOacnoi rozona? 

. 
TAb :KIIBETL Crap- 

- una, (rOpOT- 
cKoii. ro10Ba) ? 

NO30BU Crapocry! 

Bean Melil Kb crap- 

anutrb (155 ro- 
-20B%)? 

“eert aul 31bcr No- 
“TOBA LONTOPA, 
(uouronge Orak- 
aeuie) 7ezerpad- 
HAS CTatnis 2 

NaXOZUITICS „II OA 
BD Abiicrniu ?   

&tu jeliezno-da- 
r6jnuiu stân- 
ţiiu ? 

tot pastoialâi 
dvor? 

tot cabâc? IE 

tu gastiniţu? 

âtot sorod? 
&die -starşină, 

(earadscoi ga- 
lavâ)? 

sdie, -jividt star- 
şină, (garad- 
scoi galâva) 

pazavi starostu! 

vedi menia ce 
starșini€, (e ga- 
lavie) ! 

iestili zdiesi paci- 
tovaia cantâra 
(pacitâvoje at- 
„dielieniie) te- 
lezrăfnaia stăn- 

țiia ? 
nachâdiatsia li 

ahi v dicislvii? 

  

  

na :ezrbauna 
UT 2 

"1035 XauD? 

TP3L EPLIma? 

TI3b TOCTIIHIUIIA? 

103% Ipaar? 
Tab e nuera? 

“Ta, tenBeli nuera? 
7 

nobunaii euera ? 

Babes îra upa : 
„stra? 

HMA A TVE ab 
ROC Tezerpațo- 
NOimeuco oral 
aeuue? 

BD ALĂCTBIE an 
ca? ”   

na jelezniia pâti? 

't6z. han? 

tăz crâăcima ? 

tăz gostinniţa ? 

t6z grad? - 
gde, ie emeta? | 

gde jivei cmeta? 

povicai cmăta ! 

zavedi ma pri 
_emeta! 

ima li tuc niâcoa 
telegrafo-p6 - 
ştensco otde- 
lenie? 

văv dâistvie li 
sâ? 

  

  

der. Eisenbahn? 

dieses Pinkehr- 
haus? 

dieses . Wivths- 
haus? 

dieser Reştau-.. 
rant? : 

'diese Stadt? 
Wo ist der Dori. 

ălteste? 

Wo wohnt' der 
Dorfiilteste? 

Rute “den. Dorf- 
ăltesten! 

Fiihre mich zum 
i Dorfiiltesten 

Ist.hier ein , Post, 
ein : Telegră- * 
phen-Amt 2, 

Befiniden sie sich 
“in Thătigkeit?
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Unde .e oficiul 
postal ? 

Unde e stația te- 
legrafică ? 

Unde sunt seri- 
sorile? 

Unde sunt depe- 
şile? 

"-Dă-le încâcel 

Unde sunt banii 
"fiscali? 

Au fost aice tru-. 
pe rusești? 

nemțesci? 
3 | 

Ce regiment ?(ce |; 
baterie) staţio- 
n6ză aice în 
garnizână ? 

Aă trecut trupe 
asțăzi? - 

Când aii trecut 
trupele prin a- 

” cestă localitate?   

TaĂ NOULTOBAST 
" xouropa? 
Tai; Teerpapuas 
cranii ? 

Tab nnesua? 

Ta eneru ? 

nalire sub Clona? 

Tab Xpanarea na- 
BLBOHRGESI ZICHCIL ? 

GuuTB. An 3AbCb 
pyceniii OTpizr 
(Goran 21 31ccr 

pycenis poitcta)? 
jeMergur? 

EAROI NON, (a- 
gas Garapes) 

- NAXAANACII (Na 
xazuLiacb) 31be 
Bi rapnusonk? 

NpPOSOAIIIIL JL CE- 
roana Boticra ? 

ROTAA INpOXOANII 
POICKA WEPeIT 
o7y MbCrHocTb?   

gdie pacitâvaia 
cântora? 

gdie ticliegrâf- 
naia stânţiia? 

g&die pisima? 

gdie diepeşi ? 

daite ich siudă ! 

gdie -chraniatsia 
cazionnâia dieni- 

ghi? - 
bâl li zdiesi rus- 

schii atriad 
(bâli li zdiesi 
ruschiia vaiscâ)? 
nemeţehi ? 

cacâi pole, (ca- 
câia batarcia) 

nachadilsia, (na- 
chadilasi) zdiesi 
v garnizânie? 

prachadili li se- 
vâdnia vaiscă ? 

cagdă prachadili 
vaiscâ cerezi clu | 

mâstnosti ? 

  

  

TA E NOUIEHCKOTO 
mirca:zurnre ? 

ra e rexerpad- 
Nara CTAHIUISI ? 

„Tab ca NneaTa? 

TA% ex. TCIerpast- 
- Mur? 

xait ru TyRa? 

TA că D6piRAB- 
nur napa?.: 

6bxa INTEL pye 
„CRIE BOilCRIL? 

HeMcEn ? . 

RAIYLBT NOIED,( OA 
Garepiist) co na- 
Mpa TŞEE BD 
rapunsoua ? 

MINAXA JI ACEL 
BOĂCRIL? 

ROTA MNHaxa Boil- 
CRT npBaT 
TL311 MLCTNOCTL?   

gde te pâsten- 
scoto pisâliște? 

gde ie telegrâf.- 
nâta, stânţiia ? 

&de să pismâta ? 

gde să telegrâm- 
mite? - ” 

dal ghi tuca 

gde “să dărjăv- 
nite pari ? 

biâha li tuc. rus- 
shci voischi? 

| năiischi? - 

cacav pole, (coia, 
„batarâia) se 

_ namira tucvăv 
garnizâna? 

minaha li dnes 
voischi ? 

„cogă minaha voi- 
schite- prez 
tâzi mestnost?   

Yo ist das Post- 
Amt? 
Wo istdie Tele- 
graphenstation ? 
"AYo sind die 

Briefe ? 
Wo sind die De- 

peschen? 
Geben Sie sie 

her? | . 
Vo. sind' die. 
ărarischen Gel- 
der? 
Waren _russi-, 

sche Truppen 
hier? 

Waren deut- 
sche? . 

Welches  Regi- 
ment, welche 

„ Batterie la 
hier in Garni- 

son? 
Sind heute Trup- 

pen durehpas- 
„sint? 

YWann haben die 
“Truppen den 
Ort passirt?
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Când şi. incotro 
S'aii pus în 
marș trupele ? 

Căi soldaţi ati 
fost aici? 

Ira Infanterie? . 

- Cavalerie? 
Artilerie ? 
Cine comandă 

secţia? 

Cum îl chiamă 
pe comandant? | 

Lăsatuiui bol-: 
navi? 

Unde e spitalul?   
Malta. * 

Unde e gara? | 

ROTAA N EŞAA OT= 
HPABILIUCL BOii- 
ca? 

CRUOILKO COLIATE 
Orazo 34ber? 

Guraa au 970 nb- 
xoTa ? 

RABATEDIN 2 
apruzepii ? 
ETO ROMANAOBA ID 

orăreniexurz, ? 

RAID SBAIIL ROMAN- 
apa? 

OCTABILIIL AN OA 
Goapuurin ? 

ră TOenuTaID ? 

noaşeranolib (0- 
cranosta) 

TAG BORBATD (erau- 
nist) :ncabanoti 
aoporu? 

  
  

  

cagdă i cuda at= 
prăvilisi vaiscâ? 

scolico saldât 
bâlo zdiesi? 

bâla li to pe- 
châta? . 

cavalieria ? 
artilicria ? 
cto  camândoval 

atdielicniiem ? 

cac zvăli caman- 
dira ? 

astâvili li 
balinăch? 

ani 

gdie gaspităli?   

tipărit Limba bulgară pronunțat 

KOTA IM IA, RAE 
BaMnIaxa BOi- 

cnutră 2 

RO:IIRO COTIATII 
Ga TyEL?. 

ubxora, ant Ohure ? 

RaBaepua ? 
apruraepus? 
ROI ROMANIOBa OT- 

abieuuoro ? 

HAED TO RIBBATI 
ROManAaurrirra ? 

ocraBrxa au G0x- 
un? 

ra e Do-tunara? 

Găile ferate. 

palustânoc, osta- 
n6vca . 

gdie vaczal (stân. 
ţia) jelieznoi 
daroghi? 

    

  

  

no:IşoeranoBna, (0- 
CTaHOnEa). 

„Tab e cramurira ? 

  
  

cogâ;:i na căde 
zaminaha voi- 
schite? 

câlco soldăâti 
- biâha tuca? 
pehsta,. li beşe? 

cavalria? - 
artilâria ? 
coi. comandiuva 

otdeleniieto ? 

cac go câzvat co- 
mandantina ? 

ostâviha li b6lni? 

gde ie bolniţata ? 

poluostan6vca, 
(ostanâvea). 

&deiestânţiiata ? 

  
  

  

Wann und wo- 
hin marschir- 
ten die Trup- 
pen ab? 

Wie viel Solda- 
ten waren da? 

| War .es Infan- 
terie ? 

Cavallerie? 
Artillerie ? 
YVer lkomman- 

dirte die Ab-: 
theilung? - 

Vie heisst der 
Kommandant? 

Hat man Kran: 
ken zuriickge- 
lassen ? 

Wo ist das Spi- 
tal? „i 

Die Haltestation. 

Woist der Bahn- 
hot? -
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Arată drumul 
într'acolo! 

Sunt funcţionari 
acolo? 

Mecanici ? 

Perari? 
Lăcătuşi ? - 
Rotari? 
Tâmplari? 
Sunt la disposiţie 

locomotive. și 
vag6ne? 

Incotro au fost 
“transportate? 

Când a plecat 
* ultimul 'tren? 

Sunt instalaţiile 
sării distruse? 

Pote explotarea 
să reinecpă 
iarăși? 

Are gara lemne, 
cărbuni, turbă 
pentru încăl- 

  

    

ORA:RIL AOPOrY . 
Tyaa! 

CCTD It TaMb II 
HOBHIILEIL ? 

MAINI CT 2. 

EŞECUL, * 
c:recapn? 
RO:ICCILIIRIL 9 
croapa ? 
NAXOASITEA IN TANT 

ua roroBl napo-.| * 
BO3BL JI BATOUN ? 

YA NXD YBEBIUIL 

ROTIA OTOLLTI (OT0- 
urez) nocI;t- 
iii noba1L ? . 

Pa3pYUICALI ŞIIr 
„CTANILOHHIIS CO- | 
opy:enia? | 

CIOpO AU ABITGI:E- 
Nic NO Aurii MO- | 

"iReTT» ODITT CHOBA 
oTi:pLiTo ? 

€CT IL Aa CTAUl- 
NĂI ApPOBT, ŞTOIII 
NUT TOP IUL   

pacaji darâgu 
tudă| 

iesti li tam ci- 
„novnichi? 
maşinistă ? 

cuznicţă? 
sliesari ? 
caliesnichi ? 
staliarâ? . 
nachâdiatsla Ii 

tam na gatâve 
paravâză i va- 

--gonâ? 
cudâ ich uvezli ?. 

cagdă 6tbâl, (ata- 
"şol) paslicdnii 
pâiezd ? 

razruşenâ listan- 
ționâie sooru- 
jeniiat 

scoro li dvijeniie 
pa linii mâjet 
bâti sn6va at- 
crâto? 

esti li na stănaţii 
drov ugoli, ili 

torf dlia ati-     

MORARU IBT4I Rae 
TaMD! 

IMA ANL WAIIOBEIITIUL 
Ta? 

MeEXartirIut ? . 

mezrbaapn 2 
EIIOA pir ? 
ROIapiL? 
Ap Bobu ? , 
NAA IN a paerlo- 

T0:Kenie 10ROMO- 
TIBI II BATORUL? 

ua Rae Gbxa ue- 
"Nparenul ? 

ROLA TpBIEA N0-! 
„ CIBIN Tporr? 

paaBAIENIL AI . Că 
COOpy:lteniiara ua 

rapara? 
MOR0 IL NAD CRG- 

„ NIOATIIpPAHNETO |. 
zia, 3anoune ? 

HMA II CTANUIATA 
AIPBa, KIOMIOpT 

CYXT, T0pb 32 9-,   

procaji pitiia 
câde tam ? 

ima li cinovniţi 
„tam? 

mehâniţi ? 

jelezâri? . 
cliuciâri ? 
colari? 
dărvodelţi? 
ima li na raspo- 

lojeniie loco- 
motivi i va- 
gâni? 

na câde biaha 
isprâteni? 

cogă trâgna po- 
slâdniia tren? 

razvaleni li să 
soorujâniiata, 
na gărata? 

mâje li pac ecs- 
ploatiranieto da 

se zapâcine ? 

ima li. stânţiiata 
dărvă, chiu- 
miur, 'suh tor   

Zeige. den Weg 
dorthin! 

Sind Eisenbahn- 
beamte dort? 

Maschinen arbei- . 
ter? 

“Schmiede? 
Schlosser ? 
Stellmacher? 
'Tisehler? 
Finden sich, Lo- 
comotiven und 
Yagons vor? 

XYobhin sind die- 
selben abge- 

"fihrt? 
Wann ist. der 

letzte Dus ab- 
eganpen ? 

sia die „Bahn- 
hofseinrichtun- 
gen zerstârt? 

Kann der Betrieb. 
bald wieder 

. aufgenommen 
werden ? 

Hat der Bahnhof 
Holz, . Itohlen 
oder Torf, zum
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“ zitul locomoti- 
velor? 

Are gara apă : 
pentru loco- 
niotive? 

Aro gara rampe 
de debarcare? 

Suntele delenin? 

Câte osii pot în- 
căpea înaintea 
rampei? . 

Cât de lungă e 
rampa? 

Vas6nele trebue 
încărcate din 
faţă sau pe la 

-o parte?. 

„Are gara maga- 
zii? 

Câţi stânjeni e 
remisa de lun- 
să, largă ?. 

Are gara hale 
de încălzit?   

OTANINBANIA Na- 
paB0302»? 

CTE AN BOIA HA 
„CTANDÂL ACI Na- 
pORO3OBL ? 

orbores aut (rpy- 
30BLISI) ILIAT= 

dopat ua craniu? 
epennnut ani orb? 

cuozza:o celt no- 
Mmaereir nprr 
nzarhopub ? 

RAD AIA VIAT- 
dopua ? . 

CNICpPEZAIT “t TPy= 
„ BATI WYpLOULI 
„ML ED Doty? 

NMIOTEI A NAK- 
|| raşaui Ha cranuiir? 

CROIGEO canteueii 
" AUIEOIO (INUpit= 
1010) NaErayae? 

HMĂIOTES SII Mapo- 
BOBIHTASI BANI 
HA CTAHUUIL 2 

livaniia para- 
Lozov? P 

iesti li vadă na. 
stânţii dlia pa- 
ravâzov? 

imeiutsia li (gru- 
zovâia) plâtior- 
mă na stânţii? 

dierevianâia li 
ani? 

'scâlico asi 'pa- 
meșcidiutisia. 
pri platfârmic? 

cac dlină plat- 
ferma? 

speredi li gru- 
ziâtsia furgonă 
ili s bocu? 

imeiutsia li: pac- 
- hâuză na stan- 

ţii? , 
scolico sajenici 

dlindiu, (şiri- 
n6iu) pachâuz? 

imâiutsia li pa- 
rovâznâia zda-   niia na stânţii?   

TONICHNE A0RO- 
„ MOTIIBUTĂ 2 
MSI SII CTAINMIATA 

BOA Ba I0R0- ! 
"MoruBuri? 

IMA SII CTANINISITA 
CTOGOpir 3a pacro- 
BapBanue ? 

XLpuenar cur cai TB? 

KOZIRO OCTII MOFATD 
ce er6pa upeie 
croGopa ? 

ROIIO C ABTEIE 
crodopa ? 

BATOHITĂ OTE IUr- 
NETO MAI OTerpana 
pbOBa Aa co na- 
TOBApArr ? 

TIMA, II TAIATA 
MArazuul ? 

ROIIO CTDILACHIL e 
Ara, Inpona ? 

HA, AL CTANNIATA 
CTAL 3A OTOIIC- 
uue? - 

"e 

„za otoplânie 
locomotivite? 

ima li stanţiiata 
vodă za oco- 
motitvite? | 

ima. li stânţiiata 
stobori za ras- 
tovârvaniie? 

dârveni li sâ te? 

colco osti mogat 
se săbră pred 
stobora? 

câlco ie dălăg 
stobora? 

vagânite ot liţeto 
ili : otstrană, 
triâbva 'da se 
natovâriat ? 

ima li stânţiiata 
magazii? 

colco stânjeni ie 
dâlga, . şiroca? 

ima li stânţiiata 
stâi za oto- 
pleniie ?   

Heizen der Lo-" 
comotiven? 

iat der Bahuhol 
Wasser fir die 
Locomotiven? 

Hat der Bahnhof | 
Laderampen? 

Sind sie von 
llolz? 

XVie viel Achsen 
haben Platz vor. 
der Rampe?,. 

Vie lang ist die 
Rampe? 

Miissen die Wi- 
gen von der 
Stirne odervon 
der Seite bc- 
laden verden ? 

Hat der Jahnhof - 
Giiterschuppen? 

YWie viel Ixlafter 
ist der Giiter- . 
schuppen lang, 
breit ? 

Hat der Bahnahof .   | Heizhiiuser ?
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Pentru câte 1o- 
„comotive? 

Are sara ate- 
licre? ” 

- Are gara plăci 
" * Învârtitâre pen- 

tru locomotive? 

Are gara maca- 
rale de ridicaţ 
“greutăţi? 

Câte vagâne pot 
încăpea în gară? 

Câte linii sccun- 
“dare sunt încă ? 

Incotro duce a- 
câstă linie 2 

„De ce direcţie 
ține ea? 

- Unde e reşedinţa 
direcției ?   

IAA CROIbUIIXD Na- 

pOBO30B1, ? 
NMĂIOTCA III -Ma- 

CTepctiisr Ha rair- 
min ? 

IMĂIOTES IIIL -I10BO= 
: POTHIIE KPŞTII 

” DIA - NAPOBOBURT, 
na crannin 2 

IIBIOTes In 110750- 
MHEIE, FPRULI HA 
crainin ? 

CROIDRO BATOINOBD 
MO:o NOMb- 

CINTL UA, CTAnni? 

CKOILRO 31;c7, Ba- 
NACHLIXT, NIYTeii? 

EŞTI BEICTD ITA - 
RCIĂ:310-A0po:tt- 
Has anuia 2 

RABOMŞ. YNPaBIe- 
„HÂIO NOAUIHHACTESI, 
sa Iunia? 

TAL HAXOAINTCSI 216 
Tb3nt0-A0po::n0e 

__ ŞnpaBdeniio?.. 

a 

  

dlia scalchich pa- 
ravozov? . 

imâiutsia li. 
" sterschiia 
stânţii? 

imâlutsia li pa-: 

ma- 

na 

+ . varâtnâie cru- 
" &hi dlia parav6- 
zov.na stanţii? 

imeiutsia li pa- 
diâmnâie crână 
na stânţii? 

scâlico vag6nov 
m6jno pome- 

. stitina stanţii? 

scolico zdiesi za- 
pasnâch putici? 

cudă vedict cta 
jelieznodarâj- 
naia liniia ? 

cac6mu' uprav- 
licuiiu padei- 
nâietsia €ta 

liniia? 
gdie nachoditsiu 
jeleznodarâjnoie 
upravliniie ?   

3a ROIRO I00- ! 
MOTUIRII 9 

IMA IN CTARNNIATA 
paGorrranrrui ?. 

IDĂ ZI CTANINATA 
BIBI 3A 10- 
ROMOTIIBIITĂ;, ? 

TEMA SIT CTANIUTATA 
MARApII 3a B;UL-. 

- TAnIre TAsI:6crIr ? 
KROARO BATQIIIL MO- 

TATE Ce BECI 
Ha CrARIUIATa 2! 

EOIEC BANBCUN AN- 
ANUL CA 016? 

La WRAE DOAR TO3H 
anus 2 

HA OA AHPCEUIA 
DPHnamIeIa 12 

TA e CĂ AUCTO 
ua ipenuuara?   

za câlco locomo- 
tivi? - | 

ima, li. stânţiiata 
rabotilniţi ? - 

îma Ii stânţiiată 
izvivohi za lo- 
comotivite? .. 

ima li stânţiiata 
macari za di- 
ganie tiâjesti? 

c6lco vag6ni mo- 
gat se vmesti 
“na stanţiiata ? 

câlco zapâsni li- 
nii sâ 6ște? 

na căde vâdi tăzi 
„linia ? 

na coiă direcţiia 
prinadleji. tia? || 

gde e sedâlisteto 
"na direcţiiata?   

» 

Fâr wie viel Lo- 
comotiveu ? 

Hat der Bahn- 
hof Werkstăt- 
ten? . 

Hat der Bahn- 
hot Drehschei- 
ben fir Loco- 
motiven? 

Hat der Bahn- 
hof Lastkrahne? îi | 

Vie viel Wa 
g&onskânnen auf 

*. dem Bahnhofe 
"etwa aufee- 

-. stellt verden'? 
YWie viel Neben- 

geleise sind 
noch da? 

“Wohin fiirt diese 
Bahnlinio? 

Zu welcher Ver: 
waltung sre- 
hârt sic? 

Wo ist der Sitz 
der Betriebs- . 
leitung?
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Unde se ramifică 
cea'l-altă linie | 

mai apropiată ? 

Are calea una 
sai dâuă re- 
ţele ? 

iste distanţa în- 
tre raiuri:nor- 
mală soi re- 
dusă ? 

Este acestă linie 
practicabilă ? 

- Sunt raiuri sc6- 
se? 

E podul distrus, 
(deteriorat)? . 

Etunelul distrus, 
deteriorat ? 

E podul delemn, 
_petră sau fer? 

Câţi stânjeni e ' 
_ podul de lung, 

înalt? -     

na nanoii Garuait- 
veti craniu ? 
paznbrBIneres 
se rbano-A0po;Is- 
H5IĂ NŞTb? 

ŞCIpoeila “1 Ta, 
D0pora Bb OXIUIL 
"NŞTb NI BL ABA 
nşTun? 

OGHIENOBEIINA III 
yaxonoiefina :re- 
xbanan aopora? 

BO3MO:RHO III ABHo 

menie 110 oroil - 
IUN? - , 
BUAŞTIA III PRILCIL? 

paspyineirr 20 (no- 
Rpbiaenr, 311) 
MOcTD ? 

pa3pyşiuenre A (no- 
EphaenD 311) 
TONIIeIE ? 

2epeBsinuraii 2 Ka- 
Menenaii art, :ezf- 
senblit iu MOCTD ? 
CROIBRO caneneii 

MCCTY ATrutoiă ?   

na cacsi blijâişei 
stânţii razvet- 
vliăetsia jeltez- 

nodarâjnâi pută ? 

ustrâiena li cta 
daroga v adin 
ili v dvaputi? 

abecnaviâna ili 
uzcocalicina je- 
lieznaia darbga? ||. 

vazmâjno li dvi- 
jeniie pa ctoi 
linii ? 
vânutâlli relisu? 

razrușen li, (pa- 
vrejdion li) 
most ? 

razruşen li, (pa- 
vriejdiân li) 
tonel ? 

diereviânâi li, 
câmenâi li, je- 

- lieznâi li most? 
sedlico sajenici 

most dlingiu?     

. 

TA co paci1onnBa 
Apyrara no G:utana 
Aus 2 

IA III Aer 
NATA CANHTD MII 
Ba nbra? .: 

EMA, ZII OGHEHOBENI- 
HO II MATEO 

PACTOAHNE MEAAY 
peacură ? 

TIPOXOAIMA IN 6 
Tau Ins 9 

MIA ÎN MIBAACEUIL 
peaeur ? . 

paaBazeire (noBph- 
ET) zur e Mo- 
cra? 

paopadeurr (noBpk 
* An) IL e 7y= 
nea 9. 

UGDBEINT MIL E MO= 
Ta, RAMEIrb IUL 
aterbaenn 7 + 

ROIEO CTPUAICIIL e 
MOCTA TTL, 
BIICORD ?   

de se rasclo- 
niâva drugata 

po blizaca liniia ? 

ima li jeleznițata 
„edin ili 'dva - 

- pâtia ? 

“ima li obieno- 
venno li uma- 
leno. rastoiâniie 
mejdu. relsite? 
prohodima li e - 

„tăzi liniia 2 

ima li izvădeni 
relsi ? . 

razvalân (povre- 
den) li ie mo- 
sta? . 

razvâlen (povre- 
den) li fe tu- 
nela ? , 

dârven li ie m6- 
sta, câmen. ili 
jelezen ? 

c6lco stânjeni ie 
“mosta dale, 
vise ? 

YVo zweigt die 
năchste andere 
Bahnlinie aus; 

lat die Bahn ein 
oder zwei Ge: 
leise? 

| Ist die Bahn eine 
breitspurige 
oder schmal- 
spurige ? 

Ist diese Strecke 
fahrbar?   

  
Sind Schienen 

aufgerissen? 
ist die Briike 
'zerstort, beschă- 

digt? 
Ist der Tunell 
zerstort, beschii- 

digt? 
Ist die Briicke * 

vou Holz,: 
Stein oder Eisen? 
WVie viel hlafter 

ist die Briiclio 
lang, hoeh?
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Câţi stilpi are 
podul? 

Unde sunt ma- 
cazuri ? 

Cât de lungisunt 
-ele ? 

Unde e linia mai 
„ridicată (inal- 
țată) ? 

Are linia sem- 
hale acustice, 

- optice 2 

Unde merge sir- 
ma de telegraf? 

E nedeteriorată? 

Ce aparate se 
întrebuinţeză? 

Câţi țarani, - gos- 

podari sunt în 
acest sat? 

  
JI 

CHOZIILRO CTOI60BL 
y Mocra? 

TAB paărbaArIe 
NŞTII, (CTpBIkIt)? 

RAROBA NXD Ia? 

TAB cauBIă DEIC- 
miit noA&r5 21 
ni? . 

NMBIOTEA IL any 
cruaecrie, (on- 
Tiecie) cur- 

- Baa HA UŞTII? 
EŞAA BASIL Te- 

aerpaduas npo- 

Bozora ? 
HG NONOpiena 51 

oua? . 
RARIE annaparui BD 

ynorped.enin ? 

CLOABIO ABOPOBT: 
RE ACpeBNT (BL 
cea)? 

  

. 

scâlico stalbâv 
u mastâ 2 

gdie raziezdnâte 
puti, (strelchi)? 

cacovâ ich dlinâ? 

gdie samâi vâs- 
şi padiom li- 
nii ? 

imiciutsia li acu- 
sticeschiie, op- 
ticeschiie “sie: 
nâlă na puti? 

cuda vedict tie- 
liesrâfnaia prâ- 
voloca ? 

nie papârcena |i 
ani? 

cachiie aparâtă 
v upotreblânii 2 

  

  

LOIRO CINA NMA 

mocra ? 
TA CA pPacE:IONe- 

HUIATA ?. 
ROIIEO CĂ ADIITII 752 

mb e e AMANATA NO 
N3;utrnaTa ? 

IIIA SUL IUBITA, 
ARŞETIIIECEIL (ON- 

THgecrrr) enruazn? 

T7ă; BOA Tezerpar-" 
nara, za ? 

ue e an noBpaeria? o 

RARBIL ANapArit ce 
ynorplOnBarb? 

Incuartiruirea. 

scâlico dvarâv 
v diercnie (v 
selic)? 

    

ROZAILO CECHII, CTO- 
IAN că BE TOBA 

|| _cezo? 
| . 

  

c6leo stâlpa ima 
mâsta ? 

gde sâ raselo- 
neniiata ? 

câlco să dâlghi 
te? . 

gde e liniiata po 
izdignata? 

ima li liniiata 
-acusticeschi, 
opticeschi sig- 
nali ? 

gde vâdi tele- 
gtafnata jiţa ? 

ne'e li povre: 
dena? 

cacvi aparuli se 
upotrebiivat ? 

colco scleni, sto- 
pâni să văv 
tovă sclo ? 

YVie viel Pfeiler 
hat die Briicke? 
Wo sind Aus- 
weichgeleise ? 
Wie lang siud 

sie ? 
YVo ist die grâss- 

te Steigung 
der Bahnlinie? 

Hat die Bahnli- 
nie alustische, 
optische Sig- 
nale ? ” 

-Wobin fihrt die 
Telegraphen 
leitung $ * 

Ist sie unbeschii- 
digt ? 

Was fiir Appa- 
rate sind im   Gebrauch ? 

ern, Grundhe: 
sitzer gibt esin 

| W'ie viele Hau- 

| 
| diesem Dore?



TA Româneşce' | 

Există şi o casă 
boierescă ? 

- Câte grajduri 
- (pentru câţi cai)? 

Câte case sunt 
în acest oraş? 

e 

Câţi locuitori 
are? - 

Câţi 6âmeni pot 
fi încuartiruiţi 
(aă. fost aice 
încuartiruiţi) 2 

E o clădire boie- 
rescă, un 'ca- 
stel, o fabrică 
în localitatea 
astă ? , 

E un spital aici? 

"E o magazie de 
proviant, o ma- 
gazie de griu ? 

„Cât e de mare   

tipărit „Limba rusă pronunţat 

Cer AL TAI 1 
Gapeniii aB0pr? 

CROIPRO TAMIL RO= 
- MIONIEUB 11 (ia, 

- co-TRO onlaeit)? 
CHOZPEO AOMOIB BT 

3ToN% ropozb ? 

RAET BEITEO "IIC210 
:enTezeăi 2 - 

CROILRO MeIORkiiT 
MORO. pazrb- 
CTIIT» NO RBap- 
Tipaarr (Gno 
paaukineno 110 

* KBaprupa'n)? 
ecrb ut 31ber Bap- 

eRiii aosrr, aa- 
„MORT, MaGputa? 

ccTE NI 3 TO- 
"eNINTAIL, (60 
nina) ? 

cerb an aber npo- 
AOBoIperaenurtii 
MATABHUT, dep- 

„* NOBOĂ erau? 
RI KB BEIUIIEO ŢIȚCIȚO   

iest li tam i bar- 
schii dvor? 

scâlico tam ca- 
niuşeni (i na 

scâlico laşadidi)? 
scâlico damâv v 

&6rodie ? 

cac vilic6 cisl 
jitieliei 2 

scâlico celavite 
-m6jno razme- 
“stiti po cvar- 

" tiram (bâl6. 
razmesceno po- 
cvartiram) ? 

iesti li zdiesI bar- 
schii dom, ză- 

" moc, fâbrica? 

esti li zdiesi tr6s- 
pitali, (balniţa)? 

fest li zdiesi pro- 
davâistvenâi 
magazin, zer- 
novoi sclâd? 

Cac velic cisl6 

tipări Limba bulgară. pronunțaz ” 

NUMA A N NGROS 
„* Goepena Ranta? 

ROZEO AXEPIi, (33 
KOZRO KOHC)? 

ROIRO RAII CA 
BE 103% Tpaxr? 

ROTEO AITTEAII IMA? 

nOZI:O ueroBkia 
MOTaTI Ce RBaAp- 
TipyBa (Obxa mi 
TYEB BATU py- 
Banii) 7 - 

„Ma au ulrosi 60- 
CPR RAUL, Ia 
«TEI, MI a- 
Spuna Br TDI 
Mbernocre 9? 

MA Sunt 35 Ît:0s1 G0-1- 
MINA TEL? 

na ZU HBO 11po- 
BITBUOINA. Mara 
3151, 1CBKOȘ 10117 
Ha Marazu 2   | nozuo e rogl;o   

ima li i niâcoia 
boiârsca 'câşta? 

câlco iahâri. (za 
colco coni6)?. 

câlco câști să văv 
toz grad?. 

c6lco jiteli:ima? 

câlc6 celoveca 
mâgat se cvar- 
tirava (biâha 
li tuc cvarti- 
ruvani)? | 

ima li niacoia 
boersca câșta, 

- castel, ili fa- 
brica văv lăzi 
mâstnosti? 

ima li niăcoia | 
bâlniţa tuc? 

ima li niâcoia.. 
provizionnă ma- 
gaziia, niăcoia, 
jitna magaziia ? 

| e6lco ie goliămo 

Limba germană 

i . ! 

| Gibt es auch ei- 
nen herrschaft- 
lichen Hof? 

YVie viele Sial: 
lungen, (făr wie 
viele Pferde)? 

XVie viel Ilăuser . 
&ibt es în diser 
Stadt? 

Vie gros ist die 
Einwohnerzah! ? 
YWVie viel .Mann. 
kânnen einquar- 
tiert werden? 
(waren hier ein- 
quartirt) ? 

Ist ein Ilerr- 
schaftsoebăude, 
cin Schloss, . 
eine Fabrik im 
Orte? : - 

Ist ein Spital da? 

Ist hier cin Pro-: 
Niantmagazin, 
cin kornmaga- 
„zin ?.   Wie gros ist die
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numârul fabri- 
celor'de spirt? 

de bere? 
al morelor ? 

-al cuptârelor? * 
Apa de băut e 
bună? ” 

Câte fontânisunt 
în localitate ? 

Are fie-care casă 
"un puț? .. 

l, material; de. 
incăldit (com- 
Dustibily? 

Sunt paie? 
Sunt mij!6ce- de 

trai. la, dispo- 
siţie ? 

Au locuitorii de- 
posite de făină? 

de pâine? . 
de carne 2 
Câte vite se află 

în acestă loca- 
litate 2 

Eu cota a i «il voii să în-   

BIIMORŞ pen ? 

HHBOBAPEIIL, 
MCIDHIIED, ICEA-, 

pen? - 
NOPOLIA ZI BOAA 

- AL IITBAL 2 
- CROILHO BEC It0- 

10A1€BT, 9 

BD RABIEMD JUL 
anopi xo:oaens ? 

CCTLD IUL BAGE TOI- 
. anB0? 

co:loma 2 
eferiite npinacii? 

ceri dt y :nureieii 

x? 
maca? | 
CROALIO TOIOBL 

CROTA BD SABIII- 
"ne mbernoerni? 

1 3AbCL NOCTABIIO 

"pecâreni ? 

Banacr MyRIL? -. 

  ia zdiesi pastav- 

vinocureni ? - - 

pivovâreni ? 
mâliniţ. . 

charaşă li vadă! 
"dlia pitiâ ? 

scolico zdiesi ca-. 
l6dţiet ? . 

v câjdom li dvaie 
calodieţ? 

iesti li zdiesi to- 
plivo 

saloma , 
siestnâte pri- 
pasâ ? - 

iesti li u jitielei 
zapăs muchi, , 

chlicba, 
miâsa? | 
scolico galov ra- 

gâtova scată, v 
zdieeşniei me- 
stnosti ? 

  

  

YNCIOTE Ba CUI pir= 
"ună aGpunur, 

sa BoBapuuiuiră 
HA BOACRINIUUTĂ, 
Ha bypuurl? 
A06pa ăi 0 BOLaTA 

aa unemue? -. 
EOIEO UŞUIMIT Că 
EI MĂCTHOCTETA ? 

Ma IUL BELEA Rio 
“1000 RIANCHCINT ? 
Ma ÎN MATEPIISIIL 

aa OTouaeirne? 

na Iu casa? 
MMA IE MA Pacri0- 
Z10;ECII1€ epe;erua 
„BA, SKUBOTL? 
MATT ÎL AEIITEIII- 

Tl CHTAA0RE OTP 
Gpaurno, 

OTP XIb0v, 
or Mico? 
ROIHO TORCAA ce 

HANUPATL BD 
„7131 MBCTNOCTb? 

A3D' dea A N0-   

cislâto na spirt- 
nite fâbrichi ? 

napivovârniţite? 
na vodeniţite ? 
nă hurnite? 
dobră li e vodita 

za pienie? 
„c6lco ciușmi să 
văv mstnostita ? 

ima li vsiâca cit- 
șta . clâdeneţ? 

ima li mâterial 
„za otoblânie ? 

ima li slâma ? 
ima li na raspo- 

lojenie sred- . 
stva za jivot? 

imat li jitelite 
seladove ot 
“brasn6?. 

ot hliâb? 
ot mies6? 
câlco goveda se 

namirat văv 
tăz, miâstnost? 

az jelăia da po-     

Zahl der Brannt- 
weinbrenne- 
reien ?.' . 

der Braucreien ? 
der Miihlen, . 
der Backâfen ? 
Ist das Tripl- 

Wasser guL? 
Wie viel Brun- 
'nen sind im 
Orte ? “ 

Hat jedes Ilaus. 
einen Drunnen? 

| Ist leizmateri- 
al da ? 

Stroh? . 
Sind Lebensmit- 

tel vorhanden ? 

Iaben die Eiu- . 
wohner Vor- 
rat an Mehl? 

an Brod, : 
an Fleisch? 
Wie 'viel Stick 

Vich sind in 
dem Orte vor- 
handen ? 

Ich werde hier
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-cuartiruesc aici 
o companie? 

Aici vor fi 20 | 
de Gmeni in- 
cuartiruiţi. 

Sunt locuitorii 
in stare da a în- 
"treţinea 1000 
de 6meni o qi, 
2 dile, etc...? 

Spune locuitori- 
lor ca să pre- 
pare prânzul 
pentru 6ra 2 
p.m. 

- “Trupele vor sosi 
peste 3 6re.   | 

Ha NOcToIi Oy 
poTy? 

3Abeb ABANLATI “e- 
10BBKT, IOMk- 
CTATCA ? 

BT COCTOANUIL ZII 
“RITEIIL IIPOA0- 

ROI LCTROBATI, TII= |! 
CsUy eoBĂiT, 
BD TENCHiIr 0= 
AHATO AU (ur 

TEMeHII ABIT, 
aueii) ? 

CRASRIL RIITEIAML 
WTO6% IIpIITOTO- 
BILIIt, OGBIE n 
ABŞNE vacaut 
"10 NGIŞANIL! 

Boitena NpuOŞAŞTI, 
(euyera) uepezr 
Tpu vaca.   

liu na postoi 
adnu râtu 

zdiesi dvădţati 
celavec pame- 
stiatsia 

v sastalânii li 
jitieli prada- 
vâlistvovati tâ. 
siaciu celavee 
v 'tecenii ad- 

„navo dna, - 
(dvuch dnei)? 

scaji jitieliam 
citob prigat6- 
vili abed e 
dvum ciasam 

„pa paludni 

vaiscă pribudut 
spustiă, crez 
tri clasă, 

» Mocri; nzazr$?     

CTABA Ia RBAp- 
THpa TYRT, Ca 
poa? - 

TYKD Io GAARTD 
_ ABAIECETI, ueI9- 
BRA NOCTAHCIUII 
Ba Kbaprnpa ? 

BB NOIO:KCUNIE Jr 
Că :RUTEINITĂ; aa 
NO/LILP:RATI XH- 

„SIaa ueoplia 
CAULUT, ACHE,-ABa 
ZEI 31 ip, 2 

RARI IA CRIITEIUI- 
Tb AA NPnroTBATI 
oGbaa, sa ana uaca 

Boiieriură me npe- 
CTITUHATI, Cl 

stăvia na cvar- 
tira tue ednă 
râta 

tuc şte bâdât 
* dvâdeseti celo- 
veca postâveni 
na cvartira ? 

văv polojsnie li 
să jitelite da 
poddărjât 'hi- 
liida celovâca 
edin deni, dva, 

„Ani i prâcie...? 

căji na jitelite da 
rizOtviat 6- 
ieda za dva 

ciasă pâsle   plâdne? 

voiscâta ște pre- 

ciasa,   TPI vaca, 
stiene sled tri | 

eine Kompig- 
nie einduar- 

- tieren ? 
Hier werden 20 

Mann einquar- 
tiert | 

"Sind die Ein- 
wohner, im 
Stande, 1000 
Mann einen 
Tag, 2 Tage 

" laug, ete. zu 
+ verpflegen ? 

Sage den Ein-. 
wohnern, sie 
sollen das Mit- 
tagessen fiir 
2 Uhr nach-: 
mittag vorbe-: 
reiten ? : 

Die 'Truppen 
werden in 3Stun 

! den eintreifen.



| 

Pomâneşce . 

Este în aprapi- 
cerea satului unu 
loc uscat. şi 
bun pentru sta- 
ţionare ? 

E livada acestă 
„uscată? 

E în' apropiere. 
apa de bâut? 

Sunt în apropi- 
ere lemne ? 

„Unde se pot a- 
dăpa caii ? 

Arată-mi adăpă- 
torea ? 

Adu paie şi o 
„caruță de lemne 

de ars? 
Intr'un cias tre- 

bue să [ic aici?   

tipări Limba: (USĂ. pronunţat 

CCTE AN BO-AINBIL - 
AepeBuil cyxoe 
MBeTO, ŞA0GH0e 
Aa pacuoo:iie- 

„His GuBatonp? 

CYIXD AI BTOTI 
aşr5? | 

ecT5 An BOANZIL 
BOA AIA NNTbA ? 

CCTI, AI BROAUAZIL 

TONIIBO ? 
TAG MO:KAO II0NTb 

aomraxeii? ? 

Şase MB BOA0= 
noi ? 

| noeTaB COIOMLI 1 
BO3b TONINBa? 

“epe3r ac ncă 
A0EEHO OLITb 
aber!   

tipărit Limba bulgară pronunza 

Bivuacul. 

AN 

iesti li vblizi die- 
"revni suchâie 
mesto, ud6b- 
noie dlia ras- 
palajeniia bi- 
vâcov? 

such li ctot lug? 

iesuili vblizi vadă 
dlia pitiiâ? 

iesti li vblizi t6p- 
give ? 

g&die mâjno paiti 
lașadiei ? 

ucaji mnie vada- 
p6i? 

dastâvi salomă 
“i voz tâpliva! 

ccrez cias vsio 
daljn6 bâti   zdiesi. 

HA 1 - Ha6:0130 
10 ceaoro nloe 
cyxo Micro ui - 
A06po aa cTatnut- 

„ouupaune ? 

CŞXa AI € TAI At 
Basa ?: 

usa” aur ua, Gura 
" BOAA 32 Ineu? 

ma ut na Oii20 
- azpaa? 
Tab MOraTr ce na- 

non noiert ? 

IOAN MII B0.10- 
NI0s ? 

AOHCCIL CIaMa 
ea ROIa XLpua 
sa ropbune ? 

CBI CANI UaCcr 
TplOBa aa 0xae 
Tyaa!   

ima li nablizo do 
scloto niacoe 
suho miâsto 

-“i dobrâ za sta- 
ţioniranie ? 

suha li e tazi li- 
vâda 2 

ima li na blizo 
vodă za pienie? 

ima li na blizo 
dărvâ ? 

de mâgat se na- 
poi conâte? 

pocaji mi vodo- 
pâia ? 

donesi slâma i 
eduă colă dărvă 
za goreniie! 

sled cin cias 
triâbva da bâde 
tuca 

  
I 

Limba germană 77 

Ist in der Năhe * 
des Dorfes ein 
trockener zum * 
Lagern. geei- 
&neter Piatz? 

Ișt diese Wiese 
trocken ? 

Befindet sich in 
der Năhe WVas- 
ser zum trin- 
ken? . 

Ist in der Niihe 
Iloiz ? 

Wo kann man 
- die Pierde triin- 

ken ? 
Zeige mir die 

“rinke | 
Bringe Stroh, 
und cine Fuhr 
Brennholz her ! 

In einer Stunde 
muss es hier 
sein ?
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- Noi îți vom da 
o chitanța și 
tu vei căpăta 
mai târdiă pa- 

* alele... 

„Să nu vttemeţi 
de noi, suntem 
soldâți români, 
nimeni nu se va 
atinge'de D-v6- 
stră! 

"Pentru 'tot ce ne 
__*eţi da, voni 
„plăti, 

Daţi-ne cât se 
pole de repede 
“ce cerem! . 

Ştim, că aveţi în 
sat (in oraş) 
un mare de- 

MBL Aa 760% | mă dadim ticbe 
_Pacnnery, no ko- |. raspiscupa ca- 
7opoii zi nocab | :t6roi tă poslie 
nozyanuue Acu |. paluciș dicni- 

  

  

TI, 

BAT HEero Hacr 
Goareest, MbI py= 

MLIICI:IE COLAATUI, 
HHETO BaCD 110 
TponeTb! 

sa Bcă, UTO BI AD 
PAZNITE MLI -BANT 
SANIATIIMD ! 

MATE HAML FALL 
“Mono copie, 
WTO MEI IIOTpe- 
Oşeus! : 

MEI BHAEWL tITO 
"BP nepeBub (ns 
ropoab) Gozviucii   

&hi. 

Rechis 

vam niccevo nas 
baiătăsia, mâ ru- 
mânschiie sal- 
dâtă, nicto vas 
nie trâniet ! 

za vsio cito vă 
nam 'daditie, 
mă vam zaplă- 

tim. 
dâiti€ nam cae. 
m6jno scaridie 
cito mâ patri6- 
buiem ! 

mă znâiem cito 
v dierâvnie (v 
gorodie) balii- | 

  

  

| 
unii meri aaăeuv | nil ște ti -dadem || Wir werden dir 

CANA RBIITANINNA 
N TI IN NOIy- 
“WII 110 Noe 
napură, 

iţiunea,. 

aa ne ce cTpaxyBare 
0Tp NACT, po-. 
MXĂNCRIL COIIATIL 
ee, Irrtoii 10 
IE Ce 3arnaurr 
3a Bacr! 

33 BCIITRO, ROCTO 

UIC NUL HaaeTe, 

106 NIATUMNT, 

AAĂTe In IOAI:0TE 
€ BLIMO:RHO GLp- 

“RO, ROOTO HertaMo! 

auaiie, o nare 
_Bb' Ce (BP 
Ipaza) exuiuro ro-   

ednă cvitânţiia 
i- ti şte polu- * 
ciş po-pâsle 
parite. . 

da ne se strahu- 
vate ot nas, ro- 
mâusehi sol- 
dati sme, nicoi 
neşte se zacaci 
za vas! 

za vsicico, coeto 
„Şte ni dadite, 
şte vi platim 

dâite ni colcoto 
e_văzmojno, 
bărje, cottoi is- 
came ! 

znâime, ce imate 
văv sâlo. (văv 
-gradă) edin   

eine Bestiiti- 
-gung geben 
und du wirst. 
spiiter dein 
Geld dafiir be 
kommen! 

Ihr habt nichis 
von uns zu- 
firehten, wir 
'sind rumâni- 

„ scheSoldaten; 
niemand wird 

cuch anriihren! 
Alles wasihruns 

sebet, werden 
wir euch 'ver- 
giiten! 

Gib. uns schnell 
was wirver- 
langeu! 

Wirwissen, dass 
im Dorfe (in 
der Ștadt) cin
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„posit de pro- 
viant! 

Nu'l ascundeți 
că noi tot îl 
vom afla! 

Câţi cai aveţi? 

Câte trăsuri? 

Câţi boi? 
Câte vite ? 
Câte oi? * 
CâţI porci? 
„Sunt deposite de 

-„ carne afumată? 

slănină? 
brânză? - i 

- orez, cartofi, ma- 
zere; fasole, 
făină? ? 

" Câţi saci aveţi 
de ovăs? 

porumb ?. 
secară ? 
orz? 
Câte care de fen?   

BanaC5 UpOi0= 
BOIbCTBI 2? 

He cipnBaiire' ero 
O7p NaACE, MBL 
BCE Tan €ro 

. : mnaăzesr! 
CEOIbEO Xomaneii 

y Back? 
CIQALKO NOBOAE ? 

„CEOABIO GrIi:0Bb? 
cnoza ? 

- OBEIIB?. 
eBuneii ? + 
ecIb IUN y BACP 
Sana . RONIEH- 
Raro Naca? 

caza ?. 
cnIpa?. .. 
pney, raproboza, 

ropoxy,. pacoais, 
MŞIIL ? 

CHOZLRO  MBUIROID 
_0Bca, - : 
EŞEŞpŞ3H, 
pui, " 
sume 2 
CEOIIEO B030Bb 
chua ? .   

Ş6i zâpas pro- 
dovâlstviia ? 

nescrâvâite: iev 
„ot nas, mă vsi6- || 

” tachi evo. nai- 
„dim! . 
scâlico laşadisi- 

u vas? 
scâlico padvod? 

scâlico' bâcov? 
carov? . , 
Oov6ţ?. - 
svinici ? , 
iesti li u vas ză- 
„pas capcion- 
nova miâsa ? 

| sila? 
sâra ? 
risu, cartofelia, 
gar6chu, fusoli, 
muchi? . 

scdlico micşcdv 
„ avsă, 
cucurtiză, 
ri 
jacimenia u vas? 
scdlico vuzOv st- 
nat.»   

2ÎÂtb AENOBUTrE 
Orb MpOBItausr V 

ro To apune, 3a- 
“moro nulit Bee - 
lo ro ş3uaemB! 

_ROARO OILE IIMATE ? 

ROZEO KOIA? 
. 

EOIEO BOJOBE? . 
ROZI:O A0GUTPIL.? 
EOIRO  OBUE ? 
ROIEO CBUNIL? 
MIMA AL AENOBIITIL 

-OTB . OIIŞUIEHO 
ubco? 

craunua ? . 
cupente ? : 
oprit, Kaprobu, 
Tpaxr, 6061, Gpa- 
„no ? 

ROILEO! TYBAIA 0-- 

" Dee Mare ? 
Marei p'5? 
pitb? + 
stiti 2 
RoaLo ROTI CĂUO 2   

goliâm depâsit 
"ot-proviziia !! 

ne go. criite, 
zaștâto nii vse 

Şte gu uznăem! 

'colco coni€ - 
imate ? 

"-]câleo colâ? 

câlco volove?" 
c6lco dobitac? 
câlco ovţc? - 
colco .stini ? 
ima li depâziti ot 
„opușeno mes? 

slanina? 
sireni ? 

oriz, cartofi, 
-&rah, bob, bra- 
$u6? 

|c6lco ciuvâlia 
oves imate ? 

misir ? ” 
răji? 
facimic? 
coleu culă send?   

grosser Vorrath 
an. Proviant - 
vorhanden ist! 

Versteckt ihn 
“nicht; wir wer: 
den ihn doch 
înden ! 

YVie viel Pferde 
habt ihr 

Wie viel Fuhr- 
- sverlie ? . 
AVioviel Ooksen?.. 
Eiihe ? 
Schafe ? 
Schweine? '-. 
Sind Vorrăthe 
an Rauchileisch? . 

Speck ? 
LKăse ? 
Reis, Kartofteln, 
Erbsen, Bohnen, 
Mehl? 

YWie viel Sack 
lafer 2 

Nuluruz? 
Korn ? 
Gerste? 
Vie viel Fuhren 

Ileu? E
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Câte legături . 
(snopuri) de 
paie? 

Aveţi voi vin? 

bere? 
rachiă ? 
Aveţi deposite 

de cafea? 
'cial? E 
Câte cuptâre 

sunt în.sat? 

CâţI brutari? . 
Câte pâini se 

pot câce în 
24 ore? 

Arată 'mi o 
pâine: 

Astăzi trebue 
încă pâine de 
copt? 

Este aici o moră? 

Du-m& acolo! 

Chiamă 'pe .mo- 
rar? 

CIOALEO CBH30IB, 
| (enononr) cozouri? 

ccTi In Ş Bacr 
"BHU0 2. 

TIBO ? | 
poata? 
CET AI Ş BACI, 3A- 

uacr Kotero ? 
vas ? , 
CROILRO NERABENII 

BL AepeBuit ? 

CROABI:0 nexapeit? 
RAROE UNGE XIb- 
Go MO:RHO 
CUCUb BL ŞTII? 

NORA Mk 
xa1%05? 

HAAO ELLE CEro isi 
„not XITb0% ? 

Cer 241 3Aber MEI 
Huta ? îi 

TIPOBOZIL Men Ty Aa! 

NO30BIL MEDEEA !     

scâlico svlâzoe 
(snop6v) sa- 
lomâ? 

iesti li u vas vind, 

pivo, 
vâtca? 
iesti li u vas 

zapâs câteiu? 
ciâiu ? 
scâlico pecâreni 
-v diercvnie? 

sediico pecarti ? 
cacâie cisl6-hlic- 
-bov mâjno 
speci v sutehi? 

pacaji mnie 
hlieb! 

nâdo ieşco sevo-. 
„dia peci hlieb? 

iesti li zdiesi me- 
liniţa? 

pravedi meniă 
tudă! ” 

pazavi melinica| 

ROIILO  BpPLBRII 
(enona) cama ? 

IWIATEe AU Banii 
Biro ? 

Gupa? 
pars ? | 
IIMATE AN ACNOAITIL 

or, ape? 
vaii ? 
ROIEO Wyprint cz 

BI Ce10? 

Rozno xaiGapur ? 
ROIEO XIG0a MO- 

TATI CE OICUII BL 
ABAECETI 1 Ue- 
Tupu vaca? -. 

NORASEIL MIL CAINI 
XIb0L? 

TpE6Ba au areer, 
oul XIB0L aa 
co oneue?   HMA au Tytb urb- 
ROS BOACIIIIUA? 

„BaReAu MA Tab! 

NOBIL BOACI-   apa? - ,   

câclo vrăzchi 
(snopa) slâma? 

imate li vii vino? 

bera? 
rachiia ? 
imate' li depâziti 

ot cafe? 
ciai? 
c6lco furni sâ 

văv s6lo? - 

colco hlebâri? 
câlco hliâba mo- 

gat se opeci 
„ văv dvâdeset 

i cetri ciâsa? 
pocaji' mi edin 
hab! . 

triâbva li dnes 
Oște hliab da 

„se opece? 

ima li tuca niă- 
cola vodeniţa? 

zavedi ma tam ? 

povicai vodeni-: 
“Clâraţ » 

  

  

Wie viel Bund 
Stroh? , 

Ilabt ihr Wein? 

Bier? 
Brantwein? 
-Habt ihr Vorră- 

the an Kaffe?. 
an Thee? 
Wie viel Băcko- . 

fen sind im 
Dorfe? 

“XVie viele Biicker 
Vie viel Brot 
kann în 24 Stun- 
den gebacken : 
werden? 

Zeige mir ein 
Leib Brod? 

Es 'muss heute 
noch Brod ge- 
buclen wer- 
den? : 

Ist .hier eine 
Miihle? 

Fiihre mich hin! 

Rufe den Miihler!
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Câţi saci de fă- 
ină puteţi voi să 
măcinaţi pe qi? 
Nouă ne trebue 

treideci saci de 
. făină! 
Câţi lucrătoripu- 

teţi angaja? 

Adu cincidleci lu- 
crători încoce! 

Ei să aducă u- 
neltele cu sine: 

Topore, 
Becuri, 
„opeţi, 
Coe 
Șă se cosescă 
iarba | 

Voi aveţi de a- 
dus: 

cincideci 'de boi, 
treideci trăsuri, 
ddue sute pâni, 

trei sute saci de 
ovis, |. 

dece care de fân, 

    

CROAPIO .MĂILNLORT» 
MII MOeTe M0- 
J0TI, CACAIICBII0? 
Nat UŞSREHO TPULT- 
“MAT MÎUIEKOWT, 

MYR. 
CLOIDLO MON:CTE C0- 
Gparr padoiux:n? 

Codepi UITPIECuTI 
padorinx'! 

UŞCTI» BOIMUSTD CT 
__€OG010 NHCTpy- 
MENTEL : 

TONOpUI, (MOTLIRII), 
FUEL, ” 
I0UATLI, 
jioluă & 
crocuze Tpany! 

NOCTABDTC: 

ITDAACCSITI» OLIEORD 
TPIAUATI NOABOZAL, 
aber XIIOOI; 

rpnera MbIIROGT 
ouca, 

MECT BOIOBP 
ebua, 

Lezicon de campanie 

  

scdlico mieșcov 
mojetie malăti 
iejednievno? 

nam nujno trid- 
“ţată mMeşcov 
muchi ! 

scâlico mâjetie 
sabrâti rabo- 
cich? . 

saberi piatitdie- 
siat (rabâcich)! 

pusti vazimut s 
sabâiu instru- 
mentă, . 

taporă, (matâchi) 
chirchi, - 
lapâtă, | 
cosă. * - 
scositie travu ! 

dastavitie: 

piatdiesiat bicov 
tridțăti padvâd, 
dyiesti hlicbov, 

trista meşcov - 
avsă, 

diesiati vaz6v 
siena, 

    

ROIEO uyada Gpa- 
1IIHO MO;I:eTe CIA 

nui BI AC? 
HAMT HU TDLOBATI 
TpILAGCOTI TIYBAI 
Gpaumo! 

mozino padoriunut 
MOGIOTE VEIORII ? 

HOBC-UIL IETBIECETI» 
paGoriuiut ya? 

Th Aa AONCCLTT CE- 
"eBara CI cebe el: 

ronopu (Spaian) 
Gpairutiir, 
TONATI,. 
OC 
Aa CC NOROC Tpe- 

para | 
Bi MATE da 40- 

rapuare : 
„NETbAAECCTI BOAA, 
Tpuaecerb tar, 
aubera XIb6a, 

TpuUCTA UŞBAII 0- 
BIET, 

AecoTi ROZ CEHO,   

J 
câlco ciuvâlia i 
braşne mâjete 
smliă vii văv deni i 
nam ni triâbvat: 
trideseti ciuvalia : 
braşn6! : . 
colco rabâtniţi + 
mojete uslovi? | 

a 
1 

' dovedi petideseti | 
rabotaiţi tuica ! 

te da - donesât 
secevâta săs 
scbe si: 

topâri, (brâdvi), 
bradvicichi, 
lopiti. 
cosi. 
da se pocosi 

trevăta! 
vii imate za do- 

cârvanie: . 
petidezct voela, 
trideseli coli, 
dvesta hliâba, 

trista ciuvâlia 
ovâş, 

deseti cală san,   

Limba germană S1 

Wie viel Siicle 
Mehl kănut ihr 
tăglich mahlen? . 
Wire brauchen 
30 Siicke Mchl ! 

W'ie viel 'Arbei- 
ter kânnt îhr 
heistellen ? 

Schalte 50 arbei- 
ter herbei ! 

Si sollen W'erk- 
zeuge mitneh- 
men, 

Beile, 
Ilacken, 
Schaufeln, 
Sensen. 
Lasse: das Gras 
abmăhen! 
Ihr habt herbei 

zuschaflen : 
fiinfzig Ocehsen, 
dreissig Wiigeu, 
zweihundert 

Brade, 
dreihundert 

Sack Ilafer, 
zehn Fuhren 
Heu,



1 
. 

82  Româneșce tipărit Limba 

  

  

rusă pronunțat - : tipărit Lina bu 

  

gară promațat Limba germană 
  

o..sulă „legături 
de paie, 

o sută saci orz, 

trcideci saci fă- 
ină, 

" Dacă nu adunaţi 
lâte aceste în 

" -irei ore atunci 
căutăm singuri;   Tot trebue adus. 
pe piaţă!   

Voi trebuesă du- | 
ceţi.depositele'! 
până mâine (a- | 
stăzi) S ore di- 
mincţa (+ ore 
d. prânz) la A. 

Acdlo veţi primi 
chitanţa.   

Primeşte d-ta a-ii 
__ecstă serisore!! 

de recuisiţie, și 

CTO CBAIOET, COI10- 
MD, 
CTO MÎINEORP AUL= 

MEnst, ” 
TPWUAMATE MIU 
_ROBT MŞEN! * 
CCI BIĂ HCIOCTA- 

BIITE- BCE Vepear 

Tput "aca, TO MIL 
CAM MOUUICAD, 

BCG UA AOCTa- 

BITI» MA PEIHOM- 
HŞID OAC» 

Bă AOBEHBL OTIIpa- 
BITI BANACLL 151 

"A. 40 BUCPMIL Wade 
CUT aBrpa A10 
YTpy (cero:uitia 1 
UETIHIpeXT Ma- 
CON DOREA. A11). 

TIND MOAVIUTTE 
păun, 

  

BOT NAME Petite 

AULONLOe IteMoO,   

sto sviiizoc sal6- 
mă, 

sto meşcov iaci- 
menia, 

tridţati meşcov 
muchi. 

iesli vâ niedostâ- 
" vitie vsio c6- 

rez tri ciasă, 
to mă samă - 
poişcem.. 

vsio nădo dasta- 
vită na rânoci- 

“ nuiu plosciadi! 

vă daljnă atpră- 
vită zapăsâv Ă, 
do vosimi ela: 
50v zâvira po. 

„tru (sevâdnia 
do cetări6ch 

" cias6v papa- 
ludni). 

tam palucite 
raspiscu. 

vot vam recți-. 
ziţionoie pisimo.   

CTO Ryan casa, 

l 
| eTo "ynaza sunet 

TPILACCETI 
Gpanuto. 

ARO He eLdepere 
- . RENIRO TORA BL 
Tu Uada TOTABA 
IE TIpeuime 4 
camu. 

"vaza 

eul: pa ză: 
LONEce Ha Ma 

sapat: : 

nui TplOna Aa aa 
uceGTk -ânoairra 

AD OceMI, vacă 
eyTpeunra (10 
“CTHIpIL taca Ho- 
ek uzat) 

BD Ă 
TaM'D Ie NOTĂ 
„paeunena 2 

aesere puii rona 
„perna: HaIOIrII 
ILEMO. 

20 vrpe, (uree), | 

sto. vrăzehi sla- 
ma, 
sto ciuvălia icău- 

mic 
trideșeti, Tuva 
, „bIĂSăe A 
A40, ne 

tei ciiisa togăva. 
“şte. 'tărsiine 
sami. 

sieico citea 
i dare. doncsi 
“na păzăriă! 

vii triâbva da za- 
nescte depâzita 
do-utre, (dnesii 

„do 0semi casă 
ustrenti (cetiri 
ciasă poslie 
plâdne) văv A. 

tam şte policite 
raspisca. 

vzemete vii tovă 
recvizițiânno   pismo. 

i
 
a
a
 

a
e
 

  

hundert Buud 
Stroh, 

hundert Sack 
* - Gerste, 
dreissia Sack 

Mehl. 
siberâta Senn ir în drei. 

Wsicico tovă v ăv ! Stunden nicht 
“alles beisam- . 
(en habt, so. 
„suchen wir 

Selbst!. 
PAlles muss auf 

3 den Marktsplalz 
geschaftt wer- 

„den! '. 
Ihr miisst die 

Vorrithe bis 
morgen (hcule) 

S Uhr frih (4 . 
Uhr nachmittan) - 
nach A: schaf- 
fen! - + 

Dort .werdet ihr 
die Bestiitisung 
erhalten. 
Nehmen Sie die-. 
ses Requisilions- 
sehreiben.  
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- "Tot ce s'a cerut! 
prin ea, aveţi 
să furnisaţi la 
depositul cen- 
tral de la B. 

"Data și ora pre- 
stării sunt pre- 
vădute în seri- 

s0re. _ 
Dacă lucrurile 

cerute nu vor 
îi primite la 
timp, comuna 

va trebui să plă- 
" tâscă amendă.     
Cine e aice stă-l 
pânul de casă? | 

-Unde e stapânul, !! i 
(stăpâna)? = 

pe& norpebonarr-.. 
IOC” BI UML, BPI 
OTGEIIDI ȘLOCTI». 
BIUTD LD TAB 
MILĂ UpPOOBCIIL- 
CTBEHHIUL Mara 
ZIITT 157, TOPO 
(cer) DB. 

ACU IL HACT A0= 
CTABUIL UABHA- 
UCID 11 usic3rb, 

cca nozpebonan- 
110€ 11C/4OCTABIATI» 
VT IIpIITABAHUIOC 

"Bpeasr, BUIOCTI! 
„ TOABCPTUSITCI 
 urrpady:   

vsio potrebovâ- 
noie im, vă dal- 
jnă dastaviti .v 
glavnâi prada- 

v sGlistv enâi ma- 
"gain Y g6ro- 
die (selie) BB. 

dieni i cias da- 
stâvchi naznă- 
cenâ v pisimic. 

icsli potrebovan- 
noie nie da- 
stâviat v pricâ- 
zanoic vremia, 
v6losti padver- 

" sniotsia ștriifu     

DCIIUI:O 1t0CT0 Ce 
„NCEA UPEIT 1Cr0, 

- MATE AA A0CTa- 
PATE NA MCU- 
"TAINA ACHO= 
suTb BL DB, 

ACUT 1! Mata Na 

AOCTAPALNCTO CA, | 

PCIBILICIUIL It 
IINEMOTO. 

aro NCRAUIUATĂ 110- 
ura UC în Dai 
AED HOaŞucnuI 
ună îpi6, 09- 
aan: ara Tosa 
"Aa NAT TiuGa,   

vsicico costo. se 
isca crez ncgo, || 
imate da do-" 
stăvate na ţen- 
trălniia dep6- 
zit văv B. 

deniat i căasă na 
„dostâvanieto 
sâ predvideni 

„_văv pismoto. 
acd iscanite ne- 

tă ne şte bă- 
dât poluceni 

na vreme, 0b- 
știnăta triâbva 
da plati & globa..   

Conversaţii în localităţi. — In cuartir. 

TO! BBGeL XOVII- 
up? 

Tal Xoz SIE D, 
xozuiina:? 

eto zdicsi cha- 
„Zăin? 
die chaziain, 
chaziztica ? 

"noii e TyHa cTo- 
IMIIra 2017 

TA €. CTONanturmMa, 
| CTONAURATA ? 

coi ie tuca sto- i | 
pânina li? 

gdeie stopânina, | 
stopâncata? | 

. 
i 

  

” - 

Alles Verlangte 
haben Sican das: 
Verpflegs-Ma- 

- gazin in B.âbzu- 
“fiefern, 

Tag u. Stunde 
der Abeabe sind 
im Schreiben 
angegeben: 

Wenn das Ver- 
langte nichtzur 
rechten Zeit ab- : 
selielert wird, 
muuss die Go- 
meinde einc. 
Geldstrafe 
zahlen, 

w er ist Unior der 
Ilausherr? 

Yo ist der Ilaus-. 
herr,.die Haus- 
frau ?
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IE acasă el (ea)? 

Nu ce acasă? 

Bl e acasă. 
Să" cheme în- 

coce! 
Buna diua (laică; 
maică) | 

Eşti Lu (d-ta) gros- !: 
podarul ? 

Cum te chiamă? 
Cum îţi dice 

d-tale? . 
Cum, după tatăl 
„d-tale? 
Da, domnule! 

Nu, domnule! 
La disposiţia 

" d-vâstră. 
Ce pofliţi? 

Ce vă trebue? 

„Unde e odaia 
mea? 

I: odaia prewă- 
tită? 

  

2oMa sur 0irp, (ora)? 

HBTD 204, 

A03a, 
NO3BATB EIO loa ! 

aapabcrayii (Ga- 
TONA, Mary 
na)? 

'TBL (nt) ZII XOIt- 
ML? 

RAE TEO 30BNTL? 
RAR BACL BOBNTD? 

RARG DO Garroru 5? 

a, (rouno Tars) 
cvăapr ? 

UTP, evaapr! 
Ib BANI YEIY- 

TANT? 
UTO BaMS ŞTOUI0? 

uro amr uţiino? 

TA MOL nomuara? ; di 

TOTOBA ANL I£0M= 
„uara 9   

domali on, (ana)? 

niet doma? 

doma. 
pazvati ievd siu- 

da! . 
zdrâvstvui (bâ- 

tiușca; matu-' 

ea)? 
tă (vâ) li cha- 

ziain ?' 
'eac ticbiă zavut? 
Cac vus zavut? 

cac, po bătiușche 

da, (tâcind tac) 
sudari! , 

niet, sudari ! 
e vâșim uslugam | 

cito vam ug6dno | 

cito vam nujno? 

adie: mâăţă com- 
"hata? 
gatova li com- - 

nata? =] 

at
 

  
Tab e Moara cra?!   “Hpurorpena au €   

j 
ț 

BD RUUL, In e croit ! 
(1) ? i 

HC E A Br ILUUL? | 

oii e uz nasu? 
                      

  

ob Cub (raznso,! 
uaitrto). 

i TIL 0 Cut (puii aj. 
cre) cronarnutna.? | 

tar Tb nasBarr 2 || 
RAKD BL RASBATL | 

Bac? | A 
RaRT, CNOpeIL G-| e 
„Mă Bi In? 

aa, rocnosuine ! 

He, Toenoanune! » 
na Bale PacIl0.10- 

euite, 
RALEO aiut4aTĂ;? : 

"Rao nat rplbna?, 
. . i 

4 

Crasira ?   

văv căşti li e toi, 
(tia) ? : 

no ie li văv căști? 

toi ie văv câști. 
!|. da go povica - 

tuca! . , 
dâbărdeni (tâteo, 

mâlco). 

ti li-si (vii li ste) 
stopânina? 

cac te cazvat? 
cac vicâzvat vas? 

cac,s or6d baştă 
vi. li? 

da, gospodine! 

ne, gospodine! 
na vâşe raspo- 

lojenie. 
CacvO za poviâ- 

date? 
cacvo vi triâbva? 

sde ie moiata 
slâia ? . 

prigotvena li fe 
stâlata ?   

Ist er (Sic) zu 
Ilause ? 

Er ist nicht zu 
Ilause? 

Er ist zu Ilause. 
Man rufe ihn her! 

Guten Tag (Vă: 
„ terchen, Mut- 
- terchen)? 

Bist du (sind Sie) 
der Wirth? 

Wie heisst du? 
VVie heissen sie? 

YVie “nach: dem 
Vater? 

Ta, Herr! 

| Nein ler? 
1 Zu Ihren Dien- 

sten! 
Was ist Ihnen 

sefiillig? | 
Was brguchen 

Sie? 
Wo ist mein 

Zimmer? 
Ist das Zimmer 

bereiţ?



    

Româneşce 

E tot pregătit? 

Nu v& convine 
„. acestă odaie? 

Da, asta“ bună, 
sublimă, - rea. 

Odaia asta'nu e 
curată ? 

Odaia trebue i- 
mediat curăţită. 

"Aici mi-e prea. 
rece,, call. 

Imi trebue o ma- | 
să și un scaun. 

Adu (aduceţi) 
încâce! 

Repede, 
biţi-vă 

Fii aşa de bun, 
fi-ţiaşa debuni! 

Daţi voie? 

Sră- 

Poftiţi! | 

  

  

  

  

tipărie Limba rusă „promntat 

BC& Ai FTOTORO ? 

NE TOANTCA UL BAND 
„9Ta ROMIATA > 

0, 0Ha xopora, | 

OT ia, ILIONA, 

nostara 16 IrcTa 

an? 
ROMIUIATY coiitacr 
“nSIIo ŞOparr» ! 

„ink Baber. canrlit- 
KOMT, XOIIOIIIO,' 

" Kapo. 
ME NYi:eu'r CIVIL 

11 CryID. 

npirnces fipirire- 
cuTl;) uXD crona. 

cHopeii, TOPONu- 
Teen? 

NOAA iicTa. - 

30;1:710 (HoanoIeir0) 
an? 

MO:AHO(NoRROIENO). 

Ig caza ni 2 

  

vsio li gatovo? 

nie gaditsia li 
vam cta com- 
nata? 

da, ană charaşă, 
atlicina, plachă, 

comnâta ne ci- 
sta li? 

comnatu. seiciis 
nujno ubrâtă 

mnie zdiesi-sliș- 
com chal6dno, 
(jareo). 

ratie nujen stol 
i stul, 

priniesi (prinie- 
site) ich siuda. 

scarici! tarapi- 
tiesi ! 

pajâluista |! 

m6jno, (pazva- 
len6) ii? 

mâjno (pazva- 
len6).   

UPNLOTRCIIO 3 € 
“ BCIIURO 2 

IC RIL AL IaNOCSI 
ToBu erau? 

aa, Trant e A06pa, 

orturura, zona. 

“TDH CTASL HC e SII 

ureTa ? 

cranra Tpbâna: Be- 
ANaTA At Ce 0- 
“tera ? 

- 
TVA MIL C TBLPIO 

CTYIICIO, TON0. 

TPIOBa Ar Cauta 
MAC IL CAIET, 
CTOII. 

0HecL (1onecere) 
Tyr! 

enopo, Grpaaiire! 

Găur Tbil A00py 
Gere Tri a00pr. 
NOLROIANATE dul ? 

nanobbaalire ?   

| tipărie Limba bulgară pronunțat 

prizolveno li ie 
vsicico? 

ne vi li iznosia : 
tăzi stâia? 

da, tâzi ie dobră 
otlicina, loşa? 

lăzi stâia ne ie 
li cista? 

stăiata triibva. 
vednâga da se 
ocisti! 

tuica mi ie tvârde 
studeno, tâplo. 

triiibva mi ednă 
măsa i-edin 
stol. 

dones (donescte) 
„tuica | 
scâro, bârzaite! 

hâdi tăi dobăr, 
bâdcte tăi dobri 
pozvoliâvate li? 

zapovladaite? 

| 
i 

| 
| 
| 

| 
i 

| 

Limba germană 85 

Ist alles bercit? 

Ist Ihnen dieses 
Zimmer nicht 
gefiillig ? a 

Ia, das ist out . 
auscezeichnet, 
schlecht. 

i Das Zimmer ist 
nicht rein. 

: Das Zimmer 

  
muss sogleich 
gereinigt wer- 
den! : 

Es ist mir hier . 
“ zulalt, zu heiss, 

Ich brauche ei- 
nen Tisch und 
einen Stuhl. 

Bringe (bringen 
Sie) sie her! 

Sehnell beeilen 
Sie sich: 

Sei so gut, seien 
Sie so gut. 

Ist es erlaubt? 

Es ist er Izubt.
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Imi trebue. 

Ne trebue, 

Adu lemne în- 
-coce |! 

“Incăldeşte! 
lemnele sunt. 
„umede. - 
Ascultă, vino în- 
-coce, adu alte 
lemn! 

Nu 'sunt alte 
lemne. 

Ai regulat odaia? 

E un pat în ca- 
meră? 

-Da e un pat 
acolo. 

Eă vrei să mă- 
nânc acuma. 

Vă este fâne? 

Mi-e f6me. 
Noue ni e fome. 

Mark X     

ură; NŞIAIO (alizr) 

NAND VINO (ur 
- athT). 
NPC ApPOB. 

|| aroma IP. 
ApoBa «LII. 

NOCIVINA ÎL, OUT 
CIOAR, DpIinecir 
APYInXT pour! 

APSruxT kB. 

NPUBEID 1 TEL 
(upunezn au 214) 
ROMIATY BT 110- 
pori, 2 

CCTI, A IPoniTh 
Hp ROMNATĂ? 

Aa, CCTL. 

XOMeTe eri 
TENE. 

TOO In BI 9 

Si TOAOICIIT, 

MII TOO,   

mnie nujno (i- 
-miăeti) . 

nam nujuo (i-: 
met) 

priniesi drov!. 

zatopi peci! 
dravă sără. 

pasluşai, padi . 
siudă, priniesi 
drughich drov! 

drughich. niet 

privăol li tă (pri- | 
veli: li va com- 
"natu v. pariii- 
doc? 

jiestă li cravati v 
câmnatie? - 

da, iesti: 

muie chocetisia 
esti tieper. 

galodnă li vă 

ia galodien. 
mă Salodnă. 

    

TEORA Mi, 

TphOa 101, 

"aonceit pna - 
"ya? 
erou? 
ALPBATA CA: DIA 

su 2 - 
caşiaii, cita Tva, 

oitecur „IS . 
Xp: 

NEMa APYrIL aXepsa. 

NATAL sut CTa- 

Ta 2 

UNA ÎN MAP, E 
eraura 9: - 

SA, VMA CAII, dr 
TANT 

IT UCRAVL AA SIMT, 
«ora, 

“TIIAAAO ur nu e? 

! raaano mur e, 
HAM HILL E CIANO,   

iriâbva mi... 

triabva ni. 

donesi dârva 
„tuica! 
stopli ! 
dărvăta să vlăjni 

sluşat ela tuica, * 
donesi drughi- 
dărvă! 

nituma drughi 
-dărvâ; . 

natăcmi li sti-. 
iata? o: 

ima li pat: văw 
stăiata ? - i 

da, ima; edin pat 
tam. 

az, iscam da iam 
segii. 

glădno li vi ie? 

glidno mi ie, 
nam ni ie elâdno 

| 
Hi, 

! 

| 
. i bracht?” 

| 
| 

| 
| 

| 

  

“ NVir 

i A . 

; Ieh brauche, 

|; Wir brauehen; 

i Bringe ilolz her, 

Ifeiz Gin! 
Das Ilolz- ixt 

feuchi 

Holz 
Es gibt kein an- 

deres, . 
Tlast.. du (habt 
Ir, haben Sic) 

das Zimmer in 
Ordnung ge-: 

Ia es ist dort. ein 
Bett. ” 

Ich will jetzt 
" esscn. 

Sind Sie huni 
sri? . 

[eh Bin inune 
sind “huni: 

i grig.   

Ilăre, komm her, 
brinee. anderes 

| Îst cin Belt im 
Zimmer,
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Mi-e sete, 

E timp ca să 
mâncăm. - 

Dă-mi (daţi-ne) . 
ceva de mân- 

„cati 
"Ce voiţi să mân-, 

caţi? 
Atuţd- ta) pâinc? ! 

- Carne? - - | 
carne de porc?. 

a a-vită? 
a «vițel? 
a. « miel? 

du? | 
" brânză ? 

ki am numai 
„ pâne şi.6uG. 
Eu am vădut . 
găini, rațe și să 

„ Ște prin curte. 

Taie un cocoș, 
„0 rață, o gâscă, 

F iso un porur- 
- bel,   

“ eBnunia 2 

“măna? -. 

  

HI IŞBUTRIIO AAY 
(sin% nur, xo- 
METeil). * 

nopa cerr,. 

anii Graitze) sk 
CIO IILOYIL HO- 
RYINATD | | 

“Cuo BI XOTIITE 
NOEŞIUTATI ? 

CECT IN y reci 
(Bacr) xal6u? 

Mitco 2 - 

TOBAIIIIa ? 
Toasnrnua ? 
Gapaumna? . 

cIIpD? 
ŞMEUSI TOIRO xală1 
„1 sina? 

SI BITIEID Vb, 
VIOL 1 ryecii 
na atopl; ? 

sapte nbryxa, - 
YTIŞ, Yes. | 

5. 

estapir roaŞGu! 

ia ciuvstvuiu Jâj- 
du, (mnie piti 
châcetsia) 

pară iesti. 

dâi(tie) mnie - ce- 
vonibudi poou- 
șati. : 

Cov6 vă chatitio 
pocușati?: 

iest li u tiebiă, 
(vas) chlieb? 

“miasv? , 
ksvinina ? 
gaviâdina? - 
tieliatina ?. 
barânina? - 
ialţa ? -- 
sâr? 
-u, menia tplico. 
“chlieb i iăiţa. 

ia vidiel cur, utoc 
i gusici na 

„dvaric, 

zaricji -pietuchă, 

sjări golubia! :   - ulcu, musia, |       

“BCAILO SI €, * 

Bphue e sa aa 
AOL, 

mail duc (naitre rit) 
nino aa Baeune, 

- atBO oGurrare a 

Piore ? 
"UMANI ÎN TIL- 

xaIb6L?, 
mlico.? . 
CLIO Mbeo 2 
TOBCIEIO Mlco? | 
“Teăeiuto Mkeo? 
arueuko Mbeo ? 
siina 2 . 
crrpentt ? 
a, UML Cao 
“Xab0L u stitina, - 

3% BAD. 1:0- 
"TOLITIRIT, IOpi1errtur 
IL TĂCERII pi 
2nopa, | 

BAROIIL CAIIIIL 110- 
TED, CANA IopAeru- 
RA, CIA Tăcerea, 

OIICULL CUINID FL 
-ILOL,   

jedno mi ie. 

vrânie ie za da 
iedem. 

dai mi (dăite ni)! 
neşto za -icde- 
nie. 

Cacvo obiciate da 
- icdete? 
imaș li ti hliab? 

mes6 ? ” 
svinsco mes6? 
govejdo mes? 
teleşco mes6? 
âneşco mes0? - 
iaiţă? . 
sireni? . . 
az imam sâmo 

hliab i iaiţă 
az videh. cocoş- 

chi, iurdecichi 
“i. gaschi văv | 
dvora. 

zacoli edin petel, 
ednă iurdâcica, 
cdnă gâsca. 

opeei cdin gă- 
lib o. 

? 

    

Ich bin durstize: 

Ls ist Tit. uni 
Essen! 

Gib mir (geben 
Sie mir) Ctwas * 
zu -essen! 

"Was. wollen Sic 
essen?  .. 

Hast du (haben 
Sie) Prot? 

Flesch? . 
Schweinelleisch ? 
Rindfleiseh? 
Kalbileiseh? 
Lammileisch? 
Fier? 
Rise? 
“Ich habe nur 
Brot und liier. 

Ich habe Iliihner, 
„Enten und Gin- 
-seauf dem Ilofe 
gesehen. 

Schlachte cin 
Huhhn, eine En- 

„te, cine Gans. 
BrateeineTaube. 
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“ 
| 

Să găleşti o cior-! 
"bă de varză , 

pentru soldați | 
"(pentru mine, 
pentru noi)! | 

Dă'mi ceva să | 
beu! 

Aveţi lapte? 

Adu 'mi samo- 
varul! 

fi să aducă o 
sticlă cu vin, 
(cu bere, cu 
rachiă)j 

Unde este graj- 
dul (de cai)? 

A să încapă 
toţi caii în grajd? 

Cu nepuliuţă, 
dar aici este 
incă un şopron 
(o şură) care 
e bună pentru 
treba asta, 

„O să vedem, du     (pe) omenii cu 

tipărit Limba 

epapu (pure) nur 
CL RAUŞETOAĂ 0151 
COTAT; (iu 
Meu, Xa nacr)! 

aiire mut vero- 
UNOVAL BLINIITE! 

CCTI II Ş BACL MO- 
z0n0 ? 

IPiLICEIL CAMO- 
Bapr! 

BEI UPHUCETIL Gy- 
TIIIŞ Bara, (031 
pa, Boat)? 3 

TAU ROMIOLULIA ? 

BOIMOIUIO ZII 0 
NBCIITI» BEĂXL 
ONIAACi 57 L:0- 
moni 2 

UĂ;TB, HCROZMOLNO; 
HO BOT CULC 
capail, naroprrii 
Kb TONY (upu)- 
TOACII. 

AaAU0, NOEMO- 

rusă pr ontenţat 

svari (-ritie) şei 
"scapustoi dlia 
saldat, (dlia me- 
niă, dlia nas) 

diitie mnie cevo- 
nibudi văpiti! 

iesti li u vas ma- 
loc6? 

prinesi samovâr! 

veli priniesti bu- 
tâlcu vină, . 
(piva, votoli) ! 

Sdio - caniuișnia ? 

vazmâjno li .pa- 
mestiti vsiech 
lașadici v ca- 
niușnie? 

niet, nievazmâj- 
no" no vot ie- 
Scio sarai, ca. 
torâi, c tamu 
(pri) godien. 

lâdno, pasmo-   TPIUMB, NPOBOAL 

ÎNOICĂ (5 doua | 
trim, pravadi 

- ludisi s lu   

! tipărit Limba bulgară pronunțat 

aa enapinirr exura 
desena uopoa da 
cozarurk, (aa 
Mee, Bi acu)! 

ăi Mu Heo da 
ns 2 

NATE Zu MTÎI:0? 

once MAL CAMO= 
papa! 

RAZIL AA. AOIICEE 
CAULO Cruuo CT 
Buno, (cr, Gupa, 
cb pana)! 

TU e axrpa (aa 
KOuCi? 

IE IL ce cGepurss 
BCILURIITE IONe 
BL six pa? 
.. 

IICIT,3IOZI:H0, 110 
TYIST HIM Ca 
CA, ROINTO € A0- 
Ga aa TLBIL pa- 
Sora. 

IC BIULL, BABCUL 
„XOpara €b y-   

da svariş ednă | 
zelena ciorba 

„za soldătite,iza 
mene, za nas)! 

dai mi ncşto da. 
piia ! 

imate li mliaco? 

donesi ini samo-!; 
vâria ! 

caji da dones6 
edn6slâclo şăs 
vino, (săs bera, 
săs rachiia), 

&de ie ialiiira (za 
> coni6)? . 
şte li se săberât 
vsicichite conte 
văv iahăra? ! 

nevăzmojno, no 
tuica ima ednă 

- saiă, colito ie 
. dobră za tăzi 
răbotă, 

şte v dim, za vedi 
horata 'săs Co-   

— 

ţ 

Limha germană 

Koche (- en Sie) 
„eine Kohlsuppe 

fiir die Soldaten 
(fur mich, fur 
uns)! . 

“Gib mir. etwas 
zu trinken. 

Gibt es Mileh ? 

Bringe mir die 
T heemaschine | ! 

: Lasse eine lla- 
sche W'ein, 
(Bier, Brannt- 
wein). holen! 

Wo.-ist der Pler- 
destali? 

Nana man in - 
“dem Stalle alle 
Pferde unter- 
bringen? 

Nein unmăglich, 
, aber da ist noch . 

ein Schuppeu, 
der dazu ge-: 
eignet ist, 

Nun, wie werden 
schen, fihre 

„ die Leute mit



- 

E 

Româneşce 

. 

tipărit Limba Bulgară pronunțat 

  

tim tot ce am 
căpătat. 

IE vrun negus- 
„tor în sat? . 

-Xu, nu e nici un 
negustor în.sat. 

Dar în reşedinţa 
plasei e un ne- 
gustor? 

Sunt aici de vân- 
zare ţigări, 
tutun şi tabac? 

Ce (fel' de) meș- 
teşugari sunt 
pe aci?   

HOTEL, MEI Ba- || 

„ TIIATIIMT 

"TO NOIŞUINIIT, . 

aa Bce 

CCTE AN KŞIICILG | 
„55 nepeBut, (BD 
ceal)? 

HTD, BL cerb UTE 
= EYNIA, : 

e ă E 

BP YTaAOML TO- 

"poaă ecrb (Ky- : 
NICI). 

MONO IUL Be, 
RŞIITE  CHTAPL 
(Uarnpoer), ny- 

“ PIrTGIINATO II IIa- 
JOXaTEIALo 'Ta- 
Gany ? 

Rare 3Aber po- 
MCCITEIIAIETRII, (Ma- 

„ ereponile)?     

dâljnei, mă za- 
„ plătim za vsi6 

cito polucili. 
iesti l cupâţ v 

* dierevnie, (v se- 
li€)! n 

nidt, vselie nict 
cupţă. 

v uiâzdnom &6- 
rodie iesti (cu- 

Pee 
mâjno li zdicsi 
cupiti sigâr (pa- 
pir6s), curitiel- 
nova i nlucha- 

tielinova tabacu? 

cachiie zdicsi ro- 
meslenichi, 
(mastierovâic)?   

ETATIIMD BCIIII:O 
„I0cTo cite NOIY- 
Ur! 
sa ut urbnoii Tep- 

TOBEINIL BL CEO? 

NIC, Wa, uinTo e- 
“UIT TEPTOBCUL |”, 
"BD C030. | 

HO Br OO 
TpaXB ua ur uk 
Oi TLPIOREIT, 

MMA II TEA sa, 
NPOzaLre mura pur, 
TIOTIOITB II Cade? 

FACIL DANASIMIUL 
„CĂ 10 YI? 

” tim ''vsicico, 
coicto sme po- 

" lucili. 
ima li niâcoi tăr- 
g&6veţ văv selo? 

"ne, niăma nito 
edin targâveţ 
văv sâlo. 

no'văv ocoliiniia 
evad ima li ni& 
„coi tărgoveţ? 
imalituca za pro- 

dan ţisări, tiu- 
tiun i emfc? 

cacvi zanatăteii 
să po tuca?     

zipărie Limba rusă pronunţat” Limba germană $9. 

N INI RIRE | | | | 
. .. _ se. . i . ! caii incolo. JUL TYAa! - şadimi tudă. . |  ner& rar, | nâte tâm. ' den Pferden i pi i n i : dorthin. . 

Arată unde este | yranur ral; ioao- || ucaji gdie cal6- | nonairur naao e | pocaji câde ie : |Zeige wo der 
-puţul, ACIUD, -dieţ,. "RIA ACUCNA, cladeneţa ? Brunnen ist, 

fenul, « ckiro, s&no,. | ebioro, ; sento, das Ileu, 
paicle, . . „| cozoma,: saloma, camara; | slâmata ? das Stroh 
orzul! * fatumenr!? Yacimeni! susua ! „| iaciăumica! die Gerste! 

- Spune'mi cât îţi | creaza smrbenozrito || scaji mnie scolico | asr uri nozno zi caji mi âleo 'ti | Saemirwaswir 
datorăm, plă-! nt me65- (Bas)! mă tiebe (vam)| arina, me]. dlajim, şte pla- | . schuldio sind, 

wir bezahlen 
" alles was wir 
erhalten haben. 

"IsteinlKaufmann 
im Dorfe? 

Nein im Dorfoe 
gict es leincn 
Naufmaun. 

In der rcisstadt” 
ist aber cin 
Naulmanun ? 

hann mân hier 
Zigaren, Tabak, 
und Schnupl- 
tabak kaufen. 

Was fir Iland- 
werlior uibt 
cs hier?  
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“Dă-mi cerndlă, 
condeiu (peniţe). 
hârtio! 
Adu-mi o lumi- 

nare. 
ră lumină! 

„Dă-mi doi'coţi 
(arşinI) de-pos- 
tav albastru ! ! 

pi uz i 
"Cum! dat cotul, 

".  (arșinul)? - 

.„Daţi-mi 
“aţă! 
ace (de cusut)! 
“nasturi! . 
Cât face totul? 

Aveţi o blană? 

- Nu vroese asta.   

| tiparit Limba rusă. Pronivațat. 

aaiițre) srl; : aaa 
ioni faprutara) |" 

"“cunuro evina! 

xozera! 
"NOICMTD Z100T5,. 

“(apuanrr) ? 

„AaHTe Mk: 
IMTOLtbt 
IIFO:I0IT! 
nŞrogiiuu! 
CEOIDEO IO, Bee! 

„ CTONTb? 
COTI, ÎN Y Bac 

myvda? 
31 HCXOy €roro, 

paciom locoti, 

  

vaii ararl epuiza! dâi mnic cernila! | 
mepol - per, ! 
Gyr bumâghi. | l. 
„upuueeu Mir cl priniesi mni€ i. 

uy! -sveciul!- | 
„nocplrut!- i pasveli! 

. tipărit 

ai MI Macata0 
IMICAIIA (nepo)! 
nura | 
AOWECII MIL &; UA, 
eh! 

nocnlirar! 

Cu negustori. 

dii(tie) mnic dva 
lactiă (arşina)! | 
siniavo suenă, ! 

halstă. 

- (arşin)? 

dâitie ninie 
niloc, 

ieoloc, 
Piigoviţi! 
scolico : 66 vsi6 

“S(âit? - 
iesti liu vas șu- 
ba? a 
â nie chaciii cta- 
vo?     

ali ÎUE ZABa. TISA 
(apnunita) ernro 
eyuno! 

NIATILO! 
RANI, VADA ao 

Bar: (a prună)? 

aaitre Su 
RONI! 

uram ?. 
nonuera ! | 
EOIEO crpyna 

BeItrnto 2 

ISTATE - 2 czina 
myâa? | 

HO” MERA TIBI 
a. 

"e 

Limba vaga Pronințat 

| dai: mi mastilo! 
pisălca (per)! 
eniga! 
donesi mi cdnă 

svâşti! 
|posveti! -. 

N dai mi dva. lach- 
ţia (arşina) sinio 
sucno! 

| plătno!, 
cae dâvaș lă-. 
chatia (arşina? 

! dâita mi 
"conți! 
iei! . 
câpecta!: a 
colco striva vsi- 

„. CICO? 
imateli edna, 

- şuba? 
ne iscam lăzi.   

LI 

| 

| 
| 
| 
i 

  

i 

| 

| Gcben. 

  

Limba germană 

Gib mir Tinte ! ! 
Feder! ,. . 
Papier! 
Gib mir eine 
“Jerze! . 

Mache. Licht! 

Sie mir., 
zwei Ellen (Ar- . 

“schin), blauen 
Tuches!. . 

Leinwand! 
Was lostet die: 

Ille, (der Ar ” 
schin). 

Geben Sie mir 
Învirn! : 
Nadeln! 
Knâpfe! 
Was ostet dast | 

Pelz ? 
„ Daswillieh nicht 

haben.. 

„Haben Sie cinen



Româneşea 

  

Asta nu e bun. 
Asti scump. 
Ai făcut greșală, 

Sri daţi banii! 
ruseşti pentru 
românești ! 

AT să mi dai 37 
"de copeci pen. 
"tru un leii. 

„Să-mi du: 
cămeși! 
ciorapi cur)! | 
batiste! 

“cernclă! 
“|enitei 

ărtic de ser isori! i! 

creione! 
„Plicuri! 
"țigări! 
tutun! 

: chibrituri! 
 luminări! 

I: prea mult: 

“i 

o
.
 

  

   

i 
| |. 

| 

| 
i 

  

TO Ie rOUTCI. 
DTO AOporo. 

TUL OIHOCIT, 

aaiire sub pyeeniia 
Mornierr păamlarb 
PYMLIIECIEIIN'Et 

naturi, pan, cTo- 
ur (35) Tpna- 

"MATE, CON, ROIITe 
„ eitp(cepeposrr). 

aaiire mil. 
pyădasr! * 

uapueronr! 
î (oeoprax7) Are, 

nori 

meprurl 
neprenr! 
nouropoii Gymaru! 

rapartțanoii! 
oBeproisr! 
enrapr(n: mintpecr)! 
Today : 
cnrereri 
cuharei! | 
TO. CNIULOID 

MIIOIO, > 

! rubăclh, * 

ÎI svecci! 
] «to slișcom mn6-   

tipări Limba rusă „pronunțat 

âto niegoditsia. ii 
&lo d6rogo. li 
tă așibsia,. | 

dăităe mnie rus-! 
“chilia. monictă | 
Yzamen rumăân- | 

sehich! 
naș lov vstoit irid- 

(ati semi ca- 
peiee (sierc- | 

brom). 

dăităe. mnic 

șcarpetoc, . 
(nosovâch) plat 

cov, 
cernil, - 

perie 
pacitovoi bumă- 

shi, -.: 
carandașci, 
cavertoy, 
sigâr, (papir6s), 
tabacu, 
spicec,     40, 

Ta Ile 0: a03pa; 

TB € cil, 
CrprbrunTt cut. 

a MI aer: pye- 
"CRIT apit a po= 
MA HCEITTT, 

TATE AT 0101, Tpir- 
- ACCOTb IL CEAC, 

ROCII aa 0-, 
UI atetst! 

za sur aste : 
parai ! 
vopanuut!. 
EGP! 

„MacTIăo! 
mepa! o: 
nrurra, za area! 

mozipu!, 
ninone ! 
nasrapiu! . 
"TIOTIVIT DL! 
TENtOpurre! 
enbuul! 
rierpăl.MIOra 6, 

tipărit Limba “bulgară pronunţat „: 

sveștil - 
tvârdemnogo ie, i   

tăzi ne fe dobră, 
tăzi ie scăpa. 
sereşil si. 

dămni dadete rus: 
schi pari za 

-: romănsehite. 

ște mi dadeş tri- 
deseti i scdemi 

„eopeichi za edin 
ev! 

da mi dadâş: . 
rizi ! : 
ciorăpi!  -. 
cârpiciehi ! - . 

mastilo! 
peră ! 
cniga za “pismit : 

mâlivi! 
plicove! 
țisitui! 
tutiun! 
chibrit !   

Lita germană 9 

Das. taug nicht: 
Das: ist încuer. 
Du hast dich fro- 

ivrt, 
Geben Sie mir 

” russisches Cield 
fiir rumânisehes! 

eh bekomme. 
sichen und 

„dreissig Ito- 
peclen fiir ci- 
nen. lranken!, 

Geben Sie mir: 
Iemden! 
Soclen! 
Sacltiieher! * 

Tinte!. 
Federu! . 
Briefpapier! 

Bloistifte! 
Couveris! 
Zizaren! 

“Tabak! 
Ziindhălzehen - 
„Korzân! 
Das ist-zu viel,
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tipărit Limba rusă pronunțat i 

  

tipărit | Limba “bulgată pronunțat 

  

  

PE ze = a 

IE : ij , 

pulin, , | MAO, -. mâlo, Mano! mâlco! : 

destul. | Ș1OBO:IPUIO ! davolino! ' Crura (1onoznto) ! 

"Dă-mi pepteni! || 

  

aa Mr rpeGeun! dai mi grebeni ! 
| Boli beşcov, | - , 

: peril de dinţi! | aeTonD, At 3 şeiotoc! dia, zu! erat 3a axul câtehi za zabi! 
Gons! | bov, . DI : | 

perii de cap! - | TOIOBBLIXT! !golovnăch, „e e noca! „» >» cosă! 

perii “de haine! i ICTOI: gara! _Işcidtoe ot plătia, < apexu! po drehi! 

perii de. ghete! |; eanoiaşiina! | sapojnâch, « obyuna! » . vobușta! 
Daţi mi vacs! ! 

untură (unsore)! | 

axaitre art rpeOcur- 

i manitre “vb eanosit- | 

caza, (Mazu)t. 

i dăite mni€ sa- 
noi "pareri. e | p6jnoi vâcsă, 

„sila (măzi). 

  

se
      

    

se 

, | Su „poteovarul 
zi 

dâitie mnie gre- i 
stiga (dov 5lno)! 

aa itro Mur n aicea! 

i 

HA 
| ai | | dâite, mi vacsa! 

: Mace (Mac).     mâslo (mis) 

(meșter la cai). 

"Adu aici pe pot-ii i uprnezut cioza Ro- | privedi sud i ca-i OBCANn TVA MOŞ= | dovedi mi pod. | i 

covarul! i 
(meşter la cai).| | 

Du-m& la potco-!| 
vătric). 

" Deta eşti -potco-! 
varul (meşterul i i 
la caf)? ' 
Potcoveşte(-mi) ! | 

calul! 
Drege râla! . 

i 

;mona-tal 

porneau MCTI IE 
"ROBU, 

TUL (Br) LONOBAID 

NOALOBII (ant) 310- 

i nommin noieen! 
Drege osia! | noul cepl 

i Ă ” ” 

| 'navâla. 
i 

cuzniție! 

(- nvaneurr)? (- cuznlcţ)? 

pndeavi (mnie) 
loşadi! 

pocini caleso.. 
'pocini osi. 

max! 

provedi menia 6; 

tă (vă) canoval? - 

ROBApIL " covăria. 

| 
"BABCIUL MA 11, U0;1- aa zavedi ma „na 

||: Ronaprumară. "podcovărniţata. 
| puii îm ere uox- vii li ste podeo-| 

RoBapil ? . vâria? . | 

TIO;TRORIL (sem) 1:0- 
Is! 

HOMPARBIL Rozezoa! 
: - nia! 
|. 

1” nonpanii Oct a! 
popravi coleloto! 
ipopravi osită! 

| 
| i 
| po

de
os
i.
 

-(m
i) 

co-
! 

| | 
4 i 

Îi 
| 

| 

| 

| i SI 
, 

Limba germană 

    

wenig! - 
genug! 

Geben Sie mir 
Riimme! 

Zahnbiirsten!. 

Haarbiirsten! - * . 
Ileiderbiirsten!. . 
Stiefelbiirsten! 
Geben Sie mir 

Stiefelwichsa! - 
Fett; (Sehmiere) . 

1lole den! ur. 
schmied herbei 

Fihre mich in : 
die Schmiede. 

Bist du (sind Sie) 
der Schmied? 

der. Kurschmied? 
Beschlage (mir) 3 

das Pierd! 
Richte das Rad! 
heparire die 

Achse!



  

. 38 Româneșce tipărit Limba TUsă.- prontnţat tărie “Limba bulgară pronunțat 
  

Limba germană 93 
  

“Fă două podeove 
î : Pentru picire- 

le de 
-_t- dinapoi])!. 

E Fă dout- -deci de 
„cuie! 

Adu spătătorsa 
„încoce!” 

"Ţ u (D-ta) eşti Spă- |] 
lătoresa? 

“lată rufele, să'lell 

. “ Adu rufele! 

speli! ... 
Sunt douăspre- 

zece bucăţi. 
Spală-le- iute! ! 

"mâne! 
" poimâne! 

„Unde şezi (- stai 
cu casă)? 

inainte 

    

| 

  

  
[ 
| 

| 
| 
| 
j 
i 

"exlizaii NOAI:OBUI . 
E HEpeuixt, 
NOTD (3aAux'D). 

M3LOTOBII ABA;NATE 
rBosacă ! 

Hpuezur. Hparitiy - 
(exoaa)! . 

TI (az) upavansa ? 

_BOTD .GhaL6, Iy CTE 
MOCTE! : 

Bcero ABbira-utaT 
IUTE, e ee 

BBINOĂĂ, nocnoptie | 

| npiueeit GBiare dan 
That 

noe; sanrpa ! 
Tal: 61 (310) cati- 

pene (zece)? | 

  

  

zdidlâi dvie pad-! nanpanu ask no napravi dve pot- 
„covi:za pred- | 
"nite craci, (za! 

covă dlia. pe- 
rednich. (zâd- 
nich) nog. : 

izgatovi dvâdţati 
gvozdiei! 

ROBL 33 Ipeit- 
murk Kpana, (Ba 
nasu =) 

HAUpaBII ABAtECeTE 
“rRoaxeu | 

“Cu spălătoresa. . 

privedi prâcicu 
(siuda)! 

tă (vâ) prăcica? 

vot beli6. pusti! 
„ mâiet! . - 
vsiev6 dvenâd-- 

tată ştuc. | 
vâmoi pasca- , | 

ricie ! | 
priniesi pielio | 

  

zâvtra! 
pâslie zavira! |. 
«die tă '(vâ) iji-! 

4 

06. UL. „pepariara 
Tyr! i: 

Ta ut. car (arii au 
» er) nepaunara? 
ero pnsuTk, aa rit 
„Onepeure! . 

"ABANANECETE 
era cm sf 
OUepir, Fit clopo! 

nap- 

zoueeii. pudurrb; 
Yrpe! . 

Y: ApyIu acu! i 
ah acupbenrr 2,   vioși, (jiviotie)? |   

„zădnite -)! ; 
napravi dvâde-. | 
Seti gvozdela !, 

['dotedi perăci- | N 
“cata tuca! ! 

ti li si (vii li sto 
perâcicata ? | 

eto rizite, da ghi!. 
opereş!: | 

„dvanăâdeset par. ! 
cela .să. ! i 

operi Shi scoro!! 
| 

donesi rizie tre! 

u drăzhi den! | 
gde jivejeș? | 

I 
t 

  

  

Schmiede zwcei 
vordere (hiu- 
tere) Iluleisen! 

Schmiede zane 
zi Nigel! 

i 

Ilole die Wâ-. 
scherin her! 

Bist du (sind Sic). * 
die Wăscheriu? 

llier ist die Wi-. 
sche, waschesie!. 
Im ganzen sind 

zWwolt Stiick. 
Wasche schnell! 

Brinee die W'ă- 
„sche:morgen! 

iibermorgen! . 
WYo wohnst : du 

- (wohnen Sie)?



"Adu aici) ui un 

: Repară ăemă haina! 

j 

i 

| 

j 

.] 
! 

| | 
Fă-mi'0 păreehe| 

„„Aci să le faci” | 

"Aci să le faci îhai 

“pantalonii! 
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4 

-eroitor!. ...: ES 
Adu laici) un cis- i 
“mar! ma 

Tu (D-ta) ești : | 
. ai , 
Tu (D-ta): esti. 

cismar? 
la-mi măsură! 

(lunica)! - - - 

mantaua! . 
jiletea! * 
hepară (drege) 

cisimele! 

de cisme! 

ii 

mai înguste! 

  
in voce (larg ri): 

Aci să le fă, 
„mai lungi! i   

"Tbi (pu) NOpTitoi 

| . 

tipărit Limba, rusă pronmţăe: 

apă: UL, uoprnare 
-caaa! 

UpuBe;uL canoane 
“a CIOT! “2 

ŢIA, (pa) CanozI-- 
un? 

CRINMIL CD 
ufp(r)y!- 

MOLISETIL- Mk -CJop- 
" IVEL(syitupr)! 
Gproru Quraun)! 
MUnez5, . (naauzo)! 
“ASIICTD! . 
NOUL MF; "ea 

norul! 
clsraii arh napy J 
 Canorn! 

“aer 

„cabait IND ati 
„NOŞie,! 

cbait aber no- 
cote aro (uo- 

- iune). 
catiaii (x) uo- 
nule ! 

- I.pocini mni€ “sa- 

.. 

.. Cu croitori 

privedi portno- ! 
va siuda! * 

privedi sapâjni- | 
ca'siudă!.: 

tă (vă) partaci! 

tă (să) sapăjnic? 

snimi smeniă , 
- mer(e)u! 

păcini mniesiur- 
: tue, (mundir)! 
briuchi, (stanâ), 
șine, (palito), „- 
jilieu! 

      
paghi. -.: : 

sdiclai muic păru 
” sapog! - | 

zdiclăi zdicsi ij 
pauje!. i 

-zdiclai ich. zdiesă |; 
pasvabodnicie |! 
(poşire). | 

„aiba ich zdiesă i 

i 
. paulinitie, 

şi cismari, . .. 

  

ziparie Limba bulgară promunţae. . 

a 

oBeur "(7y1:p) c- dovedi (tuc) edin: 
“IT EPOANUL? croiaci! BR 

AOBEAIL (ryir) e- | dovedi (tuc) edin| 
„ Jon” covmape! |  obuştăr)! 

puri porn, aut | vii croiâci li ste? 
ere? 

Burii GOVItApL 2 | vii Obuştărti ste? 
cre ? ... 

vzemi mi miăr- 
ca! . 

poprăvi mi dro- 
hata (mundiriaj! 

- Ipantalonite! 
şinelia! - 
jilâteata !. 
popravi boluşite! 

BICMIL MIL! e sebpiia! 

nonpănir | Mt pl 
Xara (uşi; up) ! ! 

nanrazonnrk 1 * 
SNezI 1 
“eu toTIiară ! 
noupanit Goryinnr$ 

napravi ni edin 
cift botusi!. 

tuc da ghi na- 
prăâviş po-lesni! 

tuca da ghi na- 
prâviş po svo- 

bodni'(şirochi): 
tica da hi na- 

uinpazar MU uni 
"ude Cory ! 

TŞEE AA FI Nana 
Hit NO-TÎCIUn! 

TIB a TU Hanpa- 
BiTUITI, UIQ eno-, 

„Goana (rinrponur)! 
TYR Aa TI INanpa-       LINE NO- Aur! | prâviş po: a: alerhi! 

Limba. germană ÎI E 

Hole cinen. 
-Sehneider her! - 

Hole einen 
Schuster her! 

Bist du (sind Sic) 
der Schneider?.: : 

Bist du (sind Sie) . 
der Schuster? 

Nehmemir Mass: 

„Reparire mir den 
(WVarten-) Rock! 
Dic lose! 7 
Den Mantel! 
Dio Woste! 
-Reparire (lieke) 
mir die Stiefel! 
Mache mir cin 
“Paar Stiefel! 

„Mache sie hior 
- enger! 
Mache sie hier 

Mă eiter! 

Mache sie pier, 
linger! :



  

i a ară 
“Fă carâmbii mai crai roiertuula diclăi galieni | 

lungi? i nounurte! Şcia padliniăe. | 
Când are să.fie el ROTI GVIUITI ro- | eagdă bi budiet ga-. |: 

; lucrul gata? | Ton0? 1 tovo? | 
- ” - | Câtle paralejeori? | CROILEO * BOA icălicovazntă şi? 

l mer ?, | ] 
Adu luer urile. h Hpiiiteeu tenur ce- | priniesi veşci 
astădi romanul |sevânia * 
mâne! | aanrpat zavtra! * 

| 

7 

„peste trei dile LL 

tontneşe, tipărit Limba rusă Promiţae. ” 

, -: i 

! tipărit Limba bulgară pronunţat * tinta germană 
    

    

  

    

     

   

"tepe rpur zur 2 |'cârez tri duiăt -. 

. - 1. 

ci, uezontazr,! ră celovăce!: . 
si xouy daurpanari! în chaciti. (po). 

i zâvteacati ! 
ia chaciu (ut) - 

abcdati, 
în chaciil ujinati, ! 

[a ascultă, băcte!:: 
Voiese să deju-t. 

nezi | 
să iati prânzul 

să prâuzese)!, 
să iati cina! 1 

[ . 
1 cz TE 
i: st Xou out 

1 Xouy "vitae! 

| 
| 

|- 
i 

! 

“ ! 
i 

| 

ceri, aut y testili u vaspivo?, 

  

Aveţi bere? BAT i 
| E 17:07, IN! 
vin? ! pun 2 vino?- - i „rachiit? i noua ? “| votea?- i 

> Adu mâncărite şi npuunecu VIA LE | priniozi cuşanie j. 
băuturile! a rrri e. i pitio, (napit-“ 

” „| cehi), | în 

a . în cârciumă, (irt).. ii pc. 

„aa nentpunrr! 

napravi (col6- 
nite) po-dâlghi! 

cogă şte” badăt, 
, SOLO i? 

Harpa BOT; 
110 pr ? 

jora io Gastrr | 
„Yoronui? 

_ROĂRO mapa ic | câlco parii 
nau? 

„OITeCnr" Merntara i 
Tep! 

vepe !. IDR 
zh Tpu au! | 

donesi neștăla 
dnest 

j vre !- 

    

MERIT: A Da- -. |iseam da. za» 

. „"cusna! 
aa GGhiuart? aa obiiidvam, 

|da veecriam. | 

nare în Gupa? |imate li bira? 

sara ? * _ vino? 
pan? “țrachifa? 
“moireen Î peuuete n] donesi icdeniietu ! 

miruere! |. ipitidio! 

  

|sled tri dit, i 

| 

i 
, 
i 

! 
i 
i 

! 

i 
li 

' : 

i 
|. 
| | 
| Habt, ihr 

| 

| |; 
i 

| ah 

Mache die Băh- 
„ten lang! 
YWVann wird die: 
„Arbeit terti 
„sein? 

| Wie „viel. vor- 
lansst du? 

:Pringe “die Sa-. 
"chen heute! 
morse! - - 
in deci “Tauon! 

La cayiraii Mom! [în Slişai moincâj Ile; [ollnee! 
eh will fr ih 

stiicken! 
fu Mitlag essent 

Das “Abendbr od 
haben!: 

ier? 

W cin? 
Schnaps? 
Brinue Speisen 
und Getrinke!
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Grăbeşte- te! 
O să capeţi (un)! 

bacșiș. 
Voiă să plătesc. 

- 

| 
1 

1 
| 
! 

| 
| 
! „Fă socotela!, 

Tată, aci-s. vaii 
-(ţine banii)! - 

Adu-mi restul. 
(dă-mi restul).   

Mi-ai adus mai 
puţin. -, 

“Cât o simi. ial! 
«până la oraș? 

Cât o săiai pen-: 
iru dus-şi în-! 
“tors? | 

'Trebue să plece 
„la oraş. 

Du-mă la staţie! 

PER 

$. 
“tipărit Limba Tisă, pronunțat __ E 

noczophiăi ! 
MOAVUIIUL IA RO; 

sv (ua uaii), 
XOUY DAINTATIITI 

courur-rta. (chat 
" cuâr)! ! 
BOTD FACUTI; (No- 

: ay)! 33 

“unpuruibeag e: au, 

. (ai can) 

"TUI AT mul, Mao 

CAII. 

“TO near, 
„. Topo? . 
"ro BOBIALEUIE 23. ya 

“x osparito 2: 

1" TOPOAL.:- 
BERI MEL ED CTAU 
“mă 

val; 17810 tari) 
| 
:, 

| 

” prinles 

  
SI 

î. 

  

a] 
poscârici! 
poluciși na vot- 

cu (na ciâi). 
chaciu -zaplatiti.. 

sociti-ca (zdiclai! 
sciot) |! 

vot dienighi, (pa-. 
luci), 

sdaciu, 
„(dai sdiici).. 

tă dal mnic mâ- 
lo sdaci.. i N | 

| 

cite vand do? 
goroda? : 

oţiă vazimioşi tu- 
„dă Y isabrăino? ; 

mni6 'nâdo : (i6-" 
 ehati) x goroil.!! 

vezi mentă: e. 
slânții. 

  

“cu vizitiut. 

. 

obzpaali ! ! 
Ie MOAŞunurr, (e- 
ZA1r6) Garcia? 
NCAA ZA IASI; 

Nanpanur 

TO, TYEI Ca na 
„pur (puiut 
“napurh)! 

AOHCCIL Mi. OCTA- 
"mona, (at SUL - 

-" ocTarora) ! 
HOHCCTATI, CI MIL, 
"Mo MazTI:o, 

4 

extra | 

3 “ 

"ROIEO IE AU B3e- 
 MELUTD 700 rpata 2 

„BOIRO Ie B3eMenrr, 
„Bă OTUBAIILE -11 
„Bp'rinauue 2 

rplâna a OTuta 
EP Ipata, | 

- Banecit Ma Ha crai 
unita! 

  

! 

tirarie inta bulgară pronunţat , 

pobărzat ! 
ște poluciş 

bacșiş. , 
îscam da platiă. | 

„(edin) | 

  

naprasi smâtea!! 
Li 

leo, tue să pas] 
! rite (drăj parite) !. Il 

ii 
donesi- mi: osti iii 
_toca (dai mi !. | 

+ ostătoca).. , Y 
| donesăl si mi. : 

po mâlco. 
[E 4 

mes do gradă? 
câleo ște vzcmeș 
„za otivanie i 
vrâştanie ? 

triabva da otida] 
ivăv. eradă. 

zanesi ma na 
stânţiata! 

coleg ște mi zi 

  

_ inta dna 

| Becile dich! 
Du belkomnmst : 
“ein Trinkgeld. 

Ich will zahlen? 

„Mache: die Rich , 
-nungi 

Hier ist daşGelt! 

piiize den. est! 
" " . ! 

; Du hast mir zu 
wenig zuriicke: 
" gegeben. 

. 

Was zable” 
bis in die Stadt? 

MVas.. verlangst 
du -fiir hin und ER 
zuriicl:? 

„Ich muss in die: 
Stadt fahren. 

Fiihre mich zur 
Statiou! 

ich:



- IÎnhamă caii iar! 

  

“Când « o să ajun- 
gem (acolo)? 

„Mână încoce; ; 
(trage aici)!. 

Mânăă iute, (- mai 
iute)! :  ş 

Opreşte! (stai)! 
„Aşteptă-mă aici! 

(Am să) văaştept 
aici. - 

Poţi să adăpi şi 
: să dai mânca- 
're la cai. 

pe ce ai : dâsha- 
mat caii?:   

Cunoşti' bine (e-: 
xâct) drumul ! 

„spre A.? 

EI cunosc bine. | 

|. 
= 

i 

| 
| 

| 
eroi! . 

ROTAA MII (Tşaa) 
pnovaeun? 

noa costa! 

noroi i nodoarute! 

AU Merit ate! 
i 

ST NOAA Inc 
* BAbebe 

MOGICUN» NOLOUTI» 
AT HOROPMINTI e 

. 
aomaeit. ” 

Monesiv” Tit pac- 
pr oua; noii? 

RĂNPATIL Xe!   
AHACUtT, Iu TE 

XOpoONIo ABpory 

bi? |   

* arnato.' d | 

Lexicon da camnoenia 

tipărie' Limba rusă pronunțat 

cagdă mă (tudâ) 
pribiidiem?” : 

padiedi siudă ! 

paganiai pabeli- 
şie! 

steă! 
jdi menia zdicsi! 

ia padajdu vas 
zdiesi. . 

mojeşi napaiti i 
pacarmiti la- 

- șadiei! 

pacemti tă ras- 
prie lașadici? 

zapriaghi. ich!“ 1 
i   

tipări: Limba bulgară pronunţat 

10TA 100 CTIITHEMD 
(rau)? 

rapa nacasrr! 

napati ckopo -u 10- 
- cnopo)! 

nanpu ! tezoli)! - 
gainii Ma. TYa'! 

Mle 0 antaD 
TEA. 

MOSIECII E, AA IÂIlO- 
PUT 10 0 2 
aci Xparta aa 
OMCTI;. 

RA Q paeuperua 

noneri,?, 

puperitu toneri 
Haku!. 

Angajarea unei „călăuze; 

Xetle li vâ) cha- | 
r6şo darbgu 
v A.? 

znâiu. 

znâeşi li tă (zna- îi j auaenr 708 - to6pe | znâeș, li dobre | 
| | 

i 

UTA Bă, A? : 
. 

s 

Ba ru 206pe, 

cogă şte stignem 
(tam)? 

cârai nasâm ! 

cârai scâro (- po- 
sc6ro)! 

zapri! stoi! 
ciacai ma tuca! 

şte vi ciacam: 
tuca. 

mâjeş da na oiş 
i da" dadeş   zaşt6 raspregna 
contte? 

!upregni' conte 
pac! 

i 
i 

i 

|. pila za A.? 

hra- |; 

nâ na condte? |! 

  

j 

| 
| 
| 

| 

| 
| 

ţ 

+ 

Limba germană 9e 

Wann werden 
wir ankommen? 
Fahre zv! 

Fahre rasch (ra- 
scher)! 

Halte an! 
Erwarte mich 

hier! 
Ich werde Sie 
-hier erwarten! 
Du kannst die 

„ Pferde fittern 
und trănken: 

: SVarum hast du 
die Pferde aus- 
gespannt? 

: Spanne sie ein! 

Rennst du den 
Weg nach A 
'ganz-ganau? 

znăia go dobre. | Ieh kenne ibn. 
r 
4



  
  

„AX să fiI călăuza |i 
n6stră. - 

Du-ne pe drumul 
acesta! 
Du-ne.la ora- | 

şul B!' 

tipărit Limba rusă pronunțat 

  

  
  

- Dacă o să ne tră- || 
dezi, vei fi îm- |: 

- pușcat. - 

Bagă de semă | 

Du-ne că să nu 
fim-văzuţi de 
nimene! 

= 
Să mergi înain- 

tea (nostră)! 
Să mergi mai 

repede ! 
Mai e mult până 

la orașul N. 
Când vom sosi ? |; 

Ei bine, atunci 

  

  + | [N 
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Dacă ne vei duce, | cezar ra ac, npo- 
vel primi;plată. |  ezenur, noay-, vedi6şi, p 

“TIE ACHerD.: 

Caut “rul :N3Mk 
BULL, LEI 

“ „paseristuzi, Ted, 

Geperiet, ! 

Tu Gyaeu ma- 

HOT. e 
BEA . HaCL-10 VTOĂ 

xoporoii | 
“DEAL Hacb BD 

“poze Bl! 
BEAU HAGI TAL; 

TOOL MIITO- 
na IC 'BILACăD! 

cryuaii Buepei! 

TO- 

Gan. mary)! . 
RAIERO A este 210 

ropoaa !.. 
ROI MII spui 
ao? 

MY, DENT, LANT 

„tă budieși năşim |! 
IHM'D. IPOROA=: | 

  SR 
nu, săfdm cae |] 

| 
iesli tâ nas pro- 

alu- | 
ciși ditnleg: 

  

iesli tă izmeniși, | 
pricaju râzstre- || 
„Vâti tiebiă. Ă 

oreghisi 

ți 
prav odnie6m. i [Ni 

vedi nas etoi da-i i 
râgoi! | 

| vedi “nas v &o- 
rod. B. -..: 

vedi nas tac cito- 
bă nict nas. 
nie vidid]. -; 

stupâi vpericd! u 

(pribâvi şâgu) ?. | 
daliocd -li “ieșci : 

do. goroda 2 
cagdă mă pribu- 1 
“diem ?. 

a 
i 

NI IE 
„Xe enoptii, (upur- , €hădi -scariei, 

inta pna 
  

  

ac6_ na .zavedeș | 
- ște poluciș văz- ii 
nagrajdeniie. + 

Il 

ano Ia DABCĂCINT 

Ie NOI IT. 

wpanarpazicnerure, 

ao ue ua n3aa- aco şte na îzda- 
“ aenb;, me Ga "| dâş şte bâdeşi” 
ACUT BACTPeIeu. zastrelen. | - ] 

ruumanati !. vnimâvai! 

1 DACUIT NaurL 

MNLTCBO/MITCIL, 

csnesut na NO monar 

şe bâdeș naş pă î 
tevoditeli: - . 1 

a 
zavedi na po tozi | i 

WuTr! păti! . i 
DABCAL NA Bf zavedi. na văv | 

rpaaa -D. 
i 

i gradă B, ..:! 
IABCAUL Ha Ba Aa He iavedi: na. dă, ne e! 
Gate, tuteun |.  bâdem videni. 
OT HINOro E ot nicogo, 1 

Ri 
st pur urban ; da vărviş” pred : 

N [i 

!] 

i 

  
Waco: nasi. | 

Aa BLIT, Io i da vărviș, po- 
citopo ! Fi scâro! 

usa aur onie soro | ima li 6şte mn6-i! 
ao rpata go dogradâ N ?; 

Ora e npueziar- cogă, şie pristig- | 
aere ? i: 

1 
] 

| 

| aoâpo, Tera mac. dobră, logăra i 
«   

nem? . N 

Wenn, du uus 
fiihrst, ivirst du 
Geld „belom- 
“men. | 

„Wenn du uns 
verrăthst lasse 
ich 'dich er- 
schiessen. 

| Nehme dieh in 
Acht!: „- 

du wirst unser | 
F iihrer sein. 

P ihre unsdiesen 
Weg! 

“Fâhre tuns in die 
Stadt B!. 

Fiihre unsso; da. : 
mit-uns Nie- 
:manăd sieht!: 

Gehe voraus |. 

| Gehe sehacller i 

!1st es. noch weit 
bis zur Stadt? 

YVann werden 
wir.ankom- 
men? 

Nun, dann vor:



| 

Acu ești liber să! 

St! 

„-Dă-te puţin în- 

Încă! 
Stai 

- Să nu te mişti ! 
La  dripta impre; 

Româneșce . tipari + Limba rusă pronunţat ” tipărit Limba bulgară. pronentei Limba germănă 99 
      | 
înainte, cât se; 

-potede repede! ! i 

pleci! l 
Plecă de aici! - f 

j 

Descalâcă !, (os || 
de ps calj!: 

Pune jos: arma! 

Să te predai! 

dărăt! » 
napoi ! 

Întârcete cu faţa 
spre partea 
asta ! ! 

   
ur 

MO:zito enophii! 
N . 

Tenepr Tri none i Lieperi tă volien 
atu! - 

eroii ! , 
010 cr con | 

Gpocrs opyaine Ii 
den! , 

ea(Bajiiea! 
OTuii au uemiroro! 

    

eme!" 
eroii! : . 
OGepUnteD UEM 
"5 cry cropouy! |. 

UE MOBEACI! 
Hatpano IEpYroarr! 

soi! | 
daldi s 

“| ataidi niemnogo! 

stoi! 7 

  

mojno scarici! 

. 

idti ! 
stupăi proci ! .   

NpTiAz ROIROTO 
C un. SĂLOSI:ILO NO- 

enopo! o 

AR CUL OTHACIILI! 
Maxuală ce or 

Tyna! 

“La avantposturi. 
.- 

caniă | 

brosi orijite na 
“ziemi ! 

zdățvâdista ! 

nazăd ! 
ieșcid |! : 

obârnisi lițâm. v 
“tu storonu.!       nie şevelisi ! 

(naprâvo) cru- 
g6m!. !] 

  

eroii | | 
cIbIL (11010) 0r5. 

IAU | 
one ! 
eroii ! 
OGupiur ce cb “aur-, 

HEŢO KME TAI 
-crpaua! . 

Roma! îi. 
CIOAUL 0;10. Opâ- 

3RHeTO!” 
AI co ipeza eur! 

IUL MAIL naaaă! 

ta ne ce pian! 
ua „Tbeuo npyroal 

7 = 
a ! 

wărts soschnell - napreă câlcoto! 
als mâglich ! ie. văzm6jno 

Po-scoro * 

  

gehen ! 
Gehe fort ! . 

da” si otideş? 
mâlivai se ot   

J | . 
N! , ; 

era eu CROGOACII'r segi si sioboden | Jetzt 'lkannst du . 

tuca ! » 

Istoi! ] Halu! 
slez (d6lo) ot Sleize sem Pfâr- 
'conia |! : i | 

sloji: dâlo orâ- IS Leg das Goviehe 
Jieto ! i auf die Erde ! 

“da se predadeş!!| Ergib dicn! 
ridi mălco nazâd!! Gehe cin weniz 

p - zuriick! 
„i nazăd | i Vuriick! 
Oște ! ! Noeh! . ă 
stoi ! | alt! * . 
obărni se săs li: 1Vende dich mit 

țeto căm tâzii! dem -Gesichte: 
strană! . ji  gegen diese. 

: Da Seite! . 
da ne se mârdaş!! Riihre dich nicht! 
na rli&sno cru- : Reehis' um! 
gom! - i  
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La stânga împre- 
"jur! 

. Marş! 
.Liniştit ! 
Repede! „i 
Inainte ! Ă 
Tăcere ! “ji 

Tu eşti dezertor? | | - 

Cum te numeşti? ] 

Cândai dezertat? | 
i 

| 

i 
| 

De unde ai de- 
zertat! 

Din ce corp de 
armată faci 
parte ? 

Din ce divizie ? 

» brigadă? ! 

o» trupă? 

Nano Epyron! 

Mapunir ! 
euupuo! 
cnopbit ! 
BuepăzI | . 
MOIATI» | 

1 nepedbizeruurer,? 

RAID TEO JOLYTL? 

iRoraa TH Ghutain? 

Ori, Işan Ta 6l- 
aan? 

RAROrO ari ROp- 

N ca? 

ianoii „uuaiu 2 

„x &puraant ?   
nano orpita? 

(nalicvo) cru- 

„| scarăci ! 
| vperidd ! 
! mălciătă ! 

  

vipărit Limba TUSă pronunțat 

&om! » 
marş ! 
smirno ! 

tă perebejeic? : 

cac tiebiă zavat? 

cagda tă biejăl? 

atcuda, tă, biejal? 

cacovo lă c6r- 
pusa 2 2 

cacoi divizii ? 

-». "brigădâ? 

cacovo atriâda ? -- 

  

| 

  

n IG iiprrosrb! 

“Map! 
eunpua ! 
exopo ! 

| tipi îe Limba bulgară pronuzţut 
    

Se 
| nali&vo crugâm! 
| -. 

„marg! 
„Smirna ! 
iscoro! ” 
inaprâd! uanphan! 

Tuupuura î- 

Interogatorul unui dezertor (sai prisonier): 

Tu. Gran, aut a! 

LEAD CO IMARIY= 
- Bana ? 

iora uaGkra ! 

OT: rb- er ua6- 
Tab 7 

OT .ROîL nopiiver 

OTE ROS ABIA 

ia BOilCraTa cu? IL: 

| tişinâ? 

ti begăci li si? 

cac se imentivaș? 

cogă izbiaga ? 

ot gde si izbi- 
. gal? 

ot coi corpus na 
-voiscâta si 2. 

! . .. . . b 

| ot, coiă divizia? 

i: 
or» noi Gpuraia? i gt coiă brig ada? 

OT boii OTpuiib? 
e ta 
ot coi otriid? 
Ei   

|   

Limba germană 

Links um! -: 

Marsch ! 
Langsam ! 
Sehneller ! 
Vorwiris ! 
Schweigen ! 

Du bist ein De- 
serteur ! 

YVie ist dein Na- 
me? -: 

Wan bist du de- 
sertirt ? 

Von wo. bist du 
desertirt ? 

Von welchem 
Kprps? ? 

Voai W eleher 
Division? 

Von. welcher 
Brigade? : 

Von .welchem 
'Trappenkârper?



a
p
 

  

> 

"Ce număr portă 

Diviziei? 

Corpului? 

„Au bivuacât tru- 

„Au cantonât? 

E punctul D. o-! 

Cl 
a Câte tunuri are| 

* dotașamentul? 1 E. 

Romănește 

  

Ce grad ai? 

regimentul tăi zi: : 
| 

Cum il chemă pe | 
comandântul i 
regimentului ? |]! 

Brigadei? ? 

Cine-i şeful sta- | 
tului major? 

-pele? 

Suut ceva intă- 
_ riripelângă A?   

„cupat de trupe? : 
| 
|   Are transportul | 

tipări Limba rusă pronunţat! 

TOROLO Ti HUta ? 

RAIVĂ HOMEpI TRO- 
ero. noa? 

TEXT BORYTI? RO- 
Mann pa na? 

Spnraati ? 

ABB ? 

opunea? ;. 

ITO IATA IUNEL 
mra6a 2. 

CTOATI au "Boiena 
na GuBanaxT,2 

CTONIIL Z HOiCA 
aa rapi rupa? 

CCTI DU ROI. 
- şiăpouaeitiza 2" 

IAmIra AL BOil- 
ertasuur negii [2 |: 

CROALI:0 Opyaiii BP 
orpiat ? 

„Gozpuloe au Upure 

scdlico arudii -V   

= 17 
| 

a | 
cacâvo tă cina?! 

i 

cacdi 1 nâmer tvo- i 
-iev6 palcâ? | 

caczavuteaman- ; 
dira polcâ? 

brigădâ? 

divizii? | 

corpusa ? - 

-cto_ naciălinic 
ștâba?. 

staiâli li vaiscă 
na bivâcach? 

staiâli li vaiscă 
na cvartirach? 

iesti li vblizi A. 
uoreplicnia? 

zaniată li vaiscă. 
mi poziţia D.? 

otriâdie Le 

balișo   
  

  ie li pricră- 

zipărit Limba” bul 

TEI TEI, e 
Mann? 

BAIEDIT AŞA 
notat 

“RAID CE ABPA NO-I- 

ii. ROBOII HOMaBANpr? 

pa Gpurauu e, 

FATBILIIIOTI LU 2 - 

“| ROpuşenns  « 

ROĂ c Havana 
na utada ? 

GIBARŞBAXA II 
Boiicunrb ? 

ANTON pax 1019 

UNA AU HBO Ş- 
upen:tenins no: 
epaii A 2. 

acra Ai € NOII 
1ussaTa /L. Ch BOI 
cena? 

ROIRO TONA IMA 
„Orpilta ? 

TRO5L nointtr?. |, 

Igară pron. „anţat 
  

cacâv cin inaş? 

cacâv ntuner 
nosi tvuia pole? 

cac se câzva pul- 
covoia cunun- 
dir? - 

"brigădniia CO 
mandir? 

divizionniia co: 
. mabdiv? . 

: cârpusnila co-. 
mandir? .* 

coi e nacialnica 
na ştâbat 

bivacuvaha: li. 
" vojsehite?. 
cantoniraha li? 

ima li năcoi u- 
creplenita. po 
crai A.? 

zadta li e pozi- 
țilata D. săs 

_ voiscâ.?. 
câlco tâpa ina. 

otriâdi? .   i     3 IL Tparreuopra | ima li transporta | 

Limba germană 101 

Was fiir Charge 
belleidest du? 

Vas fur eine 
- Nummer hat 
_dein Regiment? 
YVie heisst der 
„Regimentskom- 

- mandant? 
Brigadekom- - , 
mandant? ”. 

Divisionslkom- 
manhdant? 

“Norpskoman- 
dant? : 

Wer ist der... 
" Stabschef?' : 

“Habt ihr bivoa- 
kirt? 

Habt ihr kanto- 
"nirt?- . 

"Sind bei A. Be-. 
- festigungen ?: 

“1st der'Ort D. 
mit Truppen . 
bosetzt? . 

Wie viel. Ge- * 
„schiitze hat da 
Detachement 

Ilat der 'Trau-



  

Româneșce': 

    

o escortă (aco- 
”_perire) mare? 
Câţi meni ai 
„căzut pe câm- 
-pul de luptă? 

| E miliția. deja. 
concentrată ? ? 

Se prepar ei deja. | 
la. înaintare? | 

“La reiragere? * Ei 
"Se fac” pregătiri| 

„de atac? - NP     
A 

De luptă? | 
Unde se trimet.! 

patrulele? |. 

  

De câte ori: “pe 
zi: so trimet? . s

a
 

! 

“i 
| 

+ 

Câţi recruți | 
aveţi? . i 

Aşteptaţi. aju- -| 
„__tore?. I. 

Pe când le aştep-, ! 
„taţi? 

“i 
i 

   
*npririe Y rpane- 
nopra. (0%03a) ? 

CHOIEIO CO:LIaTI, 
i YOLLTO If epa- 
“nceariui (Garrub) 9! - 

"coGparro aut yrte 
onoartenie $ 

“rozonsreaa SUL * Şaa:e 

; E HACTŞI uterin? 

IT. “oterguzennto ? : 
TOTOBATEII 201157: 

„CpaineIti1o 24 

1 Gurza ? 
BFAR NOCLIIAOTEII. 

paru paaBoi 9 

ensozatzo „pa: ri BD 
Acar HOCLIIa0rI,2 

CHOIBED Y mac, 10- 
BOOpannerrr? 

O:riaaere: aut Bi 
HO;uponirerriii ? 
RAROMY Rpe-: 

MPEUL BI pr, 
o:irtaere ? 

E 

ii 

    

  

 tile «i tran=. 
sporta (aboza)? 

scolico saldât u= 
bito v Srajânii- 

Bă Bitvie) ? > 

s6brano li uj6 
e. opolâniie?., 

Satoviatsia li uje 
-G naștupiteniiu? 

e atstuplicniiu iu? 
SatOviatsia li 

srajâniiu ? 

c bitvie? 
cudă. pasâlâiut- 

sia vâşi raz: 
Xezdâ? , 

Scolico -raz v 
dieni pasâlalu(? 

: scolieo U vas : 
- navabrânţev? 

“| ajidâiete li vă 
+9 padereplienir? 

C cacomu vre 
„meni vă ich. 
ajidiietie?.. - 

| 
UR 

| 

| 
| 

| 
| 

| 
“|: 

| 

| 
?| 

| 

| 
| 

| 

      

“tipări Limba bulgară “pronunţat i +. Limba ta germană 
  

= 

„XoxrbMa nonpirna ? 

ROI: . veztonbri: 
na-ţiraxa YGarra 

na Gotinoro noae? 

enSpana au e rile 
Suzana ra ?. 

roiuri „Zr că 
 Nanpbanannte? 

sa orer:zonsaunuue ? 
CTABATE AU Npuro- 
„FOBICHIUSI 38 a= 
TARL? 

aa 6oii ? 
Tal ce uenpainari 

nazpaşaurh;? 

IE0-TO FT Ft, ÎI 
ce MenpantțăTp 2 

ROaI:0 "ronoGpazurăi 
nare? : 

OT Rare 
“Monur? - : 

2 ROCI FII “GTua age 
nare ? 

“200: o 

. 
aa 

    

  

. 

“potima po-. 
. crivea? * 

câlco soldâti 
pădnaha ubiti || 
na boinoto - |. 
pol6? | 

sabrâna li ie veco o | 
miliţiiata ? | 

gOtviat li să za ! 
napredvaniie? 

. | 
za ottegliuvanic? | 
stăvat i prigoto-! 
“vl6niia za atâe? | 

., | 
za boi? i 
gde se isprâşat | 
Patraulite pi 

„! 

coled pâtia văy | 
deni se ispr: l- 
ștat? i 

colco novobânţi i 
imate? -. 

otciâcvate:li po- 
"moşti ?, . 

za cogă, shi ot- 
| ciicvate? 

  

sport eine Srosse . 
Bedeclung? 

sinod .im Ge- 
fechte gefal- , 
len? ” 

Ilat man schon 
die Landswehr 
cinberufen ? 

“i XVie viel Mann: - 

Bereitet mânsich : 
zur. Vorriik-. 
kung? 

fum liiiclizug? 
! Bereitetman sich 

zu cinem Ge- 
fecht? 

einer Schlacht ?.. 
YVohin -werden' - 

Patroulen ent- . 
 sondet?. LR 

' entsendet? - 

* W'ie oft werden - 
diese im Tage : 

XVie viel Rekru- 

Erwartetihr Ver- 
“ stărlkungen ? 
Wann diirften 

ten habt ihr?- 

. 

sI6 cintrefien?" .
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„Cum sunt dis-- 
„puși. soldaţii? 

- Sunt et veseli? 
Câţi omeni aveți 
“într”0 companie? 

un escadron? 

: Sunt bolnavă. 
mulţi? 

Câtţibolnavi sunt 
la o companie? 

. ” e 

Unde sc află a- 
--cum detaşa- 
mentul tg? 

"Unde aţi petre- 
“cut n6ptea? 

De când canto- 
naţi acolo ? 

Când vai retras 
ieri? 

Cine se ans la 
* stânga? -. 

la drepta vostră? 
Delacine ai aflat 
asta ?   

Ian00 pacnoito= | 

sicuie Sa Y 

2 cozaar Dn? 
BECEZIEI ZII OIL? 
CHOInl:0 ucaoniiir, 
“Br pork? ? 

; denaapont? 

: Asta minciună! 

MIIOIO It Doar 
ura? 
CROIBEO COILILIAX'P 

BTD pork? 
? 

Tab Teitepr zuofi” 
- OTpa? 2 

"AABI1O 01 BLE TANT? 

OT BUI Buepa 
_OTCTyuIrIIt ? 

ETO CTOIITE - BIÎRO, 

BUpanBo OTI Bar? 
OTI: 010 mii Y- 
BITI, ? 

DIO" 0ir ! - 

ab BUI novenazar?. 

cto stait Yliciojii ț   '6to loji?: 

cacoc .raspolo- 
"jeniie ducha u 
saldatţ? . -: 

veselă li ani ?: 
scâlico celavite. 
-.Y r6tie? 

"e 

Y escadrânie? 

mnâgo li boli. 
nâch ? : 

se6lic6 bolinâch 
v'iotic? 

«die tiepcri voi 
atriâd? - 

die vă -nacie- 
văl? 
davu6 li vă, tam ? 

cagda vă vecră 
atstupili? 2. 

  

    

  

4 

ă If 

vprâvo ot vas? . 
ot cavo tă uznal? 

" 

IEEE, Că. PACLI0:10- 
 GRERII COT; argaritri 2 

. Beceziur II câ 1% 
ROTI: “ezontaza 

HMATE 1 Cina 
| „pora ? 
B Cauirt, cetta-t- 

pont, ? 
Mar, 21 MItoro God: 
„nau? : 

„ROZE! GOaIL CA 
Mu exua pota? 

L m ce urasti cera 
”TROM OTPAATL?! 

“reb noinşnaxre ?. 

OTI. Ora. KBAPTIT= 
PyBauir” Tar 2: 

ROTA Că OTerIxire 
Le, niepa ? , 

i 2 fr, 

oii ce iosdiipa na 
* erliBo, 5. 
ua 7ieno. or. Bac? | n 
Or _ROIO ata     Topa € II! 

Topa? : 

+ 
' 

i 
Bu 

Ki 
Ie 

| 
4 

  

“dipărie Limba bulgară promunţar 

cae să raspol6- 
jeni solditite? 

veseli. li să. te? 
colco. celoycea 
imate văv ednă 
rota ? N 

văv edin. esca- . 
drân?. 

ima, li mn6go: 
-bolnâvi? .- 

c6lco bolnâvi 
„ma văy .ednă 

“vâta? -, 
sade se namira 

segră, voia ot- 
id? 
gde noștiivahte? 

ot cogă cvarti- . 
„ruvate tam? ; 

coga să ottâg- 
Îhte. vecra e 

coi. se: riamira 
nalevo,.:. - 

na desno ot vas? 
ot cog6 'uzna. 

tovâ? , 
toxa, ie, lăjă!”     

NVioistăis Stiu - 
mung bei den .: 
'Soldaten? 

Sind sie feâhlich? : 
Wie' stari ist 
cine Kompagnie? 

«cine -Schwa- 
dron ? 

Sind viele, Kran- - 
he? 

-Mieviele Kranko”. 
hat jede Kom-. 
pagnie? : 

who steht: jetzt 
deine Abteiluns? -. 

Wo habt ihr ge- - 
niichtigt ? 

Yie lange stent 
ihr dort? 

Wann seid ih 
gestern zuriick-. * 

* seriickt? 
We er steht links, | 

zechts von cuch?, 
Von wem hast ” 
du das erfahren? 
Das ist erlogen ! 
d



104 Ranânee 
  

e 
- Asta e posibil ! | 
„Cu putinţa să. fie 
„re? ţi 
Asta e peste pu-i. 
tinţă! ij 

Parlamentarul!. 
Ce doriţi (poltiti: | 

| 
| 

Predăţi hârtiile 
şi erearițele 

. d-vâstre | 

  

Legaţi-vă la 
ochi ? 

  

- Veţi fi conduşi 
înaintea co- 

  

  

      

.. mandantului ?! 

VERIFICAT] ;. 
"2017 * mm 

ZT a 

  

   

1, . 

ore Bozo! : Iele săznăjaol 
BOBIO:tulo 224 29707 vazmojno li cto?: 

: L ” 
DTO srersoziueiiz102 

4 
.. _. : “ . 

i uapă aseirrepr, ! parlamenticr! 
MTo are Yu: 0? | cito jam "ug6d- 

no? 
uepibatero Băruut 

SYMATIL UI Vioit- 
„HOMOueuie 2 

peredăite vâşi . 
bumăghi i u- 

_polnomocieniie. 

aaneinarre „Tăaoa | zaviajitie glază | 

10; au py! 

I 
camandiru ! ! 

  

| 

i BACI, MI DCI: CANT, It | vas prevedat & | Ie Gatere Banc 

Ii 
2007 

(|, uapramenrapa ! 

     
       

Tonă c urare 
BLANC AN 

* TORA? 
! elo nievazmojno TORI E NC 
i . | Moztite ? 

- Cu Parlamentarul.. 

RAEBO ineizaere 2 

npeiaiire nunaiara 
"ar DIHOMOUIITTA, 
cu? : 

aarrunstieze Cu 0- 
unTk |! - 

     

AIE peur 10= 
RALanpa ? - e 

   

    

   

: — parlamentăra! 

i 

  

Nat 
lova ie văzmo ji no 
văzmojno li ie 

tova? - 
tova e nevăz-. îi 
mojno! *: | 

cacvo jelaete ? 

predâite cnijâta 
i pălnomâ62 
ştiiata si? - 

svărjete si ocite !| 

şte bădite zav6- 
„deni pred co- 
mandira ! 

Fa 
| Ist das măzlich 
Kann es mâglic! 

sein ? 
Das ist-unmi-. 
-Slich! 

Der Parlamentiir 
Was wiinsehe! 
„Sic? : 

Ubergeben Sie 
Ihre Briefschat 
ten und Legi: 
 timationen! 
„Verbinden Sie 

sich Ihre .Au 
“gen! ? 3 

Sie werden zur 
Komnandunte, 
gefiihrt. wer- 
den.! 4


